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BAZI KUCUK NOTLAR

1

Namik Kemal, «VATAN» piyesini, Gelibolu mutasar-
rifi bulunurken hazirlamis ve buradan azledilip Istanbul’a
donilince tamamlamistir. Kemal, Gelibolu'da bulunurken,
Istanbul’daki arkadaslarimin Gulli Agop Tiyatrosu’'na
yardimlarin1 tesvik ettigi gibi, Istanbul’a doniisiinde de
onlarla birlikte bir de enciimen kurmustur.

«VATAN» piyesi, 1872-1873 mevsiminde oynanilmak
icin cok cabuk yazlrmstir. Ayni sekilde, hiikimet o si-
rada kitaplar hakkinda sansiir etmek usulGnii yine can-
landirdigindan, bundan kurtulmak icin gilindelik bir
gazetenin ildvesiymis gibi, acele dizilip kitap halinde ¢i1-
karilmistir. Ebiizziya'nin yayinlamakta oldugu Sira¢ ga-
zetesinin «maarif ve edebiyata dair olan bir niishas1 ¢ik-
mas1 imtiyaz1 iktizasindan bulundugundan» bu kitap da
o niisha seklinde Maarif Nezareti'ne sanslr ettirilmeden
bastirilmigtir. Bu c¢abukluk yilizinden eserde birgok
dizme ve diizeltme yanlislart olmustur. Bu baskidaki yan-
lislara sonradan yapilmis olan kacak baskilardan mey-
dana gelen birtakim yanhshklar da eklenmistir. Kiilli-
yat-1 Kemal prospektisiinde Namik Kemal tarafindan
diizeltilmis bir niisha bulundugu ve bunun basilacag ilén
edilmisti, fakat bu basilmamstir.

«VATAN» piyesi, 1 nisan 1873 sali giinii aksam, ilk
kez oynandi. Bu oynanmista baz1 olaylar cikmis, heye-
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canlanan halk, yazarl sahneye c¢afirmis, yazarin orada
bulunmamasi {izerine, sokaklara dokiallp, iclerinden
elli kadar1 Namuk Kemal’'in o swrada yazi islerini idare
ettifi Ibret gazetesi idarehanesine gitmisler, orada da
bulamayinca bir tesekkiir mektubu yazarak birakimslar-
dir. 3 nisanda ¢ikmus olan Ibret, bu tezkereyi oldugu gi-
bi yayinlamustir:

«Var olsun Kemal-i millet,

Tiyatronun edebiyat icinde en parlak ve en fai-
deli bir kisim oldugu gerek mesahir-i {idebanin kii-
tiphaneler dolusu miellefatindaki muhakemelerinin
ulviyet-i efkariyle sabit ve gerek tiyatro ma'razla-
rinda bilfiil meshud-i bésira-i iykanurmz olan eser-
ler ile miicerrebimiz ise de, dogrusu bu gece “VA-
TAN”, tiyatronun ne derece ulviyeti, ne mertebe
tesir-i ruhanisi oldugunu goéziimiizin 6ntinde tes-
his ettirdi.

Yasasin vatan.

Hakikaten tiyatro, edebiyatin ruhu imis. Ede-
biyatin en parlak bir kismi imis. Goéniillerin mef-
tun oldugu bir dilber-i bihemta imis.

Sahihan tiyatro, malik oldugu kuvve-i ruhani-
yesiyle insani aldatiyor, giildfiriyor; vicdani aci-
yor, tenvir ediyor. Yasasin vatan.

Bizim hazret-i miiellifi ve eser-i cihan-kiymet-
lerini tavsif ve takdir edecek lisan-1 mahmidet ve
slikraniyetimiz 141 ve ebkem ise de ancak hamiyet-i
milliyemizin, muhabbet-i vataniyemizin galeyaniy-
le hissiyat-i vicdaniyemizi arz ve beyandan kendi-
mizi alamadik. Binaenaleyh bu baptaki cliretimiz-
den dolay1 mazur goérilecegimizden eminiz.»

(1vret, No. 130)

4 nisan cuma glinli Ibret gazetesinde Narmik Kemal’

in arkadaslarindan, sonralar1 Mabeyin Kétibi ve Reji Ko-

miseri olan Nuri'nin bir yazisi, piyesin oynandifl gece
hakkinda baz bilgi vermektedir:
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«Garazkérlar, memleketimizdeki efkir-1 umumiyenin
hiisn-i meyeldni séyle dursun hatta viicudunu bile in-
kir ediyorlar. Halbuki vatan ugrunda feda-yi can etme-
yi bir nimet-i celile addeden hamiyet firkasi, hayat-1 va-
tanin mevkuf-i aleyhi olan efkir-1 umumiyeyi sinn-i tem-
yize vésl olmak {izere gordiikleri i¢in «istikbalimiz emin-
dir» feryadiyle, tebsirde bulunuyorlar ve bu davalarini
ise her gilin, her saat, her dakika bin tlrlt delil irae-
siyle ispata muktedir bulunuyorlar.

«Iste bu delillerden biri miicerret muttasif oldugu
hamiyet ve kifayet sebebiyle baz1 menfaatperestdnin men-
furu bulunan ve erbab-i1 hamiyet indinde sahihan vii-
cudu fahre seza goériilen basmuharririmiz Kemal Beye-
fendinin nesrettigi eserlerinden dolay1r efkir-1 umumi-
yenin takdirine mazhar olusudur. Hatta c¢arsamba ge-
cesi Osmanh Tiyatrosu’nda miisariinileyhin kaleme aldi-
g1 ve temasasl sahihan birtakim muhibb-i vatanin goéz-
lerinden yas akittigy SILISTRE nam oyunu icra olunur-
ken, simdiye kadar hi¢ misli gériilmemis bir surette hal-
kin gosterdigi tahsindir.

«S0yle ki, birinci perdenin kiisadinda takdis-i va-
tana dair s6ylenen soézler hazirundan birtakim zevat-1
hamiyet-simatin ol derece takdirine mazhar oldu ki, ni-
day-i aferinden baska, «Eksik olma Kemal!» iltifatini
blilent dvaz ile belki tiyatro haricinde bulunanlara bile
isittirdiler. lkinci ve {i¢lincii perdeler dahi bu yolda bi-
rer gline tahsin ve alkisla gegirilerek kalede bulunan asa-
kir-i mahsurenin dlisman askerinin ricatinden dolay1 dor-
diincli perdede izhar ettikleri sadmani arasinda kemal-i
sevk ve hfhisle, «<Kemal Bey, ¢ok yasa!» diye bar bar
bagirdilar.

«Kemal Beyin maksad-i sahihi, vatanin sevket-i ati-
yesi esbabini tedarik hususunda vatandaslarina hizmet-i
ihtarda bulunmak oldugu gibi, bu hizmetinin dahi nef-
sinden aziz bildigi vatandaslar1 nezdinde makbul olma-
s1 18blit emelidir. Binaenaleyh miisarinileyhin ¢arsam-
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ba gecesi mazhariyetle ilayevm-el-kiyam miiftehir olaca-
g1 iltifattan dolay1r kendi gibi arkadaslar1 da fevkaldde
miitesekkirdirler. Nasil tesekkiir etmeyelim ki, bir sadik
bende icin efendisinin sadakatini takdirden bilylik mi-
kdafat olmayacagl gibi, hizmet-i umumiyede bulunanlar
nezdinde dahi efrad-1 vatamin iltifatina Kemal Beyin
sahsina ajt idi, l4kin mademki bAadi-i iltifat olan eser
vatana miitealliktir, mademki biz o yolda eserlerin mak-
bul olmasi arzusunday1z, mademki Kemal Bey bizim bu
yolda nesr-i 8sar hususunda en ileri varanimizdir, bi-
naenaleyh onun bu suretle nail oldugu iltifattan behe-
mehal biz de hissemendiz. iste bizim simdiye kadar mun-
tazir oldugumuz miikdfat ancak halkin tevecctihi idi.
Cok slikiir ona muvaffak olduk. Insaallah maksad-1 as-
limiz olan Osmanli san ve sevketini asrin kemalétina
1l4y1k bir surette gérmeye dahi muvaffak oluruz. 1stit-
rat tarikiyle sunu da derim ki; kendimce bazi miildha-
zalara mebni Ankara’dan avdetten sonra lbret’e verdi-
gim bentlere imza vaz’etmiyordum. Gegenlerde basmu-
harririmiz Kemal Beyefendinin karari izerine M. N. harf-
leri koymaya baslamis idim. Birtakim erbab-1 hikd 4 ha-
sedin Kemal Beye bircok seyler isnat ettikleri gibi bent
dahi onun kaleminden ¢ikmadigina binefsihi beyyine iken
kendi kendini methetmek icin yazmis diye Kemal Beye-
fendiye isnat olunacagina yakinen bildigimizden vaz-1
imzaya mecbur oldum.»

(Ibret, No. 131)

5 nisan 1873 cumartesi gini lIbret gazetesinin 132
numarali niishasi1 yayimlaninca ayni glinli bir tezkere
ile ilga edildigi htktmetce bildirildi:

«Gazetelerce akdem-i vezaif umuma nafi’ havadis
ve mebahis ile mesgul olmak kaziyesi iken Ifbret gaze-
tesinin tuttufu meslek sahsiyat ile ugrasmak ve niza-
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mat ve icraat-1 devlete tevildt-1 hod-serfne ile tériz ve
kavaid-i esasiyye-i hiiklimete karsi nesr-i miitalaat ile
ezhan-1 nés1 taglit etmekten ibaret oldugundan, ilgasi
lazumu birka¢ defa tahakkuk etmis oldugu halde mi-
cerret hiiklimet-i seniyyenin matbuat hakkinda derkér
olan efkér-1 terakkiperverinesi eseri olarak islah-1 tavr
u meslek etmesine intizaren ké&h tatil ve kdh tembih ile
iktifa edilmis idi. Bu muamele-i itidalkdrane intibahim
mucip olacak yerde bildkis meslek-i miittehazinda 1s-
rarinl miintic olup bu kere 129 numarali niishasinda ve
Nuri imzasiyle 131 numarasinda yazdigl makalede usul-i
hiiktimet-i seniyye ile kabil-i telif olmayacak birtakim
tecaviizat-1 miitecasirdneyi samil miitalaat der¢ ve tah-
kiye etmek derecesine kadar gitmis oldugundan ve 130
numarall niishasindaki «lki imzal varaka» unvanh ma-
kalenin héitimesinde istiamline cliret eyledigi tabir he-
def-i hareketini sarihan tayin etmis olup béyle bir ga-
zetenin bekasinda mehazir-i miilkiye miisellem bulun-
dugundan, bermucib-i kararname tarih-i ilindan itiba-
ren kiilliyen ilga kilinmmstir. — Terciiman-1 Divan-1 Hii-
mayun Sadullah. 7. Sefer 1290 «24 Mart 1289» — (Bere-
ketzade Ismail Hakkl, Ydd-1 Mazi).

«Gazetelerce vazifelerin en birincisi herkese yaraya-
cak havadis ve konularla mesgul olmak isi iken, Ibret
gazetesinin tuttugu meslek, kisiler ile ugrasmak ve dev-
let isleriyle nizamlarina kendince zoraki anlamlarla iti-
raz ve hiikiimetin esas kaidelerine karsi miitalaalar yaya-
rak halkin fikrini yanhs yola siiriiklemeden bagka bir
sey olmadigindan, ortadan kaldirilmasi liizumu birkac
kez gercgeklesmis oldugu halde sadece hiikiimetin basin
hakkindaki bilinen terakkisever fikirlerinin eseri olarak
tavir ve meslegini diizeltmesini bekleyerek gih tatil ve
gdh tembih ile yetinilmis idi. Bu itidalli muamele uyan-
masinl mucip olacak yerde aksine, tuttugu yolda diren-
mesine yol ac¢ip, bu kere 129 numarali sayisinda ve Nu-
ri imzasiyle 131 numarasinda yazdigl makalede hiikii-
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metin usull ile uyusmayacak birtakim ciiretli taskinlhk-
lar bulunan mitalaalar yazrmmak ve hikidye etmek dere-
cesine kadar gitmis oldufundan ve 130 numaral sayi-
sindaki “fki Imzal Varaka” adli makalenin sonunda kul-
lanmakta ileri vardigr tabir hareketinin amacini agik-
ca- belirtmis olup, bdyle bir gazetenin siiriip gitmesine
memleket icin sakinca bulundugundan kararnameye uy-
gun olarak ilan tarihinden sonra temelli ilga kilinmis-
tir.»

Ibret gazetesi bu emri bir ilave ile nesrettigi gibi,
emrin altina da su satirlar1 eklemisti:

«Umuma veda;

«lbret’in mebahisi umuma nafi mi idi, degil mi idi?
Nizama tériz mi ettik? Yahut nizamatin merci-i tetkiki
olan Sfiray-i Devlet’in hiikmiini ma istida eyledik? Sah-
siyat ile biz isteyerek mi ugrastik? Yoksa gordigimiiz
tazyikat ve térizat Gzerine mi mecbur olduk? Gazetemi-
ze gore irade-i mahsusa-i cenab-1 padisahi ile intisara
basladiktan sonra ehaff-i miicazat olan bir ay tatilden
baska bir muamele-i resmiyye gérmemis iken hiikimet-i
seniyyece ikinci defa miittehem gortldiga zaman birkac
emsal ve fi'liyle miitenasip midir, degil midir? Burala-
rin1 temyiz etmek efkir-1 umumiyenin hakki oldugun-
dan, biz o yolda bir sey soylemeye lizum goérmeyiz.

«Yalniz surasini beyana mecburuz: Mademki Mat-
buat Nizamnamesi icradan sakittir ve mademki hiiki-
met-i seniyyenin gazetelerce arzu ettigi lisan ve mesle-
gi kesfetmek kabil degildir; arada Ibret gazetesi gibi
muhibb-i vatan ve taraftar-1 terakki olan vesait-i inti-
sarin bir tesadif veya bir yanlishk ugruna feda olagel-
mesi tabii goriinir.

«Iste foret vatanseverlik yolunda mahvoluncaya ka-
dar sebat etti, dkibet bir kiise-i stiktinete cekildi. Beis yok,
diinyada kim kalmis, ne baki olmus; yasasin vatan.»

(Bereketzade ismail Hakk), Y&d-1 Mazi)
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Bir gilin sonra, pazar giini Namik Kemal ve arka-
daslarindan Hact Nuri, Ahmet Mithat, Bereketzade is-
mail Hakki, Ebiizziya Tevfik tutuldular, bu tevkifin sebe-
bi olarak, yukarida sureti bulunan matemnamenin «ez-
han-1 halki bulandiracak bir surette yazilmis olmasi» ile-
ri slirlilmiistir. 9 nisan carsamba giinii Kemal ve arka-
daslar1 Misir kumpanyasinin bir vapuruyle yola cikaril-
dilar.

Canakkale’de “Hanya” vapuruna aktarma edilerek
herkes siirgiin bulunduklar1 yere gotiiriildii.

4

@® Ebilizziya Tevfik Almancaya cevrilmis olan «VATAN»
piyesi hakkinda Berlin gazetelerinden birinin yazdig1 bir
makaleyi Kemal'e géndererek, isi haber verir. Ebtizzi-
ya, Namik Kemal'in, bu meseleden memnunluk gosteren
ve eski edebiyat taraflilarina bazi dokunakli sézler bu-
lunan mektubunu mecmuasinda yayimlamistir. 1886 yi-
linda matbuat dlemimnizde biiyiik bir tartismaya yol acan
bu mektup, baz1 olaylarla alanin genislemesine yol acti.
ikinci bir miitalaa da, bir Rus gazetesi tarafindan ya-
yimlanmis ve bunda Victorien Sardou'nun «PATRIE» pi-
yesinin adi gegmis bulunuyordu. Her iki piyes arasin-
daki isim benzerligi, konu hakkinda da siipheler uyan-
dird1. Victorien Sardou’nun piyesi 1869°da oynanmisti. Na-
mik Kemal o sirada Avrupa’daydi. Belki de piyesi gor-
miistii. Fakat o piyesle Kemal'in piyesi arasinda ne konu,
ne konunun islenmesi, ne de fikirler ve bu fikirlerin ara-
sinda bir benzerlik vardi. Namik Kemal yine Ebiizziya’
ya bu.s icin yazdig1 ikinci mektupta, «Benim eserimin
mevzuu bir adamin mader-i vatani canina, 6teki cdnani-
na tercih etmesi idi» diyor. Sordou'nun piyesi, 6teki eser-
leri gibi miikkemmel bir teknikle yazilmis ve olay birgok
dram unsurlarini toplamis bir eserdir. Narmuk Kemal, bi-
raz O6nce sdylenen mektupta, «VATAN» piyesi hakkinda
Rus gazetesinin elestirmesinden stz ederken, o gazete-
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nin oyunun edebiyat ve sanatc¢a bir degeri olmadig1 hu-
susundaki fikrine karsi: «... SILISTRE'nin mevzuu miiel-
lifinin hayali degildir. Benim yaptigin sey, Rumeli’de
Mahmud-i Sani zamanindaki Sumnu muhasarasinda
naklolunan bir hikdyeyi bir dereceye kadar tevsi icin
gordligiim mecburiyet {izerine Kirim muharebesi sirasin-
da vuku bulan Silistre muharebesine nakletmekten iba-
rettir ve maksad-1 telif ise millette olan hissiyat-1 va-
tanperveraneyi tasvir idi; tiyatro yazmakta meharet gos-
termek degil idi» diye isarette bulunuyor.

@ Victorien Sardownun piyesi-1568'de Ispanyollarin is-
galleri siralarinda Briiksel’de, bu isgal kuvvetlerine kar-
s1 yapilan hareketten ilham alinma suretiyle yazilms-
tir. Sehirde bu hareketi idare etmekte olan Kont de
Ryssor'un esi olan Ispanyol Dona Dolorés, gizli cemi-
yetin iiyelerinden olan Karlo van der Noot'u biiyiik bir
tutku ile sevmekte oldugundan, bunun farkina varmis
olan kocasinin intikamindan sevgilisini kurtarmak icin
isgal kuvvetleri komutani Duc d’Albe tarafindan ka-
rargdh haline konulan hiikiimet saraylina gider ve gizli
cemiyetin hareketini haber verir. Kurulan tuzaga kocasi
da diistiigli gibi, sevgilisi Karlo da diisiince, kadin sasi-
rir. Ciinkii sevgilisinin o cemiyet {iyesi oldugundan ha-
beri yoktur. Diik’iin kizinin ise karismasiyle Karlo 6liim-
den kurtulur. Fakat Karlo, kendisinin namusuna karsi
hainligini bagislamis olan Ryssor’a, sag kaldign miid-
detge vatanlarimi kurtarmak i¢in yaptiklar:1 bu hareketi
haber veren casusu bulmaya ve 6lmeye yemin eder. Ar-
kadaslarinin ateste yakildiklari giin, bu casusun, sevdi-
g#i kadin oldugunu kendi agzindan Ogrenince, onu 6ldii-
riir, kendisi de arkadaslariyle birlikte odun yigin1 tize-
rinde yanmak icin pencereden atlar.

Iki eserin konu bakimindan en ufak bir yakinlk
bile gostermedigi su 6zetten anlasilir. Eda ve bildiris tar-
zina gelince, Namuk Kemal'in Victor Hugo tarz ve edasi-
na yakinhg ve onu benimsemis oldugunu «Zavall: Co-
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cuk» piyesinin bir sahnesini karsilastirarak, edada, du-
yusta ne derece yakinlsatigim gostermistik. Victorien Sar-
dou, piyesinde, romantiklerin sevdigi ve kullandig1 va-
sitalara hi¢ bas vurmaz. Bu piyesi de hareketli, canl1 bir-
¢ok heyecan verici sahne ustaliklariyle ve tabii bir ko-
nusma ile viicuda getirmistir. Bu hususta da Namik Ke-
mal’in Victorien .Sardou’dan en ufak bir ilham almadigl
bir gercektir.

5

@ Istibdat idaresine «vatan» kelimesi kullanarak kus-
kulandirmamak i¢in Namik Kemal’in mektuplarinda da-
ha cok ikinci isim olan SILISTRE'yi kullandig1 dikkate
carpacak bir noktadir. Nitekim 19 ocak 1888'de Mizan
gazetesinde «Udebamuzin Nimune-i Imtisalleri» adiyle
bir sira elestirme makalesi yazan Murat Bey de ayni
piyesi «SILISTRE» diye adlandirir. Piyes hakkinda ilk
ve simdiye kadar yapilmis olan uzun ve etrafli incele-
me budur. Bu incelemeye su yoldan girisiliyor:

«Kemal Beyefendinin “SILISTRE” tiyatrosu sohreti
Avrupa’ya aksetmis fsar-1 milllyemizdendir. Bunun igin
Avrupalilar tarafindan bir hiikkim altina alinmadan biz-
de mizan-1 tetkik ve muhakemeye cekilmesi elzemdir.

« “SILISTRE” yeni qktig1 vakit efrad-1 cemiyyet ta-
rafindan karanlhiktan bizar olanlarin 1s1g1 istikbal etme-
lerine miimasil bir hirs ile kabul olunmustur. Bu hal
pek tabii idi, ¢linkli eser-i mezkGr mizac-1 kavmiyyeti-
mize daha ziyade muvafik bulunan wusul-i cedide {ize-
re yazlms birinci eser-i millidir.

« “Her yeni, leziz olur” denir. Likin eser-i mezkire
lezzet veren, yalniz yeniligi degildi, ¢linkii kiymet-i as-
liyyesi hiisn-i tesirini zaman-1 zuhuruna tabi edecék ka-
dar zaif degildir. Buglin mevki-i intisara konmus olsay-
d1, baz1 “basibozuk” larin “miivazenesizlikleri” miistesna
tutuldugu halde sair tesirat-1 sabikasini gene hésil ede-
bilirdi.
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«Miellifin eser-i mezk@irdaki maksad-1 edebisi pek
alidir. Eger gayret-i vatanperverane, “hubb-il-vatan mi-
nel-iman” ibare-i celilesini diisturlarinin en mutena ma-
halline dercetmis bulunan bir kavm-i necibe Kirim mu-
harebesi gibi en mihim bir dakika-i tarihiyyede ve en
serefli bir mevki-i miicadelede cazibeli sekillerde arz ve
iare olunursa hisn-i tesirine sliphe edilemez. Degil o
vakit, hatta simdi bile eseri kalp carpintisl1 ve goz yas-
larin1 zaptetmek sartiyle okumak iddiasinda bulunan na-
dirdir. Fazla olarak o vakit cemiyetimiz i¢inde bu gibi
dsar-1 edebiyyeye takdir-i kiymet icin ne gibi evzan-1
fenniyyeye tevfik-i hareket etmek lazim gelecegini bi-
lenler pek azdi.

«Bunlara Kemal Beyefendinin emsalsiz addolunan
kuvve-i kalemiyyesiyle eserde miinderi¢ olup elsine-i nés-
ta asirlarca beka bulacak olan iki harp sarkisi katilir-
sa derece-i tesiri tahmin ve ihata olunabilir.

«Acaba eser-i mezkir fenn-i tenkit usuliine tatbi-
kan bitarafane muhakeme olunursa o kadar sohrete sa-
yan gorilebilecek midir?

«Bir edebi eserden matlup olan, hiisn-i tesir-i umu-
mi cihetiyle, evet, sayandir. Fakat bitaraf bir minekki-
din bir hayli nakisalar bulabilecegi de biistibahtir.»

Elestirmeci, bu giristen sonra eseri genel olarak ki-
saca anlatiyor, ilk noksan olarak, piyeste «dram entrika-
sinin» yokluguna isaret ediyor: «Eserin tertip ve tahriri
usul-i cedide lizeredir, 14kin mevadd-i miindericesinin ru-
hu hasebiyle eserin miirur-i zamanla sathiyet-i atika
climlesine katilmasi muhtemeldir. Esnay-i kiraatte sid-
detli, kuvvetli, sanath climleler, rikkat-i hamiyyetkdrane-
nin tahrik olunmasina, yliregin ¢arpmasina, gozlerin yas-
la dolmasina sebep oluyor. L8kin eserin heyet-i mec-
muas! miitalaasinin hin-i hitamunda insan1 middet-i me-
dide dastndariyor ve takdir yolunda tdmik-1 efkdra mec-
bur edemiyor» sonucuna variyor.
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Bundan sonra Murat Bey, piyesin kisilerini birer bi-
rer elestiriyor: «llk énce gdziimiize ilisen Zekiye Hamm,
bizce eserin ig¢indeki eshas meyahinda kendisinin bir res-
sam-1 mahirin fircasi mahsulli oldugunu ispat edenle-
rin birincisidir. Zekiye'nin garpta monolog tabir ettik-
leri birinei nutku ulviyyet, hikmet ve tabiata mutaba-
kat, mizac-i millete muvafakat cihetiyle eserin en kiy-
metli parcasidir. Bu nutuktan, bu Zekiye Hanimin bir
siitninesinden baska istinatgdhi olmayan yetime oldugu-
nu, pederi sayesinde tahsil-i marifet etmis, validesinden
epeyce efkir ve malumat istihsal ettigini, yiireginin on
bes seneden beri kaybolmus.pederinin kederinden basg-
ka yakinda irtihal eden sevgili validesinin ve kardesinin
elemiyle dolmus oldugunu ve ahiren dahi topu bir de-
fa uzaktan gérmils oldugu Islam Beye biitiin gonliinii ve-
rip keder ve elemlerini ikinci mertebeye indirecek ka-
dar bizar bulundugunu anlhyoruz.

«Derd-i ahirinden Zekiye Hanim hicap edip kendi
kendine sitemler ediyor. Sevgilisini unutmak istiyor. La-
kin muvaffak olamyor. islam Bey fikrini ve gonliinil is-
tild edip birakmayor.

«Miiellif bunlar1 pek edibane tasvir etmistir. Tabif
olmayan bir sey yok. Bir goriiste géniil verdirmek hu-
susu ilidebamizin en miintehap ve miinasebetsiz ddetle-
rindendir. Lakin, Zekiye Hanimn bu “hafifligi” baska-
larinki gibi géze -carpmiyor. Ciinkii Zekiye Hanimin bas-
kalara makis degildir. Milellif bunu hakimane izah edip
karii kandiriyor. Bulundugu asra ve Manastir gibi bir
vildyet kosesine gore Zekiye Hanimin malumati pek cok-
tur. Likin miitalaa eden bunu ¢ok goérmiiyor, ciinkii es-
bab1 gosterilmistir.

«Btrafin fikir bosluguna gore ilmin bir yiik oldugu-
nu Zekiye Hanim bile hissedip miisebbibi bulunan vali-
desine hitaben sikiyetler ediyor. Bu sikiyetler sayesin-
de miiellif bir hayli itirazlardan kendisini ve Zekiye’sini
vikaye ediyor ki her halde biiyitkk bir hiinerdir.
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«Kimsesiz kalmis gen¢ ve fikirli bir kizin viran olan
gonllinii tamir ve sénmiis olan ocagl yeniden ihya icin
tenha kalmis olan hanesi késesinde pek ¢ok diisiinme-
si tabiidir. Tamir ve ihyaya vasita olacak “gtlizel” in da-
hi zihninde tesekkiil etmesi ve onu géormezden evvel ha-
yaline astk olmasi tabiidir. Bunun i¢in 1sldm Beyi gé-
riince hayalhanesinde peyda ettigi “glizel”’in o oldugu-
na hiiklim ile yekten géniil vermesi dahi tabiata muva-
fiktir. Emsali ise havadis-i ruzmerrede ve pek ¢cok &asar-1
garbiyyede goriilebilir.

«Hasi1 Islam Bey hirsiz gibi pencereden iceriye ug-
rayincaya kadar Zekiye Hanimin kavil ve hareketinde
hiisn-i tabiat sahibi bir miinekkidin itirazina mahal ve-
recek bir sey yoktur.

«Lékin Islam Beyin girmesi lizerine balidaki Zeki-
ye Hanim bir miiddet degisip baska Zekiye oluyor. Bu
gibi ahvalde beniz ve tavir degisikligi gibi, uclar1 edep
ve fazilet menbaina merbut olan harekitin da muvak-
katen tebeddiil etmesi hikmeten teslim olunursa, miiel-
lifin Zekiye’si bu hususta itirazdan kurtulabilir. Aksi hal-
de ise kurtulamaz. Clnkil silitnine vasitasiyle bir mek-
tup takdim etmis bulunan Isldm Bey heniiz bir muka-
bele gérmedikten baska, mektubun ‘“makbule” gecip gec-
medigini ve ne tesir héasil ettigini olsun bilmedigi hal-
de pencereden girmek kabahatinde bulunuyor. Adab-1
memlekete, riayete ve nezakete, namus ve haysiyete gayr-1
muvafik olan bu harekete karsi Zekiye Hanim kibar ve
namuslu bir kiz oldugunu géstermek ve vazife-i namu-
sun en siddetli ask ve muhabbete bile galip oldugunu is-
pat eylemek icin miitecasiri def etmeye muktedir olam-
yor. Fakat mektuba beyan-1 muhabbetle cevap verip be-
yinlerinde muhabere yoluna girdikten sonra isldm Bey-
den bu hal sadir olmus olsaydi, mademki isldm Beyi bu-
na tahrik eden sebeb-i esasi Zekiye Hanimca heniliz mec-
huldiir, yine habersiz girdigi icin Zekiye Hanimin vakar
ve haysiyeti galeyana gelip daire-i &dabi tecaviiz eden



NOTLAR 17

“glizel” in def’'ine kadar ylirimeli ve sonra isterse neda-
met etmeliydi. O vakit Zekiye Hanim simdiki gibi ikiles-
mezdi ve faziletin vergisi verilmis olurdu.

«Vakia miellif bu c¢irkinligi setir icin hayli emekler
sarf ediyor ve marifetler gosteriyor. islam Beye kendi
hareketini kendisine takbih ettiriyor ve Zekiye Hanimi
“memnuniyetini” setre mecbur ediyor. Fakat lslam Be-
yin pencereden girmesi lizerine Zekiye Hanimin soyledi-
gl su: “Biri gordli ise bana ne der?” sozii zahmetini se-
meresiz birakiyor. Clinkii balddaki Zekiye, tahkir olun-
mus haysiyeti ve tanllmamis namusu unutup komsusu-
nun su-i zanni ve dilini derhétir edemezdi. Zekiye Hanim
ettigi isbu ilk hareket edep ve fazilet dairesiyle veda-
lasmis adi bir kadindan bile beklenir. Avrupa gibi kadin
ve erkegin ihtilat ettigi memalikte bile davetsiz asi181n
hirsiz gibi habersiz esigi tecaviiz etmesi sbéyle dursun,
hatta kadin tarafindan vesile verilmedikce her gilin go-
riistiigit ve koltuguna alip bagda ve bahcede gezdirdigi
mahbubeye arz-i muhabbet etmesi terbiyesizlige ve ria-
yetsizlise hamlolunur ve bu gibi hareket {izerine icap
eden arz-i muhabbete dért goézle muntazir olunan mah-
bubeye miitecasiri ekseriyyen reddettirilir.

«Zekiye Hanumin bu “gevsekligini” affedecek olur
isek miilakat1 takip eden muhavere-i 4sikanelerine hay-
ran olup alkislamamak elden gelmez. Zaten bu muha-
verede Islam Beyin agzindan sadir olan kelimat hami-
yet nokta-i nazardan bakildign halde emsali nadir bir
yadigdr addolunabilir.»

Murat Bey, Zekiye'nin erkek kiyafetiyde orduya goé-
niilld katilmasini tetkik edip bunda aksayan taraflar bu-
luyor.

is18m Beye gelince, Murat Bey onu soyle incelemek-
tedir:

«Isldim Bey gercekten kahramandir. Hubb-i vatani-
nin hadd @ plyam yoktur. Gayret-i milliye kendisine
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Zekiye Hanimin muhabbeti gibi bir saadeti bile unut-
turuyor. Secaati kendisini delice harekét-i fedakirane-
ye sevk ediyor. Kendisi alcaklifa miistahak olmadiktan
bagka, alcak olanlar1 teshir ve terzil icin haddini bile
tecaviiz ediyor. Gengtir; kumandasi altina giren goniil-
lilerin miktarina, yahut devlet ugrunda feda-yi can eden
kirk iki ceddine nazaran kibar hanedandandir; vatan
muhabbetiyle &sar-1 eslafi 1ayikiyle takdir ve tavsif ey-
lemesine bakilirsa, malumathdir; Zekiye Hanimin seha-
deti makbul tutulursa pek giizeldir.»

1slam Beyin pencereden Zekiye'nin odasina giris ha-
reketini burada da Islam Bey kosesinden tahlil eden
elestirici, bu vesile ile edebi eserlerimizde birinei nokta-
y1 tutan kadin ve erkek arasinda sevgi ve bu sevginin
baslamasi, ilerleyisi hakkinda fikirlerini séylemeye bir yol
bulduktan sonra yine 1sldam Beye doniiyor: '

«Islam Beyin iptida-yi zuhurunda véaki olan muha-
verenin birinci kismu da biraz mecmunanedir. Gérmek
icin o kadar edebini unutturan Zekiye Hamimi terkedip
gitmeye mecbur oldugunu soyliiyor. Lakin nereye gide-
cegini o kadar ge¢ soyliiyor ki, degil Zekiye Hanima, oku-
yana bile sikint1 veriyor. Su kadar ki, nereye gidecegi-
ni ve nigin gidecegini beyan ettikten sonra birdenbire
tebrie-i zimmet edip, herkesin nazar-i hayret ve-tesek-
kiirtinti davet ediyor. Ulilivv-i efkir ve siir bu pargalarda
nihayet mertebeyi bulmustur. Bir seye yiiksekten paha
bicmek ve beligatperverane teshir veya ildn etmek Ke-
mal Beyefendiye mahsus bir haslet-i aliyedir. Kiymeti
bulunmaz olan vatan, 1slim Beyin agzinda &yle bir su-
rette vasfolunuyor ki, emsaline garp edebiyatinda bile
tesadiif olunmamistir. Yalniz ahenge halel verecek te-
kerriir meshut ise de s6z hep aziz vatana oldugu icin
o kadar gbze carpmiyor. Zaten 1sldim Beyin —Zekiye Ha-
nim fikralar1 miistesna tutuldugu halde— bundan sonra
kahramanliklarindan baska bir sey yoktur. Kavil ve ha-
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reketi sayan-i tahsin ve imtisaldir. Kusur olarak cani-
na ehemmiyet vermemesi vardir. Bu vazifesizlik, mey-
dan-i harpte, seldmet-i devlet ugrunda oldukc¢a sayan-i
takdistir. Lidkin haricte de cani kiymetsiz géstermek fe-
dasinin seref ve kiymetini taklil ediyor.

«Udeba miiltezem ve miintehaplarina cana pek ¢ok
kiymet verdirmeli ve bununla beraber ifa-yi vazife sira-
sinda icap ederse feda ettirmelidir. O vakit ullivv-i ha-
reket daha gfizel riinima olmus olur.

«.. Miralay Sitki Bey ile Abdullah Cavus ikinci ta-
kim erkdni ve fazilet miicahitleridir. Bunlar Zekiye Ha-
nim ile IslAm Bey gibi kuvve-i hayaliye dsar-1 bulun-
maylp efkir-i dekayik-cliyenin cemiyet-i Osmaniyye icin-
de kesfettigi ve heyetiyle esere naklettigi 4zay-i cemi-
yettir.

«Asar-i edebiyyede tasvir olunan bu takim eshas ku-
sursuz olamaz. Fakat bunlarin, ahldk ve efkirinda ku-
surlar galip olmadigl ve cemiyet iginde emsali kesret
fizere bulundugu halde edip i¢in bir nakisa addolunamaz.
Yalniz ahldk-i hasenelerinin galip olmas1 ve kahraman-
larinin tervic-i efkirina hizmet etmeleri sarttir. Hatta
bunlardan bazilar1 kahramanlara yardim etmek maksa-
diyle feldketlerine mistakillen sebep olsalar bile, ahva-
lin suret-i cereyan: usule ve hikmet ve hakikate muva-
fik olunca bir sey 14zim gelmez.

«Halbuki Kemal Beyefendinin cemiyet-i Osmaniyye-
den aynen aldig1 Sitki1 Bey ile Abdullah Cavus'un hi¢ bir
kusurlar1 yoktur. Bu kusursuzluk da miellif i¢cin bir ku-
sur olmuyor.

«Gerek Sitki Beyin, gerek Abdullah Cavus'un her ha-
reketinde ahldk-i Tirkiyye miithiirit misahede olunmak-
tadwr. Sitki1 Bey miiddet-i oémriinde biliylik yigitlik etmis,
fakat kendisi bunlarin cemiyet-i Osmaniyyenin sira ta-
kimindan bile bulunacak hiisn-i ahldk &asarindan bildi-
gi cihetle bir meziyyet-i mahsusa makaminda tanimi-
yor. Kalbindeki Tirk dogrulugu hi¢ bir hile ve fesat
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kabul ‘etmedigi gibi, kendisine taalluku olmayan fesada
kars1 bile kendisini zaptediyor. isbu gayret ve hamiye-
tin kurbani olarak “te’dib” e ducar edilince vakur ve na-
muslu olan yliregi galeyana gelip diinyay1 kendisi icin
haram gosteriyor. Saldbet-i diniyye-i Isldmiyyesi olma-
sayd1 bunun neticesi intihar olacakti. Likin bu saldbet
intihara méni olunca Sitki Bey tebdil-i nam ve sohret
ederek baska bir adam gibi “ikinci defa olarak” diinya-
ya geliyor. Eski serefini, mertebesini harp meydanlarin-
da bihakkin kazandigl halde zihninde blyltttigd tahkir
yine kendisinin kim oldugunu ifsaya mani oluyor. Ze-
kiye Hanimin Manastir'dan gaybubeti ile sair Manastir
havadisi teessliratli meyaninda Zekiye Hanimin orduda
ahval-i fevkaldde icinde kendisine tesadiif etmesi mey-
danda olmasaydi, Sitki Beyin sirrini mezara kadar go-
tirecegine siiphe yoktur.

«Bu bir nevi cinnettir. Fakat sayan-i takdis bir cin-
nettir. Olmasa bile ahldk-i Turkiye’nin her halde tas-
vire sayan olan miithim bir cihetidir. Kim bilir nice Sit-
k1 Beyler o gibi sirlarini beraberlerinde mezara gotir-
miislerdir!

«Abdullah Cavus'ta Tirk kokusu daha ziyadedir. “Ki-
yamet mi kopar?” sézleri bile ahlék-i milliyeye vakif
miinekkidin itirazlarina ugrayamaz. “Ne bileyim?” den
bed ile “sey” ve “teres” lere varincaya kadar miiteaddit
ve miitenevvi “medar-i keldm’ lar Turklikte coktur.

«Abdullah Cavus, “kiyamet mi kopar?” diyerek en
biyiik tehlikelere giriyor. Oliimleri mucize kabilinden at-
latiyor. Kurtulmak icin {imidi yokken bile aslan gibi
ileriye gidiyor. Sonra bir hiiner isledim diye miikafat is-
temiyor ve kimsenin éniinde tefahiirde bulunmuyor. Clin-
ki muharebeye gelmis olan Abdullah Cavuslar bu gibi
ileri ve en adi ve tabii umfir meyaninda goriirler. “Ya
gazi, ya sehit” kelime-i 4lisi dillerde destandir. Gazi olsa
ne fla! Abdullah Cavuslar “sehit olsam daha 414 yal!”
demeye tereddiit etmezler.
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«Sitka Bey ile Abdullah Cavus'un agzindan c¢ikan séz-
lerini dinlerken bildik birka¢ cavuslarla zabitandan bir-
kac zat1 gézonline getirmemek elden gelmiyor.

«Iste “ediplik” de buna derler!

«Hési1 Sitki1 Bey ile Abdullah Cavus miellif i¢in bii-
yiik bir sereftir. Binaenaleyh SILISTRE tiyatrosunda icat
kisminin noksanlarl tasvir kismiyle ikmal ediliyor.
Fakat “Tasvir”in de tam olmamasi —yani, kuva-yi mu-
zirraln adem-i viicudu ve dram entrikasinin ehemmiyet-
sizligi— SILISTRE'yi kiymetten dtstriyor.

«Az miiddet icinde SILISTRE'nin ehemmiyetten s&-
kit olacagr hakkinda fikrimizi bu noktaya istinaden be-
yan eylemistik.»

6

Murat Beyin bu elestirmesinden sonra ikinci 6énemli
bir elestirme olarak Siileyman Nazif’in yazdig1 bir mektu-
bu goériiyoruz. Mektup, o sirada Konya'da siirgiin olarak
bulunan Ebtizziya Tevfik’e yazilmistir. Bursa’da Mektup-
culukla bulunan Siileyman Nazif, Narmk Kemal Uzerine
bir inceleme hazirladigl sirada, zihnine takilan birkag
noktaylr anlatirken Namik Kemal lizerine baz1 dilisiince-
lerini de yazyor:

® Kemal Bey bizde edebiyat ile siyasiyat1 meharet ve
muvaffakiyetle telif eden [ustalik ve basar: ile bagdas-
tiran] eazum-i erbab-i kalemin [yazarlarin biyiiklerinin]
en blytgudar. Akif Pasanin bir maksad-i wumumiden zi-
yade gayz-i hususisine [6zel kinine] hadim olan Tabsira’
s1 efkfrdan ziyade lisanin teceddiidiine hizmet etmis, Si-
nasi Efendi merhumun makalat-i glizidesi ise kemiyetcge
[sayica] halkin ne gozilinli, ne fikrini doyurabilmistir.
Kemal Bey muasirin ve hatta ahlfinin 8sab-1 harabin-
dan [viran sinirlerinden] bir cereyan-i hayat gecirdi. Se-
cere-i yabise-i edebe [kurumus edebiyat agacina] midad-i
feyyaz1 Oyle bir niisg-i nevin oldu ki, hdld o sayede ida-
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me-i berk 1 esmar ediyor. Edebiyat-i Osmaniyyenin
a’zam-i evliya-yi nimetidir. Revan ve hatiratina rahmet
ve hiirmet olsun.

Leopold’e dair olan makalesi —yine itikad-i hakira-
nemce— Cezmi'sine, Celdl'ine miiraccah [istin] iken,
himmet-i intihab-i nihriranelerine tesadilifle dirilmemis
olsaydt, bilkiilliye gubar-i nisyana inkildp eder, giderdi.
Halbuki o birka¢ satr-i muhallet muasirin ve ahlifin ha-
fiza-i tebcilinde miebbeden yasamaya miistahaktir.

Kemal Beyin ehemmiyetce Leopold makalesine mua-
dil olmayan bir¢ok 4sarl anlayan, anlamayan bircok
adamlarin mahfuzu iken bu makalenin Mintahabat-i Tas-
viriefk@r sahaifinden baska bir yérde goriilmemesi ava-
min mahiyet-i takdirine glizel bir misal olabilir. O tak-
dir-i avam ki, "Avami memnun goériiyorum, bir miina-
sebetsizlik ‘'mi ettim?” diyen Fokion psikolojisini iki bin
bu kadar sene evvel iycaz ve i’caz ile irae etmistir.

~Kemal Bey merhuma dair uzunca bir eser-i tahlili
[bir inceleme eseri] yazmak &teden beri menevi-i vic-
danimdir [igimin bir itegidir]. Bu bapta [bunun ig¢in]
miiteaddit esbab-i saika [tirli sirikleyici nedenler] ile
yalniz bir mania [engel] var; mani olan aczimdir [bece-
riksizligimdir]. Saiklere gelince: Bu meyanda [arada]
merhumun hemen umumuna karip &sar-i miintesiresiy-
le [yayvmlanmis olan biitin eserlerinin hemen hepsine
yakin kismiyle] bircok namatbu eserlerini [bir¢ok daha
basilmams eserlerini] &adeta ezberlercesine okumus ol-
dugumu ve hayat-i edebiyesine dair [ve edebiyat yasan-
tist dizerine] acizane, fakat samimi bircok tetebbuatim
[arastirmalarim] bulundugunu arzedebilirim.

Fikr-i tesebbiis de kudret derecesinde memduhtur [bir
ise girismek de, yapabilmek kadar bedenilir]. Aczimi ta-
yip edecek [ayplayacak] olanlar hi¢ olmazsa clr’eti tak-
dir ederler. Fakat efendimiz gibi evidda-yi kirami [se-
refli dostlart] ihzar-i vesaik buyurmazlarsa [belgeler ha-
2irlamazlarsa] Kemal Bey gibi bir cihan-i edebin [bir
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edebiyat dinyasimin] tasvir ve ihatasi mimkiin olmaz.
Hususiyle benim gbézlim ve hususiyle benim idrakimle [ve
hele benim kavrayisimla]l.

Hazret-i Musa’nin Rabb-i fzzet’e «............ » demis ol-
masl izzet-i Rebubiyete iras-i halel edememis oldugu gi-
bi, Kemal merhumun bihadd @t ad olan [haddi hesab:
olmayan] biyiklikleri huzurunda bazi kig¢ilklikleri de...
estagfurullah!.. o deha-yi biilende kli¢likliik isnadi... dir.
Yalniz hosa gitmeyen bazi blytlikliikleri de... goésterilse
ullivv-i sanina hilirmetsizlik addolunmaz {imidindeyim.
Zaten bbyle olmasa maksad-i intikat mahrum-i istifa ka-
ur. Bu hosa gitmeyen biiyilikliiklere aklimin erdigi kadar
bir iki misal arzedeyim:

@ Bir kisim ashab-i edep, Kemal Beyin tesbih ve is-
tiareyi zevk-i karii [okuyucunun zevkini] yoracak dere-
cede su-i istimal etmis [kétiye kullanmis] oldugunu na-
kisa addediyor ve diyor ki; bu tesbihlerin, istiarele-
rin sa’'saa-i sathiyesi [idstinkéri parlakhgi] altinda is-
titar etmek isteyen [gdsterilmek istenmeyen] baz1 fikir
bosluklar: vardir. Bu noktadan yiritiilecek bir tenkit pek
de kolaylikla reddolunamaz. Fakat temyiz kemteranemce
[benim aywdima gére] Kemal Beyin en biiylik kusuru,
seri-ll-infial olmasidir [¢abuk O6fkelenmesidir]. Gayz ve
infialinin sevkiyle yazdig1 seylerde —siddet ve savletle
ylkseklerde ucarken kanatlarini sahikalara [tepelere]
carparak kiran kartallar gibi— ekseriya kendi kendisini
cerihadar ediyor [yaralwyor].

Bir iki misal [érnek] arzedeyim:

@ Tahrib-i Harabat mukaddemesinde 2zavalll Nevres
Efendiye bir vasf-i gayr-i muhik [haksiz bir sifat] isnat
ediyor. Her ne olursa olsun, Nevres Efendi fazil ve in-
saniyetten tecrit ve tebide namistahak [istihkak: ol-
mayan] bir insan kémil idi.

Emile Faguet Tetkikat-i Edebiyye [Edebiyat Etiitleri)
eserinin on dokuzuncu asra ait dérdiincli cildinde Victor
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Hugo'yu tesrih ederken [incelerken], ahldkinin evsaf-i
miimeyyizesinden [karakteristik niteliklerinden] olabile-
cek bazl menakib-1 hususiyesini [6zel olaylarini] zik-
rediyor. Victor Hugo, kendisini kiirsi-i hitabette [nutuk
séylerken] glling bulmus olan Mé6syé Véyo'nun setm-i
galiz ile [kaba kiifirle] anasina sévmilis ve bazl es'ari-
n1 [siirlerini] begenmemis olan Mo6syé Nisard'dan otuz
sene sonra bilmiinasebe [bir bahane ile], daha dogrusu
bild miinasebe [minasebetsizce] bahsederek, «Mosyo Ni-
sard’a benzer bir esek aniriyor» demistir.

Vakia biliylk adamlarin, her seyleri gibi, gayz ve
garazlarl da biiylik olur. Fakat Emile Faguet bu menakibi
Victor Hugo'nun defter a’amaline hasenat [iyi is] sek-
linde kaydetmiyor. Nevres Efendinin &sarini tenkit ile
iktifa etmis [yetinmis] olsaydi, Kemal Beyin muhace-
mat1 [saldirilary] daha miessir [etkili] olurdu. Halbu-
ki Tahrip ve Takip'teki bir iki hiicum, Nevres’in isret ve
cinnetle [icki ve delilikle] zaten miitezelzil [sarsimas
olan] hiviyet-i edebiyesini fazla sarsmayacak derecede
hafif ve sehl-ll-defidir [kolayca defedilebilir].

@® Mecmua-i aliyelerinin [derginizin] elli ikinci nilisha-
sindaki mektubunda Victorien Sardou ile kendisi ara-
sinda bir mukayese tesis etmek isteyen bir Rus miinak-
kidine fevkaldde [son derecede] hiddet ediyor ve bu hid-
det arasinda, “Sardou’'nun Silistre kadar oynanmis ese-
ri olmadig1 dava-yi acibini [sasilacak iddiasini] meyda-
na koyuyor. Tahminimde [aklvmin kestirdiginde] yanil-
miyorsam, bizde Victorier; Sardou’dan en evvel [ilkin]
Salname-i Hadika ile efendimiz bahsetmis idiniz, binaena-
leyh [onun i¢in] herkesten iyi bilirsiniz ki h4ld ber-
hayat [yasomakta] olan Victorien Sardou, Kemal Bey-
den dokuz, on yas bliylk oldugu gibi, piyesleri ve bil-
hassa [hele] mektub-i mebhus-i anhta [sézd edilen mek-
tupla]l mevzu-i bahs olan [konu olan] Patri’si, Avru-
pa temasaniivislerinin [tiyatro yazarlarinin] &sarl1 me-
yaninda [eserleri arasinda] en ¢ok oynanmis olanlar-
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dir. Bu hususta Victorien Sardou’ya muadil [esit] bir
bahtiyar miellif [mutlu yazar] hatta Avrupa’da bile gos-
terilemez.

Gustave Lanson, Edebiyat-i Fransaviye Tarihi'nde
[Fransiz Edebiyat Tarihi’'nde] Victorien Sardou’'nun rag-
bet-i nasi [halkin bedenisini] celp etmek maksadina,
muktaziyet-i sanat1 [sanat gereklerini] feda edecek de-
recede sahne-i temasadaki [oyun sahnesindeki] muvaf-
fakiyetlere haris [basariare diskin] oldugunu, bir ku-
sur olarak zikrediyor. iste Kemal Bey merhum seri-il-
infial [cabuk parlama huyundae] olmasaydi orada bild
tahkik [6grenmeden] bu sézli séylemeyecek ve binaena-
leyh bugilin haksiz bir tefahiirde [évinmede] bulunmus
olmakla bihakkin muatep olmayacakti [hakl: olarak ters-
lenmeyecekti].

® Sevk-i infial [etkilenme dirtisiyle] vicuda getir-
digi eserlerden birisi de Tahrib-i Harabat'tir ki serapi
muhtac-i tamirdir [bastan ayada onarimasi gerektir].
Kemal Beye olan hiirmet ve slikran-i tilmizane muha-
faza ile ve yine hiiremtle [¢émezce saygr ve sikrant tu-
tarak ve yine sayg: ile] denebilir ki, merhum Tahrip’
te bildigi mesail [sorunlar] kadar bilmedigi mebahis
[konular] ile istigal ve ddeta Ziya Beyi muaheze etmek
[elestirmek] isterken kendi nefs-i blilendi mahiyetini hii-
cum ve pdmal ediyor.

@® Meseld, sekt-i melih gibi muhassenat-i nazmiyeye
[naz1m giizelliklerine] —“melih” sifat-i sarihasindan bit-
taami [“giizel” gibi apacik sifatr gérmezlikten gelerek]—
‘minasebetsizlik” namini vermesi ve ‘hamun’ veznin-
de olan ‘kanun’ kelimesinin ‘cehelun’ vezninde istima-
li aruzan [aruz vezni bakimindan] kabil olamayacagl yo-
lunda, gerek istidat-1 fitri [yaradiistan] veya meleke ile
keldm-i manzum insadina kadir, gerek kavaid-i aruza
[aruz kurallarina] vakif olup da insad-i siirde kasir [bi-
lip de siir yazamayan] bilumum mitevaggilin-evzam [ve-
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zinle ugrasanlar] diicar-i hayret edebilecek [sasirtadi-
lecek] middeayat-i gayr-i vdkifanenin dermeyan olun-
mas1 [bilgisizce iddialarin ileri sirilmesi] pek gariptir.

@® Merhumun Mustafa Resit Beye yazmis oldugu mek-
tuplardan ikisini de burada 'mevzu-i bahis etmekten men-i
nefs edemeyecegim [konu etmekten kendimi alamaya-
cagim]. Bu mektuplar Kemal Beyin vefatindan birkac
sene mukaddem [6nce] Bedayi-il-Insa’min birinci clizli
ile nesrolunmus idi [yaymlanmisti]. Birincisinden su
satirlar1 aynen naklediyorum [oldugu gibi aktariyorum]:

«.. Gelelim vasf-i terkibi bahsine: Kelimelerden pek
«kolay anlayabilirsin ki vasf-i terkibi hakikatte iki ismi
«birbirine kalbederek vasfiyete nakletmektir. Bu tarife
«gore meful gibi, sifat-1 miisebbehe gibi, fail gibi zaten
«vaslf olan seylerin tekrar vasfiyete nakli i¢in bir isim
«veya sifatla terkibine ne ihtiya¢ kalir?

«Benim Tahrip'te ism-i mefullerden bahsedisim mev-
«2u-i dava ism-i meful oldugundan idi.

«'Fahamet-mevfur’ nasil caiz degilse, ‘beldgat-kail’
«veya ‘miildhaza-Resit’ terkipleri de onun gibi manasiz-
dir...»

Bu mektuptan on alt1 giin sonra yazilmus 26 Zilkade
1294 tarihli! ikinci bir iltifatnameden de su satirlar yi-
ne aynen naklediyorum:

«'Fahamet-mevfur’ hakkinda ne tuhaf sey soruyor-
«sun. Bu yasta ateh mi getirdin [bunadin mi]?

«Soylece 'fahamet-mevfur' yazilirsa evveld vasf-i ter-
«kibi olmaz, terkib-i izafi olur. Saniyen [ikinci olarak]
«o" terkib-i izafide [isim tamlamasinda] de mana bu-
«lunmaz. Salisen [ig¢inci olarak] ‘mevfur’ ‘fahamet’e va-
«sif olacak ise miilennes olmasi iktiza eder. Rabian [dér-
«dinci olarak] bir terkib-i izafi sifat suretinde kullani-
«lamaz ilh...»

(1) 26 Zilkade 1294 [= 2 aralik 1877].
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Bu satirlar1 Kemal Bey merhumun yazmis oldugun-
da sliphe yoktur. Baska birisi olsaydi, vasf-i terkibinin,
hatta alelitlak [genel olarak] sifatin, izafetin, sarftaki
ism-i fail ve ism-i meful, sifat-i kiyasiyesi ile nahve ait
ve sifat olmalar1 katiyen gayr-i kabil olan [hi¢ bir va-
kit sifat olamayan] fail ve mefullin [timle¢ ve ortacin]
ne oldugundan bihaber [bilgisi olmayan] bir adam ol-
duguna hikmolunurdu. Bir idadi mektebinin bir sakir-
di bu derecede vukufsuzluk izhar etse [bilgisizlik gés-
terse] mektepten cikarirlar.

Vakia Kemal Beyin maali-sikiri-i edep olan anka-
yi dehas1 [edebiyat yicelikleri avliayan dehasinin anka-
st], lisanin mesail-i adiyesiyle [dilin basit sorunlariyle]
ugrasmaya tenezzill etmekle makduh [ayp] degil, mem-
duh [iyi] addolunur, ve bu takdirde fitratindaki kud-
ret-i harika-i ibda’ [yaratma harikas: kudreti], halka
daha ziyade iras-i hayret eder [halk: daha c¢ok saskin-
hda ugratw]. Zaten her lisanin kavaidi [kurallari] bir
dereceye kadar tekemmiil-i tesekkiiliinden sonra bilega-
sinin dsari [dizgin ve iyi yazr yanlarimin eserleri] tet-
kik ve tahlil ile tedvin [dergilenmis] olundugu malum-
dur. thtimal ki Shakespeare de o kadar harikalar gés-
termis oldugu ingilizcenin kavaid-i sarf ve nahvini bil-
mezdi. Fakat muallimlik etmeye kalkisinca adamdan vu-
kuf, malumat isterler. Hususuyle —merhumun kendi ta-
birince— “adam olmaya istidat gésteren Resit¢ik” in me-
seleyi daha iyi anlamis oldugu su mektuplardan anlasi-
liyorken, Kemal Bey taglit etmekte [yanitmakta] 1srar
ediyor. Burada sair-i 8zam Abdilhak H&mit Beyin su
giizel s6zii hatira gelmemek kabil degildir:

«Hatayr1 tashih i¢in ne yapalim, ki en biiylilk hata
musahhihten sadir oluyor.» [dizeltenden ¢ikwyor].

@ Tahrib-i “Harabat” aslinda daha uzun bir intikat
[elestirme] yazilmadikca tamiri kabil olmayacak bir mua-
hazenamedir [elestirmedir]. Ciretyab-i tahrir olmak
[yazmaya kalkigmak] istedigimi arzettigim eser-i tah-
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lilide bertafsil [uzun uzadiya] tetkik edilmek iizere bu-
rada yalmiz bir fikrasini daha nazar-i insafa arz ile Tah-
rip bahsine hitam [son] verecegim:

Nef'’'nin Harabat'ta miinderi¢ bir kasidesinden:

«Navek-i fikrim eder tir-i kaza gibi giizer
Olsa pulad-i Dimisk?’den eder heft ecram™

beytini birahmane tenkit ederken [actmazlikla elestirir-
ken], her tilirli nezahet-i edebiye [edebiyat temizligi]
dairesini tecaviizle ‘“geyirmek kadar miistekreh” diyox;
Bu dogru ve ldyitk mudir?.. “Navek-i fikr”i “Tir-i kaza”
ya tesbih eden bir beyit, fahriye tarzinda da olsa yine
sevilir. Hususuyle yalniz ecram-i seb’ay1 degil, bil'umum
milkevvenats [bitin yaratinus seyleri] yarp gegmek
‘fikr’ in sanindandir.

Ziya Pasa gibi pek muhterem bir biiylik kardesini
bu kadar haksiz ta'n @ takbih etmesini [yerme ve ¢irkin
goérmesini hi¢ bir sebep, mesru ve miibah kilmaz. Pasa-
nin vefatindan sonra tasvir-i miisterekleri [birlikte ct-
kardiklar: resmin] arkasina yazdigl kit’a-i garra, o be-
lagat-i azime ve samimiyesiyle beraber, yine bir tarziye-i
kéfiye [yeter bir ézir dileme] degildir zannederim.

@ Irfan Pasanin:

«Kabul etmez uliivv-i kadr i sanin seyn-i red asla
Dahil-i dergehin gamdan emindir ya Resulullah»?

beyti, lafzen, manen, mantikan [lafizca, anlamca, man-
tik¢a] tamamiyle merbut iken, Kemal Beyin mektub-i
meshurunda “iki misra1 yekdigerine rapt etmek icin zin-

(1) «Eder yedi yldiz Sam celidinden olsa fikrimin
oku kaza kilict gibi deler gecer.»

(2) «Kadir ve s@nimn yiceligi hi¢ bir zaman geri
cevirme aybini kabul etmez, senin kapina sigin-
mig olanlar gamdan emindir, ya Rasulullah.»
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cir mi taharri edelim” demesi garip oldugu gibi, o mek-
tuptaki haksiz hlicumlar yalniz su biglinah [sugsuz] bey-
te inhisar etmekle de kalmiyor. Vakia irfan Pasanin ta-
lihsiz bir miirsellinileyhi [alicist] oldugu o mektuptan bas-
ka hiiccet-i beka-yi: nam [edinin kalmasina kanit] ola-
bilecek bir mazhariyeti yoktur. Fakat bir eserden mu-
hatab1 degil, muharriri mesul tutulur. Ulivv-i cenabin
en yliksegi, dlismanlara karsi izhar olunanmdir.

® Sarkin en biiylik sair-i hdkimi olan Ebiil'alai Muar-
ri'nin —s6z aramizda kalsin— pek giizel bir kit’as1 Ha-
rabat’a der¢ olunmasina mukabil ates-efsan-i gayz
tenfir oldugu, mehtten lahde [besikien mezara] kadar
hakim-i istignakir yasamis olan, o biiylik saire —héisa
simme hisa— habis sifatinl isnat ediyor. Bu tecaviizii
sair-i miisartinileyhin ruh-i maalikarini affetse bile, er-
vah-i zekiye-i esldf ve ahldk, cirkin bir haknasinashk
suretinde [haktanimazlik olarak] telakki ve teessiifle ta-
yip edecektir [ayiplayacaktir].

@ Fazail ve Fevazil meselesi hakkinda Cevdet Pasanin
bir istihza-i muhikkini celb i davet edecek surette tet-
kiksiz ve tahkiksiz bir mektup yazmasi da bittabii hos
gbriilmez.

@® Kinipasazade Rifat Bey merhumun nev'i meyanin-
da buglin bile giizide ve belki yegdne bir kitap olan Hu-
kuk’'una dair —galiba Muharrir mecmuasinda gérmiis ol-
dugum— bir muahazenameyi akl-i kasirim [kisa aklim]
hak ve insafa pek de muvafik bulmamsti.

® Kemal Bey merhum bu kavmin lisan ve efkérini
tecdit ve ikmale [Rahmetli Kemal Bey bu kavmin dil
ve fikirlerini yenileme ve tamamlamaya] miivekkil veya
mebus ve miirsel oldudundan temayiildt-i atika ashabi-
nin bazu-yi lerzesdar-i mukavemetini kirmak icin bezl-i
mahasal-i tuvan etmesi zarurif ve hatta 18zim [eski egi-
limler sahiplerinin titrek dayanma pazisini kurmak icgin
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olanca kuvvetini bol bol harcamas: zorunlu ve hatta ge-
rekli] gorilir. Fakat bu miicadelat: yine kendisinin zade-i
tab-i hamaset perveri olan [fakat bu ugras: yine kendi
kahraman tabiatinin meydana getirdigi],

«Bais-i sekva bana hiizn-i umumidir Kemal
Kendi derdi gonlimiin billah gelmez yadina»

beytiyle tarif ettigi daire dahilinde, yani sahsiyattan ka-
tiyen tecrit ve tenzih eder surette ihtiyar etseydi me-
zahimi daha meskar olurdu [kisi dzerine s6z yapmaktan
eksin olarak ayrip wrak tutsa, cektigi sikintilara daha
¢ok degerdi]. Halbuki sahsiyat bazen efkér ve ictiha-
datina da galebe ediyor [Oysa kisi idzerine sz yapmak
ara sira fikirlerine ve ozel gorisine de dustin geliyor].
Misal olarak Ayetullah Beyi arzedecegim:

@ Ayetullah Bey, zamaninin mefhar-i slibbani [2ama-
nmimin ovinilecek genclerinden] iken bir macera-y1 sah-
si [kisisel bir seriiven] (Eblzziya’nin notu: Hayir: bir
sebeb-i siyasi [politik bir nedenle] ile) sebebiyle Kemal
Bey bu zat1 sevmez imis. Gayz i garazinl yavas yavas
eb U ceddi (hing ve garazimi yavas yavas baba ve dede-
si] Suphi ve Sami Pasalara kadar tesmil ve maarif-i Os-
maniyeye pek ¢ok hizmetleri mesbuk [ge¢mis] olan su
iki zat-i muhtereme senelerce ve nezahet-i edebiye ile
nakabil-i telif [uyusmaz] bir lisan ile tariz etmesi ve
hatta magbutil’akran [ahranlar arasindae kiskanilan] bir
sair olan Avni Beyi —mahza Sami Pasanin kethiidasi
Bekir Pasanin mhdumu oldugu i¢cin— “Ha gergek, unut-
tum, zamanimizda Avni Bey de sairdir” gibi bir istih-
kara [hor gérmeye] ldyik gérmesi, Kemal Bey merhum-
ca telakkiyat-i vicdaniyenin takdirat-i hususiyeye tabi
tutulmus oldugunu maateesstif ispat etmez mi?..

(1) «Kemal, sik@yetime yol acan kamunun tasasi-
dir, gonlimiin kendi derdi, billdhi hatirina gel-
mez.»
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Halbuki Suphi Pasa merhurn mesail-i vicdaniyede
[vicdan sorunlarinda] sahsiyata tebaiyetten miiteali ve
mert bir adam oldugunu yine Kemal Bey hakkinda ik-
tiham-i mehalik [tehlikeler gbze aldirircasinag] ittihaz
etmis oldugu meslek-i metin ile ispat ve Kemal Bey gi-
bi ferzendmande bir muhasimu kahramanane bir ullivv-i
cenap irae etmek suretiyle tahcil ve iskAt [utandirmas
ve susturmustur]. Pasanin vefatindan sonra biraderi Ha-
lim Beye Rodos'tan yazmis oldugu 4 subat sene 301 ta-
rihli! bir mektupta, Kemal Bey hicap ve slikranini su
sutur-i beliga ve samimiye ile [uz bir dille ve ictenlikle
yazdijr satirlarla] ifade ediyor:

«Taziyetten [bassaghgr dilemekten] agir bir vazife
«bilemiyorum. Agir degil ddeta miinasebetsizdir. Cilinki
«o yolda ne sOylense ihtar-i elemden [aciy: hatirlatmak-
«tan] baska bir tesiri olmaz. Mamafih birka¢ lakirdi s6y-
«lemekten kendimi alamayacagim. Handan-i lileri aza-
«sinin kaffesi [yice soyunuzun iyelerinden hepsi] ben-
«denizi sevmis ve hatta muhabbetlerini bir¢ok miinase-
«betsizligimi ¢ekmek derecesine kadar tevsi etmis [ge-
«nisletmis] olduklarindan, ayri1 ayri hepsinin minnet-
«tar-i telettufatiyim [yumusak ve nazik muamelelerinin
«minnettariyym]. Fakat Suphi Pasa merhum Mahmut Celé-
«lettin Pasanin pence-i zulmiinden hirriyetimi tahlis
«ederek [kurtararak] bana bir nevi velinimetlik etmis
«ve bu latfu da sair eltafina munzam olmustu [6teki li-
«tuflarina katdmastr]. Irtihali [6lim] o mertebe mu-
«cib-i teesslir oldu ki, tarifine muktedir degilim; hé&la
«kendime tesliyet veremedim. Teselli yolunda. zat-i &li-
«lerine ne yazaymm...»

Henliz nesrolunmamis olan su mektubun —ki fo-
tografi ile istinsah edilmis olan bir suretini ihtiram ve
ihtimam ile hifz etmekteyim [saklamaktayrm]— intisa-
r1 yine Kemal Beyin seref-i hatirat1 [anisinin serefi] na-
mina vaciptir.

(1) 16 subat 1886.
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® Kemal Beyin meziyyat-i silr ve sanatina daima se-
nahén oldugu [siir ve sanatinin meziyetlerini her zaman
6vdigi] Nedim ile aheng-i beyanini ekseriya mesk-i tak-
lit etmek takdirkdrlifinda bulundugu [beyanindaki
ahengi coklukla ornek tutmak takdirk8riijinda bulundu-
gu] Nef'i arasinda mutantan bir mukayese-i tesbihiye
tesis ettikten [bir benzetme kiyaslamas: kurduktan] son-
ra:

«Nedim’in divani ise anadan dogma soyunmus gii-
«zel bir kiz resmine misabihtir. Egerci erbab-i mezak
«[2évk sahipleri] bir nazarda letafet-i hiisn i 4nina mef-
«tun olur; l4kin miifsid-i ahldk olduguycin Nedim-i ef-
«kir etmek caiz degildir.» diyor.

Bu miitalaa isabetsizligi, Kemal Beyin sahs-i magfu-
rundan ziyade, zamaninin kanaat-i edebiyesine irca et-
mek daha muhik olur. Buglin bile bizde ve belki her
yerde bir kisim ashab-i edep —hem de bir kism-i mim-
taz— [segkin bir kistm] ahlék ile edebiyat arasinda bir
minasebet tevehhiim etmektedir [bir ilgi kuruntusuna
diismektedir].

Malum-i faziléneleridir ki sanat, yalniz sanat igin,
yani fitrat-i beserdeki ihtiyac-i bedayiperestiyi tatmin
[insan yaradilisindaki sanatseverlik ihtiyacini yerine ge-
tirmek] maksadiyle viicuda getirilir. Bunun ahldk ile
dogrudan dogruya hi¢ bir miinasebeti yoktur. Bir dusi-
ze-i masumun humret-i hicabiyle bir aliifte-i mesumun
gaze-i nazra-hwrasim [el dedmemis bir ginahsiz kuzin
utang kizarmasi ile ugursuz bir kot kadinin goéze ba-
tan alligimi] tasvir eden fircanin kudret ve muvaffaki-
yeti, levhanin mevzu-i ahlikisiyle degil meharet-i ibdain
derece-i feyziyle takdir olunur. Musikide, siirde hésili sa-
nayi-i nefisenin [gizel sanatlarin] bitin mezahirinde
boyledir. Bir neside-i garamin nagamat-i icrasiyle bir
ildhinin elhan-i ziihtli arasinda giis-i sanat —muvaffa-
kiyet-i ifadeden baska— hi¢ bir fark isitmez ve ara-
maz. Sanat, ticaret veya memuriyet degildir ki ahl8k
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onun bashca evsaf-i ldzimesinden [gerekli niteliklerin-
den] olsun!..

Ulvi bir mebhas [konu], fena tasvir olundugu tak-
dirde nasil celb-i takdir edemezse, iyi gortilmis, iyi du-
yulmus ve iyi ifade olunmus bir mevzu da —velev en
korkunc veya seni’ elvah ve safahat irae etsin— harim-i
samim-i siir ve sanate kabul olunmakta o6yle tereddiit
gosterilemez

Nedim hi¢ stiphe yoktur ki kabiliyet-i kiilliyeyi haiz
bir tabiat-i fevkalddeye malik idi. Bunun beraber, her
biliylik zekd gibi, sanatin avamil ve miuesseratini yalniz
muhitini aradi, ki en ziyade muvaffak olmasina sebep
budur.

Tevfik Fikret'in Aveng-i Tesavir'i meyaninda Ne-
dim’i tasvir, daha dogrusu irae eden bir manzume var-
dir ki, sairi belki muasirlar1 [¢adgdaslarr] bunun ka-
dar taniyamazlar. Ahlakiyatta herkesten ziyade nezahet-
perest olan Tevfik Fikret su manzumesinde Nedim'’in ha-
yat-i sanatina karsi, gizli bir ¢in-i itap olsun, hi¢ bir
nisane-i tayip izhar etmiyor [ay:plama belirtisi goster-
miyor], bildkis sahis ve muhitinin ahval ve menaziri-
n1, zaptedemedigi [tutamadigr], bir galeyan-i sevk ve
meftuniyetle ve Nedim’in ruh-i suhunu raksan edecek
bir aheng-i tarapla tecessiim ve ihya ediyor, ki ask-i
sanata yakisan da budur.

Nedim, Fuzuli gibi bir émr-i meyusun enin-i teleh-
hiifatin1 tespit ve teyit edecek nesayit-i girye ve teel-
lim [umutsuz bir yasamanin acinarak swlanma inilti-
lerini saptayip destekleyecek goz yasr ve tasalanma ez-
gileri] -terennim etmedi; cilinkdl peri-i sanati her sa-
bah Dicle ve Firat nehirlerinin fesafes-i keldli [bikkin-
ik veren fisutist] ve vadilerinde yasayan sergerdan-i
hiizn 4 bedavetin elhan-i meldliyle [kayg: ve bedevilik-
le yasayan perisanlarin kederli ezgileriyle] degil, Sada-
bat bilbillerinin siirud-i esvakiyle [neseli sarkilariyle]
uyanirdi.
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Nef'i gibi divaninin her sahifesi bir gulgule-i vega
[savas patirtisi] ile ilelebet ihtizaz edecek [somsuzluga
kadar titreyip duracak] kasaid-i cenk U cidal tanzim
etmdi; clinkii III. Ahmet devrinin siikin ve ezvak igin-
de piir-gasy olan [kendinden ge’gen] tab-i suh ve nes-
veperesti [kwrak ve nese diskini tabiatr] bir asir ev-
velki Ahmed-i evvel, Osman-i sani, Murad-i rabi zaman-
larinin kerr i ferr-i huninini [kanli saltanatim] tasvir
degil, tahatturdan [akla getirmekten] incinirdi.

Meseld Fuzuli, “Arzu sergeste-i fikri muhal eyler”
[“I stek olamaz fikirlerle perisan eyler] ken, o bicare sair,
yalniz kendi nefsine degil, alelumum insaniyete raci
bir zill I mahrumiyetin evca ve istirabatini [genellik-
le insanlhigin bir alcalma ve yoksunlugun agri ve aci-
larini] feryat eder. Nedim ise yine bu sergesteliginin se-
bebini saki-i miildyim-mesrebin gerdisinde [yine bu pe-
risanliin medenini yumusak huylu sakinin donip do-
lagmasinda)] gosteriyor. tbrahim Pasanin nedim-i huzu-
zatindan beklenen de budur, ki ar u noksani var ise hil-
kate racidir.

Nedim, Nef'i kasaidinin [kasidelerinin] bazen vezin
ve kafiyesini de taklit veya tecdit etmek ister. Meseld
Nef'li memduhunu:

«Ol gsehsiivar-i arsa-i sevket ki rahsinin
Dard tutar rikdbwni, Husrev iman verir»!

gibi muzaffer Roma kahramanlarinin triyonflarindan da-
h biiyiik manazinn imrendirecek surette tersim ederken,
Nedim:

«Tabtm o bagban-i giranmayedir benim
Kim bir gil istesem bana bir giilsitan verir» 2

(1) «Ululuk alanvmn inli binicisi ki atimn D@rd
lizengisini tutar, Husrev dizginini verir.»

(2) «Tabiatim oyle dederli bir bagcidir ki, bir giil
istesem bir gilistan verir»
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tarz-i dilfiribinde yine kendi tab-i suh ve saikinin ma-
hasin-i han-1 ihsan1 olmakla iktifa ediyor.

Fuzull, Nefi, Nedim her iicii de gercekten biiyiik
sair idi. Ve her {icii de kendi zamanlarinin temayiildt-i
hakikiyesine terciiman oldu [zamanlarimin gercek edi-
limlerini dile getirdiler]. Ve gitti... Mifsit olan Nedim’
in Divan'it degil, zamanidir. Gerek siyasiyatimizde, ge-
rek ahldk ve temayiilldtimizda 4sar-i fesat ve inhitat
var ise esbabini suaradan ziyade viizeranin divanlarin-
da [gerek ahldk ve egilimlerimizde bozucu ve yekece eder-
ler varsa, medenlerini sairlerden cok vezirlerin divan-
larinda] aramak icap eder.

Biiylik zekélar ara sira bilmeyerek taglit etseler [ya-
nmiltsalar] bile hi¢ bir vakit ifsat etmezler. Eserleri; gor-
diklerinin, duyduklarinin, diiciindiiklerinin napezir-i ze-
val birer mir’at-i in'itafidir [gecici olmayan birer yan-
sitict aynalaridir]. Ve o aynalarda sahislariyle beraber
zamanlarl da en ince ve namer-i hutut ve eskéliyle [ve
gozle goriilmez cizgiler ve bicimleriyle] min’akis ve miir-
tesem olur. Makyavel bile eser-i meshuriyle zimamda-
ran-i uumrdan [yoneticilerden] ziyade bar bers-piist-i
tahammil [tahammil yikid sirtlarinda] olanlarin hu-
sul-i intibahina [uyanmalarma] hizmet ve a’sarini [yﬁz-
yullarn] ithamat-i miiteldsiyanesinden [tel@sh suc¢lama-
larindan] bu sayede tahlis-i nefs ile tebriye-i zimmet
etmistir [kendini kurtarmakla temize gqikarmustir].

Hasih Lutfiye-i Vehbi, Hayriye-i Nabi gibi tenahnuh
ve tanassuh [hirilt: ve ogitlemeler] siir degil; heyuld-yi
s'ire [siirin 6zine] ancak Nedim gibi tabayi-i mistag-
ni ashabinin eyadi-i i’caz1 [géz@ tok tabiatteki insan-
larin mucize yaratan elleri] sekil ve suret verir. Ve bu
sekil ve surette de yine o fevkaldde fitratlarin nefha-i
feyyaziyle [olajaniisti yaratiklarin bol verimli nefesiy-
le] oyle bir hayat-1 rengin gelir ki bu hayat, bitiin-i
fitiye [gelecek Kkusaklara] ashab-i istidadinin fikir ve
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zekéasina intikal ede ede ve onlar1 yasata yasata hayat-i
insaniyetle ber-devam olur [istidat sahiplerinin fikir ve
2ekdsina gece gece ve omnlari yasata yasata insaniyetle
sirer gider].

@® Kemal Bey merhumun meslek-i siyasisine [politika
durumuna] gelince:

Bu kavimde kabiliyet-i tahassiis ve tefekkiire [duy-
gulanma ve diginme yetenejine] yeni bir istikamet-i
meyelan [edilim yénid] tayin etmis olan Namik Kemal
Bey nam-i muhteremine badema [biindan sonra] terak-
kiyat-i fikriyemiz namina ne kadar 4sar getirilecek olur-
sa hepsinde sahaif-i tebcil ve siikran ithaf olunmak
[sunulmak] tabiidir. Bu &yle bir vazifedir ki, vicub-i
ifasinl1 senelerin, asirlarin kiifran-1 nisyani1 hiikiimden
iskat edemez. Mamafih siyasette de —yine siirat-i aza-
mi-i infiali 1dlaliyle— hataiyat:1 [politikada da yine car-
cabuk kapimasimin yanitmasiyle hatalart] vardir.

Paul Bourget’'nin Lamartine hakkinda irat ettigi,

«Daima limide amade, miicadelede nakabil-i galebe
«bir azm 1 faaliyete sahip sermest-i daimi-i belégat,
«bedihe-gfiy-i akibet na-bin [her zaman umuya hazir,
«ugrasmada istin gelinemez bir kesin karara ve etkin-
«lige sahip, uz sdziin sirekli sarhosu, ongorisiz hazir-
«cevap], kendi kendisinin stzlerine kapilir, likin men-
«faatciliktan beri [¢ikar aramaktan uzak], alicenap, bir-
«cok erbab-i ihtiyatin mucib-i mes’adeti olabilecek bir
«seyi bezl ve israfiyle herciimer¢ [bircok sakinan kim-
«selerin mutluluk mnedeni olabilecek bir seyi sa¢ip har-
«cayarak altist] etmeyer muktedir olmakla beraber,
«uliivv-i cenaba yakismayacak tedabir ve tertibati miir-
«tekib-i ifa olmaktan &ciz, bi-sebat ve miiteheyyi¢ [ka-
«rarsiz ve heyecanli], perisan ve muhtesem...» tavsifa-
tina [nitelemelerine] mefhar-i Osmaniyen olan Kemal
Bey, Lamartine’den ve herkesten ziyade ispat-i istihkak
eder zannederim.
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«Emin ol hagre sirmez hasret-i erbab-i istidat
Biraz sabreyle dehr-i dundan almak dad lazimsan»!

gibi teminat-i temenniyetkaraneyi vezin ve kafiyeye hiir-
meten ve yine ihtiram ile bir tarafa birakalim.

«lttihad-i islam» [Islém Birligi] gibi mimtenitilhu-
sul [gerceklesemeyecek] -oldugu aklan ve tarihen [usca
ve tarihge] sabit olan bir maksad-i mevhumun [kurun-
tuya dayanan bir ajmacin] taraftar-i kanaatkari olmasi
Kéasgarlilarla Fashlar livaiilhamd-i lslamiyetten baska,
ikinei bir rayet-i siyaset [siyaset bayragi] altinda birles-
tirmek hayal-i muhaline daima meclup [tutkun] kal-
masl ve biitiin vukufunu, beldgatini, tetebbuatini bu gi-
bi ¢ikmaz vadilerde dolastirmasi, Ruslara Rus olmaktan
ziyade Miisliman olmadiklar1 igin kizmasi, hésili bilu-
mum [bitin] efkdr ve &sar-i siyasiyesine acip bir fikr-i
sabitin [saplantinin] daima tahakkiim etmesi, hayat-i
edebiyesini yazacak bir miiverrihi diisiindiirecek ve acin-
diracak measir-i fazl i hamiyettendir.

Bir kavmi hayalat [hayaller] arkasinda kosturacak ka-
dar hi¢ bir sey izrar etmez [zarara ugratmaz]. Bu haya-
1at-i hatirfiribe bedel daha hakiki ve makul vezaifi irae
ile iktifa etseydi hidemati daha zararsiz faideler ve da-
ha esasl neticeler temin ve tevlit ederdi. Bendenize 6y-
le geliyor ki Kemal Bey, daha az vatanperver, daha mu-
tedil bir gayretkes-i islam olsaydi —belki bu kadar “po-
piler” olmazdi; fakat— ufk-i ruyeti [géris ufku] da-
ha ziyade ittisa [genisler] ve daha umumi ve insani
olurdu. Fransizlarin bugilinkli nasyonalistleri [milliyet-
¢ileri] riiesasindan Paul Derouléde garazsiz bir fedakér
oldugiycin —evet, fedayiler de ekseriya [¢odu kez] ga-
razkir olur!— diismanlarina kadar herkesin mahbup ve
muhteremidir. Bununla beraber, maksadinin mahdut [st-

(1)  «Istidathlarin ézlemi emin ol hasre kadar siir-
mez, al¢cak zamandan 6¢ almak gerekse biraz
bekle.»
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nirly] bir noktaya saplanip kalmis olmasina herkes aci-
digindan, measir-i kahramananesine karsi izhar olunan
her hiirmet ve muhabbette bir semme-i telehhiif [acima
kokusu] mevcut bulunuyor.

® Uss-i Inkiaptaki mahut fikra-i tariziyeye cevaben
[dokunakly fikraya cevap olarak] Kemal Beyin yazmis
oldugu iki mektub-i matbuu [basiimis iki mektubu] da
okudum. Bunlarda —atufetlu Ahmet Mithat Efendi haz-
retlerinin herkesten daima isitmeye miistahak oldugu sii-
tum [sévmeler] ve &zar istisna edilirse— tatmin-i vic-
dan edebilecek bir hakikat-i sariha, bir sarahat-i muk-
nia yoktur.»

Siileyman NAZIF



IHDA!

Ey vatanin hifz-1 hayati®* yolunda vakf-1 can
eden® miicahitler*

Su eser-i Acizanemin mevzuu —alaylarinda si-
1ah kullanmak serefine nail oldugunuz— Osmanl as-
kerinin velvelesi diinyay1 tutan measir-i kahrama-
nisinden® biridir. Sizin sanimz ildya g¢alistim. Onun
icin eser-i hakiranemi —degersizligini itiraf ile be-
raber— sizin namimza ihda ederim.

Vatan, ne demek oldugunu bilen ashab-1 kalemin®
hifz-1 vatan’ icin yapabilecegi sey askerde —Allah
gostermesin— feldket goriirse beraber o6lmek, zafer
goriirse milletin lisan-1 tesekkiiriine® terciiman ol-
maktir.

Yasasin askerimiz! Yasasin vatan!

Kemal

1) lhda: Hediye, bagislama. Sonralar1 bu makamda
ithaf kullanilmaya baslanmistir.

2) Vatanin hifz-1 hayati: Vatan hayatinin korun-
masl.

3) Vakf-1 can etmek: Caninl tamamiyle ve biisbii-
tin bir seye baglayip bagislamak. .

4) Micahitler: Cihat edenler, ugrasanlar, calisan-
lar. «Cihat», 1slam dini ugrunda yapilan savaslara den-
digi gibi, bu savaslarda carpisan askerlere de «miicahity
denirdi. Abdiilhak Hdmit Tarhanin Tarik piyesinde de
ayn1 anlamda kullamlmstir.

5) Measir-i kahramani: Kahramanliga dair isler.

6) Ashab-t kalem: Kalem sahipleri, élleri kalem tu-
tanlar.

7) Hifz-1 vatan: Yurt koruma.

8) Lisan-1 tesekkiir: Tesekkiir dili.



VATAN -yahut- SILISTRE

Déort Fasil Tiyatro

Huzzar!?

ZEKIYE HANIM
HANIFE HANIM

iSLAM BEY Goniillii zabit?
AHMET SITKI BEY Miralay®
RUSTEM BEY . Kaymakam*
ABDULLAH CAVUS Miralaymn cavusu

Bir kaymakam
Bir binbas1
Birinci zabit
Ikinci zabit
Uciincii zabit
Neferler
Gonuiilliiler.

1) Huzzar: Hazir bulunanlar -anlaminda olup,
kisiler yerinde kullamilmugtir.

2) Zabit: Subay.

3) Miralay: Albay.

4) Kaymakam: Yarbay.




BIRINCI FASIL

(Perde agilinca kenar1 sokaga nazir! bir oda gorii-
niir. Zekiye, Arnavutluga mahsus muntazam kadin elbi-
sesiyle mindere uzanmis, elinde bir kitap, oniinde bir
mum. Islim Bey de sokakta gezinir).

Birinci Meclis-
ZEKIYE, yalniz

ZEKIYE, kitabt yastigin iizerine birakarak —
Ah!.. Ninecigim! Ninecigim! Gonliime ni¢in bu ka-
dar rikkat? verdin? Fikrimi nicin bu kadar actin?..
Sen de simdi kizin1 gorsen okuttuguna pisman olur-
dun. Benim gonliim &yle biiyiik biiyiik hissiyata3 na-
sil dayansin? Benim beynim 6yle genis genis tasav-
vurlarat nasil tahammiil etsin5? Yiiregim ne kadar
carpiyor? Sanki g6gsiimii yerinden koparacak da di-
sar1 firlayacak... Beynim ne kadar sikiliyor! Sanki
basim1 parcalayacak da etrafa dagilacak!.. (Ellerini
yiiziine kapayarak) Ninecigim! Ninecigim! Daima$

1) Sokaga nazir, sokaga bakan.

2) Rikkat, incelik, naziklik.

3) Hissiyat, hisler, duygular.

4) Tasavvur, goz Onitine getirme.

5) Tahammil etmek, c¢ekip katlanmak.
6) Daima, her zaman.
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babamu diisiinmek igin agtigin, hazirladigin fikirde
baskas1 geziyor! Daima seni sevmek igin terbiye et-
tigin, biiyiittiigiin goéniilde baskas1 hitkmediyor?! Se-
ni babam okutmus, onun yoluna 6ldiin. Beni sen
okuttun, yoluna 6lmek degil, 6ldiigiine aglamak bile
hatirima gelmiyor! Ah... Daima o! Goziimde o! Ha-
yalimde o! O! O! O!.. Bir kere sokakta gérdiim, kes-
ké yliziine baktigim zaman gonliime diisen ates, go6z-
lerimi eritseydi... Daha bir bakista viicudumda ne
kadar kuvvet varsa toplayip da gozlerimi baska ta-
rafa cevirmek istedim. Eyvah! Ne viicudumda kuv-
vet buldum, ne gozlerime hiikmiim gecti®. Sanki 6m-
rimde gordiigiim, isittigim, okudugum, diisiindiigiim
ne kadar giizel sey varsa hepsi bir yere toplanmis
da bir insan g¢ehresi olmus, karsima gelmisti. (Bi-
raz diigiindiikten sonra) Hayat ne garip hal imis!
Birkag giin evvel yanimda biri aglasa, géziiniin ya-
s1 sefasindan dékiiliiyor zannederdim; bugiin kula-
gima kahkahalar matem sedasi gibi geliyor! Birkag
giin evvel magmum magmum?® bulutlarda simsek ¢ak-
tikca biri giiliiyor gibi gériiniirdii, bugiin yeni agil-
mig giillerde ¢ig gorsem, birinin goéz yas1 dokiilmiis
zannediyorum! Birkag¢ giin evvel yiiziim giiliiyordu;
sanki her sey de benimle beraber giiliiyordu! Bu-
giin gonliim agliyor, sanki her sey de goénliimle be-
raber aghyor! Gene sabah oldu, gene goziime bir

7) Hiukmetmek, hilkmii altinda kalmak.

8) Gozlerine hikmii gecmek, |gbzlerine hékim ol-
mak, s6z gecirebilmek.

9) Magmum, gamll, kapali, dumanll
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dakika uyku girmedi... (Mumlar: séndiirerek) Za-
valli mum! Acaba ben de senin gibi yana yana tii-
kenip gidecek miyim?.. Bes dakikacik uyuyabilsey-
dim, belki riiyada goriirdiim de ayaklarina kapanir,
gonliimiin zehirini dékiinceye kadar doya doya ag-
-lardim... Allahim! O mektup ne idi?.. Atesle yazil-
sa insanin yiiregini o kadar yakmaz. Okudukg¢a goz-
lerimden sanki yiiziime, gégsiime dogru damla dam-
la alev parcalar1 sagildi... Bilmem siitninemin ge-
tirdigi zaman nasil arimdan?® yerlere gegmedim?!. In-
san -sevincinden 6lmiiyor; lakin cildiracak! Mektup
soziinii isittigim gibi ondan geldigini bildim. Kendi
gelse belki utanirdim da, o kadar g¢irpinarak iizerine
kosmazdim... Goniilde keramet mi var nedir?.. Ba-
z1 kere gaibi de biliyor?2!.. Ah, benim o zaman bas-
ka kimi diisiindiigiim vardi? Hald kimi disiindii-
giim var? Mektup babamdan da gelse yine ondan
sanmaz miyim? Belki diinyay1 bildim bileli bir kere
yiizlinli gérmeye miistak oldugum?!?® babamdan geldi-
gine keder ederdim... Seviyorum, sevmekten bir tiir-
li kendimi alamiyorum. O da beni seviyor, sevdigi
mektubunda yazili... Kendi yazisiyle yazili... Elbet-
te gergektir... Hayir, elbette gercektir. Allah o ka-
dar giizel bir viicudun iginde hiyanet!4 saklamaz a.
(Biraz teemmiilden sonral'®) Kim bilir? En giizel ci-

10) Ar, utanma. Utan¢ duyma.

11) Yerlere ge¢mek, pek utanip sikilmak.

12) Gaibi bilmek, (kaybr bilmek). Olacag1 bilmek.
13) Mistak olmak, gorecegi gelmek, 6zlemek.

14) Hwyanet, hainlik, koétiliik etme.

15) Teemmiilden sonra, disiiniip tasindiktan sonra.
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ceklerin arasinda yilan bulunuyor. Ya Rabbi! Ya Rab-
bi! Insanin yiizii gibi gonliinii de meydanda yaratay-
din ne olurdu?

Ikinci Meclis
ISLAM BEY — ZEKIYE HANIM

ISLAM BEY, penceréden girerek — Ben gon-
liimii meydana cikarabilirim. Ne yapayim ki, igin-
deki esrar!® yine sana goriinmez.

ZEKIYE, Islim Beyi gériince nihayet derecel?
bir telds ile yanina kosmak ister, fakat yine kendini
toplar. Bir siikiit-i miiteessiraneden® sonra kendi
kendine hitap ederek!® ve fakat séziinii isittirerek
— Ya simdi her giin Allah’tan 6liimiimii istedigimde
hakkim yok mu? Biri gordiiyse bana ne der?

ISLAM BEY — Kimsenin gérmek ihtimali yok-
tur?. Bu kadar giinler, bu kadar gecelerdir kendi-
mi gostermemek igin topraklarda yuvarlaniyorum...
Sabah agiliyor2!, gozler hila acilmaya baslamadi Ge-
ce bitiyor, uyku daha yeni basladi... Her gece bura-
lar1 dolasiyorum, tecriibeme itimat et22,

16) Esrar, gizli seyler..

17) Nihayet derece, son derece.

18) Sikdt-i miteessirane, lGizgiin susma.

19) Hitap etmek, birine karsi sdoylemek.

20) lhtimali yok, ne miimkiin, olacak sey degil.

21) Sabah ac¢umak, sabah olmaya baslamak.

22) [Itimat etmek, birine kuvvetle inanmak, giiven-
mek.
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ZEKIXE, memnuniyetini?® setrederek?* barit ba-
rit?® — Sizi*davet eden mi vardi?

ISLAM BEY — Allah askina ellerini yiiziine
tutma?6. Diinyayi\topu topu bir giin gordiim. Ciinkii
bana diinyadan muxat?” sensin. Bir daha gorecek mi-
yim? Orasini Allah%,‘ilir... ‘Deminden beri casus gi-
bi28 pencerenin altmdém sozlerini dinledim. (Zekiye,
izhar-1-infial eder?®) Kabahatimin ne kadar biiyiik
oldugunu bilirim. Onu biri bana yapsa indimde ki-
yamete kadar algakliktan kurtulamazdi. (Zekiye’nin
infiali tezayiit eder3’) Haydut gibi pencereden bir
eve girdim. (Zekiye’nin infiali daha tezayiit eder)
Benim buraya girdigim gibi biri bizim eve girse, ka-
nin helal sayar3! gldiiriirdiim. (Zekiye'nin daima te-
list tezayiit eder?) Ne yapayim ki, ihtiyar elimde
degil33!.. Seni seviyorum... Senden ayrilacagim... Bu-

23) Memnuniyet, seving, sevinme.

24) Setretmek, saklamak, gizlemek.

25) Barit barit, soguk soguk.

26) Ellerini yizine tutmak, ¢cok utandigindan yi-
zlinli gostermemek i¢in elleriyle yiiziinii kapamak.

27) Dinyadan murat, yasamakta olan mutluluk.

28) Casus gibi, bir seyi gizli araylp sorusturan kim-
se gibi.

29) lzhar-i infial’ etmek, giicendigini gostermek.

30) Tezayit etmek, ziyade olmak, artmak.

31) Kanm heldl saymak, 6ldiirmeyi giinah sayma-
mak.

32) Daima telds: tezayiit eder, telds1 durmadan ar-
tar.

33) Intiyar elimde dedil, istedigim yolda davrana-
mam.
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giin agzindan beni sevdigini igittim... B:Zil{sana ve-
da edecegim... Iste gonliin benden kacigmak istedik-

ce ayaklarin bana dogru geliyor... Een de kendime
malik olaydim, elbette kendimi zaj ederd1m34 El-
bette senin yaninda olsun muttehem35 olmamaya ca-
lisirdim.. Merhamet! Merhamt;xt'f"s ki, b6éyle nurdan
dokiilmiis viicuda tastan yapilmis goniil yakismaz.

ZEKIYE, génliiyle déviisiircesine birtakim telds
ve tereddiitten3® sonra, kendi kendine — Bu kadar
zamandir 6liim azabmma tahammiil ediyorums3s. Ol-
madi... Olmadi.. Yine olmadi (Isldm Beye hita-
ben??9) Muradin nedir? Ben kendi halimle ugrasip du-
ruyorum... Birdenbire peri gibi4® oniime ¢iktin, beni
kendimden aldin. Uyursam riiyamda sen! Uyanirsam
hayalimde sen! Adam iginde olsam gonliimde sen!
Viicudumu mu istersin? Iste esirinim., Canimi m1 is-
tersin? Al da kurtulayim.

ISLAM BEY — Ben gordiigiim zaman gozleri-
ni gevirmek istemissin... Oyle mi, merhametsiz? Ben
seni gordiigiim vakit gonliimden ne haller gectigini

34) Kendini zapt etmek, kendini tutmak, kontrolii-
nii kaybetmemek.

35) Miittehem olmamak, suglu gériilmemek.

36) Merhamet, acima.

37) Tereddiit, duraksama, duraklama. Zihinde ka-
rar verememe, kestirememe.

38) Tahammiil etmek, cekip katlanmak, eziyeti ka-
bul etmek, yiliklenmek.

" 39) Hitaben, birine karsi soyleyerek.

40) Peri gibi, «Peri» cin tayfasinin pek giizel olan

disileri.
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bilir misin™\Go6z kapaklarim bir kere yumulup agi-
lincaya kadar\grada biitiin 6mriim kayboluyor zan-
nediyorum... h’a bin siikiir olsun ki, sen de be-
nim gibi ihtiyarsrgi! seviyorsun. Gonliin sana gale-
be ediyor. Sen benh bir kere goérdiin. Ben seni bir
kere gérdiim. iste go umuz ikiz yaratllmls, iste Al-
lah seni bana, beni san vermis... Iste sen can, ben
viicut! Sen muhabbet, Ben gonul' Sen hiiziin, ben
ask! Sen, giines gibi, yiizi le baktikca gozlerimi yas
icinde b1rak1yorsun ben, golge gibi, senin, yalniz se-
nin, ayaginin altinda siiriinliyorum!.. Birbirimizden
burada ayrilirsak o6tede birlesiriz... Bugiin ayrilir-
sak yarin birlesiriz... Ayr1 goriiniiriiz, yine bulusu-
ruz... Bana bir yemin et ki, gerek ayrilalim, gerek
ayrimayalim, diinyada ahirette benden baska kim-
seye yar4? olmayacaksin.

ZEKIYE, kendini tutamayarak — Vallahi...
(Kendini toplayareak mahcubanet®) Ben kendi ken-
dime s6yleniyordum... Siz goériindiiniiz... Ben... Ben
bir sey... sdylemedim. Soyledim mi yoksa? Ne diye-
cektim? (Yine ihtiyarini kaybederek** nihayet de-
recede miitehakkimane?3) Hem beni seviyorsun, hem
ni¢in ayrilacagiz?

ISLAM BEY — Gidecegim. Ciinkii...

41) [lhtiyarsiz, elde olmadan.

42) Yar, sevgili

43) Mahcubane, utanmis bir durumda.

44) lntiyarimi kaybederek, kendini tutamayarak.

45) Miitehakkimane, s6ziinii yaptirir durumda. Hii-
kimld.
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ZEKIYE, hiddetle s6ziinii keserek /#— Zihnim-
den babamin, ninemin muhabbetini gikardin; kar-
desimin mezar1 gonliimde idi, onus/da unutturdun.
Simdi hayali de, kendi gibi, kargftopraklarda yati-
yor. Mezarin1 gérmeden hatirigfa gelmiyor. Ne uy-
kum kaldi, ne ihtiyarim kaldi... Ne bir seyde ar-
zum kaldi. kendinden basgk 'gﬁnll'imde bir sey bi-
rakmadin. Simdi de kendind elimden alacaksin, hem
de miijdesini kendin gegl%rorsun. Kalbimi yaracak-
tin da bana bu merhameti, bu insaf1* mi gosterecek-
tin? (Kendi kendine hiddetle soylenip gezinerek) So-
nunda ne olacak? O, bu memleketten gider, ben de
bu diinyadan giderim. Omriimiin her lezzetini kay-
bettikten sonra kara topragin nesi var? Birka¢ da-
kikalik can acisindan mi korkacagim?

ISLAM BEY, kendini zaptedemeyecek surette
bir tehaliiklet™ — Gidecegim...

ZEKIYE, yanina hiicum ile lakwrdisini keserek
— Iptida*® beni oldiir.

ISLAM BEY, isitmemis gibi — Gidecegim...

ZEKIYE, yine lakirdisini keserek — Sende o
kadar erkeklik yoksa, ben kendimi 6ldiiriiriim.

ISLAM BEY, mekdnet-i musirrane ile®® — Gide-
cegim... Gidecegim... Gidecegim... Yoluma cehenne-
min atesleri sagilsa yine gidecegim, gogsiime Azrail’

46) Insaf, merhamet, vicdan veya mantiga daya-
nan adalet. )

47) Tehaliikle, istekli bir acele ile.

48) Iptida, ilkin.

49) Mekdnet-i musirrane ile, direnen bir vekarla.
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in pengesi®Jayansa yine gidecegim, babamin meza-
rin1 ¢ignemek, lazim gelse yine gidecegim, ninemin
viicudu ayaga altinda ezilecek olsa yine gidece-
gim, gercekten bdpim igin 6lecegini bilsem yine gi-
decegim., '

ZEKIYE, hzddet' gezinerek, sesi igitilecek su-
rette kendi kendine — Ah, inanmiyor! Kendi igin
6lecegime inanmiyor... Belki 6ldiigiim vakit de inan-
maz. (Hiddetle Islim Belye dénerek) Gideceksin...
Gideceksin... Nigin gidecek

ISLAM BEY, metanetlés® — Kandil geceleris!
kabristan52 ziyaretine gidersin a?

ZEKIYE, hiddetle — Giderim... Sonra?

ISLAM BEY — Hi¢ benim ocagimdan oralar-
da yatar adam gordiin mii? Ecdadimdan kirk iki se-
hit ad1 bilirim, rahat déseginde 6lmiis bir adam isit-
medim. Anladin a!.. Bir adam isitmedim... Devlet
harp agmis®3. Diisman serhatte5 sehitlerimizin ke-
miklerini, topraklarini ¢ignemeye calisiyor. Hi¢ na-
sil olur ki, hasmin%® sildh1 vatana ¢evrilsin de, karsi-
sinda iptida benim gogsiimii bulmasin? Hig¢ nasil olur

50) Metanetle, fikrinden dénmeden.

51) Kandil geceleri, Mevlut, regaip, mirag, berat
adll dért dinsel gece. Minarelerde kandil yakilir, 6len-
lerin ruhuna hediye edilerek Kur’an okunur, mezarla-
r1 ziyaret olunur.

52) Koabristan, mezarlik.

53) Harp a¢cmak, bir devlete kars1 savas haline gec-
mek.

54) Serhat, sinir boyu.

55) Hasim, disman.
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ki, vatan muhatarada bulunsun’ da ben/&vimde ra-
hat oturayim? Hi¢ nasil olur ki, devle
nasin da ben mihlanmis gibi buragd kalayim? Hig
nasil olur ki, vatan muhabbeti bugjih her seyden mu-
kaddes®” olsun da ben yalniz seni#h muhabbetinle ug-
rasayim? Hic¢ nasil olur ki, dijAyada her seyin iler-
ledigini bilip dururken ‘ben ¥abamdan, ecdadimdan
asagl kalayim? Vatan! Vapdn!.. Vatan muhatarada
diyorum... Isitmiyor musyn? Beni Allah yaratti, va-
tan biiyiittii. Beni Allah pesliyor, vatan igin besliyor.
Ben. anamin karnindan/ vatana geldigim vakit, ag-
tim, vatan karnimi doyurdu... Ciplaktim, vatan sa-
yesinde giyindim. Vatanimin nimeti kemiklerimde
duruyor. Viicudum vatanin topragindan, nefesim va-
tanin havasindan... Vatanimin ugrunda O6lmeyecek-
sem ya ben ni¢in dogdum? Ben adam degil miyim?
Ah, vatanini ‘sevmeyen adamdan sana nasil muhab-
bet memul edersin38?

ZEKIYE — Eger... Vatan... Vatan oélunca...
Ben... Ne derim?.. Ben... Ben ne diyebilirim? Git!..
Git beyim!.. Diinyanin bu hali de varmis! Ben va-
tan1 bilirdim, ben vatan lakirdisim1 isitmistim. La-
kin iki kalbi birbirinden koparir sanmazdim. Benim
gonliimii kopardi, hala icime kanlar1 akiyor. G6ziim-
le gormiis gibi biliyorum. Istedigi kadar aksin. Git
beyim! Ben, olsa olsa bir iki damla yas dokerim. izin

56) Muhatarada bulunmak, tehlikeli durumda bu-

lunmak.
57) Mukaddes, kutsal. Aziz.
58) Memul etmek, ummak, olmasini beklemek.
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vermezsetonu da dokmem, gonliimde saklarim. Is-
tersen her ¥amlasi bir damla zehir olsun. Kavga-
ya’? gideceksim\degil mi? Vatanin icin gideceksin, de-
gil mi? Beni de Wnut, diinyay: da unut... Ben... Ben
bir mektubunu bile istemem. Insallah selametle ge-
lirsin. O vakit burada bir kul bulursun. Ben her va-
kit kulunum... Yok éger... Oft Sanki her lakirdiy:
sOyledikce cigerimden Y%ir alev kopuyor da bogazi-
ma sariliyor. (Siddetle dglayip yere kapanir).

ISLAM BEY — Bari \Qen tekmil edeyim. Eger
vatanim igin sehit olacak kadar bahtim varsa, o za-
man sen de istedigin adami ihtiyar edebilirsin.

ZEKIYE — Allah yiiz bin kere camimi alsin.
Bana goziiniin Oniinde ellerimle goénliimii paralata-
caksin!.. Sen sehit olursan mi1? O vakit benim diin-
yada ne aladkams®? kalir? Ben nigin yasayacagim?.. Ha-
yatindan bikanlara diinyada oliimden kolay bir sey
mi olur?. Beni gergekten yolunda 6lemez mi zan-
nediyorsun?.. Bir kere yiiziime bak. Oliiden ne far-
kim kalmis. (Kendi kendine) Acaba birbirinden ay-
rilmis da telef olmus iki garibin topragini havada
birlestirecek kadar olsun felegin insafi yok mudur?
(Asikane bir tavirla) Gel beyim... Benden bir ye-
min istemiyor muydun? Alemleri muhabbet iizeri-
ne yaratan Rabbimin bin bir ismine ahdederim®! ki,

59) Kavga, (Namik Kemal'in dilinde) savas.

60) Al@ka, ilgi, baghhk.

61) Ahdetmek, ant icmek. Kutsal bir sey ilizerine s6z
vermek.
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diinyada da, ahirette de Zekiye, senindig/ senin ku-
lundur.

ISLAM BEY — Ben de Allah

ZEKIYE, lakirdisini keserek
ceksen istemem. Apgzindan bir
bir dakika diisiinsem -0 dakika
sen seni goziim nasil goriiygk!.. Gonlim nasil bili-
yor!. Yiiziine baktikca Allgh’in ihsanmi canlanmis da
oniimde geziyor zannediydrum. Sen erkeksin... Bel-
ki boyle seyler hat1r1n?/ gelmez. Seni goérdiikge ne
diisliniiyorum bilir misin? Buradan gittikten sonra
zihnimde kalacak hayalini kiskaniyorum da ben bii-
tiin biitlin unuttugunu istiyorum. Delilik... Degil mi?

ISLAM BEY — Allah askina biraz gayret birak
ki, veda edebileyim. Benim gonliimii demirden mi
zannediyorsun? (Kendi kendine) Vazife yolunda her
seyi feda etmeye’ diinyada herkesten ziyade kendimi
miistahaké? bilirken, on yedi yasinda bir kiz kadar
olamadim. Ben kederimden aglamamaya calisiyorum,
o merhametinden giilmekle ugrasiyor. (Biraz diigiin-
diikten sonra) Bundan sonra 6liirsem hatta senin igin
bile gam yemeyecegim... Vatanda senin gibi bir kiz
gormek, indimde® sana malik olmaktan da biiyiik-
tir. (Uykudan uyamir bir hal ile) Hem... Emin ol...
Diisman tlizerime giille degil yanar daglar, kuyruk-
lu yidizlar atsa yine 6lmeyecegim.

ZEKIYE — Umit... Hayal...

Sus! Yemin ede-
alan ¢ikabilecegini
¢ildiririm. Ah! Bil-

62) Miistahak, hak kazanmis.
63) Indimde, bence, benim yanimda.



N\ VATAN, per. 1., mec. 2 53

Bilmekle ne olur?

ISLAM BEY — Bir kere diisiin... Vatan ki, her-
kesin hakkini, hayatini muhafaza ederken onun mu-
hafazas) 1azim gelifge evlad-1 vatani®s serhadde kir-
bagla siiriiyorlar. Vatan ki, herkesin hakiki wvalide-
si iken birgok adamlér saghginda siitiinden, hasta-
ligindan, ilicindan geginmeye calisiyor; vatan ki, her-
karis toprag1 ecdadimizdan birinin kaniyle yogurul-
mus iken kimse iizerine iki damla goz yas1 dékmek
istemiyor! Vatan ki, kirk milyon can besliyor; héla
ugrunda isteyerek can verecek kirk kisiye malik ol-
mamis! Vatan ki, bir zaman kilicinin sayesinde®® bir-
kag devlet yasarken, simdi birkag devletin yardimiy-
le kendini muhafaza edebiliyor®”! Vatan ki, hala er-
keklerimiz manasini bilmiyor, kadinlarimiz adini
isitmemis; iste kibir say, gurur say, delilik say, her
ne sayarsan say; ben o vatani sana bana muhta¢ go-
riiyorum. Ben yiirekte asker ister ki, fikrinde ne
kadar iimidi, gonliinde ne kadar arzusu varsa va-
tan s6zii meydana gikar ¢ikmaz hepsi birden sabaha
rasgelmis yildiz gibi goriinmez olsun; sen tabiatta
valide®® ister ki, vatana benim gibi evlat yetistir-

64) Adl adalet.

65) Evldad-i vatan, vatan cocuklar.

66) Kilicitnin sayesinde, kilicinin golgesi (koruma-
s1) altinda.

67) Muhafaza edebilmek, koruyabilmek.

68) Valide, ana.
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sin. Ya Cenab-1 Hakkin adaletine, hikmegfine nasil
yakisir ki bu hamiyet fikri memleketithizde daha
anasinin karnmina yeni diismiis goculzéibi kiiciiciik
bir sey iken seni, beni dﬁnyadar‘:;l m da o fikrin
de, o fikir sahibinin de viicudunu/”abes biraksin®d!..
Estagfurullah... Bir kadinin kar;yfm yarip da iginde-
ki sag1 bitmedik masumu parql’émak Kalabaka hay-
dutlarina yakisir. Kader Gyle zuliimlerden miinez-
zehtir®... Elbette miinezzehtir Hem yasayacagiz,
hem vatanin istikbaldeki ikbalini”? gorecegiz, hem
diinyada vatan yoluna 6lmeyi bin yil yasamaktan
hayirh bilir ¢cocuklar birakacagiz. Cok zaman gegcmez
beni karsinda, siingii, kursun yarasindan yapilmis
nisanlarla miizeyyen? goriirsiin!..

ZEKIYE — Hayal!.. Hayal!.. Babam da bdyle
seyler sOylermis! Babam da boyle iimitlerde bulu-
nurmus! Ninem her gece naklederdi®... Neticesin-
de ne oldu, hala 6ldiigii yeri kimse bilmiyor!

ISLAM BEY — Neden 6ldiigiine hiikmediyor-
sun’?
ZEKIYE — Hig sag olan adam on bes yil sev-

69) Abes birakmak, bos, ise yaramaz halde birak-
mak.

70) Zulimden miinezzeh, zulim yapmaz, ari, hata
islemez.

71) Istikbaldeki ikbal, gelecekteki biiyiik devlet.

72) Miizeyyen, tezyin edilmis, siislenmis.

73) Nakletmek, séylemek, baskasindan duyup soy-
lemek.

74) Hikmetmek, kesip atmak. Kesin sdylemek.



VATAN, per. I, mec. 2 55

gili haremine’, sevgili ogluna, sevgili kizina bir ha-
ber olsun goérdermez mi?

ISLAM BEY — Kim hilir! Insallah selametle
su muharebeden donmek nasip olsun’, ben sana el-
bette babandan bir haber alirim.

ZEKIYE — Olmiis adamin ne haberi olacak?

ISLAM BEY — Mezarimi olsun dgreniriz a. Va-
kit yaklasiyor. Gel seninle mertge bir veda edelim.
O nurdan parlak, giilden tahir? agzinla vatanina dua
et... Elbette Allah kabul eder. (Kendini zaptederek
ve tebessiime™ calisarak) Gozlerinden dokiilen inci
taneleri nedir ya? Hani tahammiil edecektin? Ha-
ni aglamayacaktin? Biraz giilmez misin? Giil yiiziin
tebessiimden ayrildikgca baygin gozlerinden daha
mahzun duruyor?. (Kendi kendine) Merdane®® veda
bu ise asikanesini®! Allah kimseye géstermesin. Gay-
ret... Biraz gayret edelim... Seni Huda'nin birligi-
ne emanet ettim... Vatanina duay: unutma. iste... Is-
te... Ben gidiyorum... Ben gidiyorum... (Siddet ve
tehgliikle) Gidiyorum... Gidiyorum... Yasasin vatan!
(Zekiye oturdugu yere yrgilir, Islim Bey gikar).

75) Haremine, karisina.

76) Nasip olmak, firsat diismek. Elvermek.

77) Tahir, temiz.

78) Merdane, mert olana .yakisir sekilde. Erkekce.
79) Tebessiim, giilimseme.

80) Mahzun durmak, Gziuntili, tasali durmak.
81) Asikane, csiklara yakisir yolda.
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Uciincii Meclis
ZEKIYE, yalniz

ZEKIYE, bir iki dakike o halde kaldiktan som-
ra odanin her tarafina géz gezdirerek — Akibet8? git-
ti... Yoksa riiya m idi? Ah... Sevinecek bir sey olay-
d1 belki riiya g¢ikardi. Beni de kendi gibi tahammiil-
li zanneder, degil mi? Gosterdigim gayrete inanir
O0yle mi? Ah! Gonliimde ne atesler yaniyor, cigeri-
me ne hangerler vuruluyor, goziimden ne zehirler
akiyor! Bilseydi belki beni bdyle birakacagina acir-
d1 da oldiiriir 6yle giderdi. Beyim! Sen beni vata-
nin i¢in terk ettin, ben ‘seni kimin iéin terk edeyim?
Benim vatanim da sen idin, canim da sen idin. Topu
topu iki kerecik gormek nasip oldu. Gordiigiim va-
kitlerin bir dakikas1 geri donebilse, yerine olanca
omriimii feda ederdim. Simdi yanimda idi, tutama-
dim! HA4la bagirsam sesimi isitecek... Sanki génliin
eli var, pengesini atiyor da bogazimi sikiyor, nefe-
sime yol vermiyor! Hala kossam arkasindan yetise-
cegim... Sanki gonliimiin zinciri var, viicudumu sa-
riyor da takatimi kesiyor83, avaklarimi birbirine do-
lastiriyor... Hicran®4... Hicran. Yine hicran... Yine
ayrilik... Yine ayrilik... Ah! Sanki nefes mi aliyo-
rum... Canimin bir pargas1 kopuyor da agzimdan ye-
re dokiiliiyor. (Biraz teemmiilden sonra) Nigin 0lii-

82) Akibet, en sonunda.
83) Takat:r kesmek, glicii bitirmek.
84) Hicran, ayrilik acisi, yanma, aciklli olma.
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mii bekleyeyim durayim? Zati®5 her nefeste biitiin
omriim gidiyor. Zati ben bu hal ile ii¢ giin yasamam.
Bugiin dliiversem ne olur? Gonliimiin par¢alanmadik
neresi kald1? Varsin iizerinde bir de bigak yarasi bu-
lunsun... (Biraz teemmiilden sonra) Ya o? Yasaya-
cak... Eger duyar da benden sonra kendini telef eder-
se... Nig¢in? Nigin telef etsin86?.. Onun vatani var,
vatanina hizmet edecek... Vatanini benden ziyade
sevmeseydi gitmezdi... Sanki 6ldiikten sonra daima
hayalinde mi kalacagim? Ninemi go6ziimiin oniine
getirmek istiyorum da miimkiin olmuyor. Bicare ka-
dinin belki mezarda gozlerine baksalar hilad bebe-
ginde Zekiye’si bulunur. O, daima beni diisiinsiin?..
Kara toprak neleri 6rtmez, yokluk i¢inde neler kay-
bolmaz! (Biraz teemmiilden sonra) Ya benden son-
ra?. Ya benden sonra bir... bir baskasin1 severse?..
Diinya bu ya... Kim bilir? Yemin de etmedi... Ben
ettirmedim. (Hayaldt®” gérmiis gibi korkarak ve min-
derin iistiine yigilarak) Yok... Yok... O, diinyada
benden baska kimseyi sevmez. Kimseyi sevmez. Se-
verse mezarimi pargalar, kanl kefenimle8® 4niine ¢i-
karim. (Hiddetle dc1 aci giilerek) Ben onun yoluna
Oleyim de o baskasini sevsin! Ah! Kendimi 6ldiiriip
de diismanimi diismansiz m1 birakayim? (Yine min-
dere kapanarak) Ya Rabbi! Ya Rabbi! Ben mezarin

85) Zati, ona bakarsan.
86) Telef etmek, O6ldiirmek.

87) Hayaldt, hayaletler. Viicutsuz sekiller.
88) Kanli kefen, yaralanarak olmiis kimsenin ke-
feni.
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yilanlarina, ¢iyanlarina kailim. Goziimiin 6niinde kor-
kun¢ korkung¢ hayalat geziyor'.. Ninecigim!.. Nine-
cigim. Kara topraklarda yatacagina kizinin yaninda
bulunsan ne olurdu! Ag... Kollarrm ag... Kucagini
ag... Ah... Usiiyorum... Korkuyorum... Kendi haya-
limden, kndi fikrimden... Kendi kendimden korku-
yorum... Kucagini agmazsan hari mezarini a¢ da ben
de bir tarafina sokulaymm...

Doérdiincii Meclis

ZEKIYE, odada — ISLAM BEY ile GONULLULER,
disarda

ISLAM BEY, sokakta — Arkadaslar hep bura-
dayiz degil mi?

(Zekiye, sesi isitir, sik1 sikr pencereye kosar ca-
mwn bir tarafina saklanir).

BIR GONULLU, gézii ile etrafr siizerek — Hep
buradayiz.

ISLAM BEY — Kardesler! Bayragima toplan-
missiniz8d, iftihar ederim®. Likin bilmem benden
memnun olacak misiniz? Ben kavgaya gidiyorum. Fa-
kat 6lmek niyetiyle gidiyorum. Ayligim yok, iste-

89) Bayraga toplanmak, Tanzimat'tan énce herhan-
gi bir pasanin «bayrak acarak» asker toplamasi gelene-
gi, Tanzimat sonrasinda beylerin kendi hesabina goniil-
1l olarak kuvvet toplamasi seklinde siirmiistiir.

90) Iftihar etmek, kendisiyle 6viinmek.
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yenler yanima gelmesin. Yagma diislinmem, diisii-
nenler etrafimdan g¢ekilsin. Rahat aramam, arayanlar
arkama diismesin. Kursundan giilleden korkmam,
korkanlar karilarinin yaninda otursun. Miisliiman
olan hiitiin vatan kardeslerime su zayif viicudumu
siper edecegim; miimkiin olsa vatanimi gonliimiin
icinde saklayacagim, gogsiim parga parca olmadikca
bir tasina kimsenin elini dokundurmayacagim... Isi-
tiyor musunuz? Séyledigim sézleri anliyor musunuz?
Oliim korkusunu biitiin biitiin gonliiniizden gikarmak
elinizden gelir mi? Kendinizi simdiden 6lmiis tut-
mak elinizden gelir mi? Oliimiiniizii aramaya gide-
bilir misiniz?.. Biz vatani muhafaza edecegiz. Allah
da bizi muhafaza edecek... Etmezse yine kendi bi-
lir... Kendinize bu kadar giiveniyor musunuz? Ne-
reye gidecegimizi bilseniz, nereye gidecegimizi be-
nim gibi goéziiniiziin 6niine getirseniz... Sliphe etmem
ki, hepiniz benim gibi olurdunuz. Arkadaslar! Tuna
boyuna gidecegiz... Tuna bizim igin 4b-1 hayattir9
Tuna aradan kalkarsa vatan yasamaz, vatan yasa-
mazsa vatanda hi¢ bir insan yasamaz... Belki .yasa-
yan bulunur... Evet! Belki bulunabilir. (Kemal-i te-
hevviirle?3) Yok... Yok... Yasayan bulunur, lakin in-
san degildir. Insan vatanin ayaklar altinda ¢ignendi-

91) 1Istihk@&m. bir yerin diisman saldirisina karsi
savunulmasi icin kuvvetli sekilde sildhlandirilmis olan
hali.

92) Ab-1 hayat, «can suyu» demektir. Icene élmez-
lik verdigi sdylenen masal suyu.

93) Kemal-i tehevviirle, son derece ofkelenerek.
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gini goriirse yasamaz. Insan velinimetinin® ayaklar
altinda ¢ignendigini goriirse, yasamaz. Velinimetini
ayak altinda goriip de yasayan, kopekten algaktir.
Biraderler! Insan képekten algak degildir. Insan, hig
bir vakit kopekten degil, hi¢ bir seyden algak ola-
maz. Insandan biiyiik bir Allah var! Allah vatana
muhabbeti emrediyor. Bizim vatanimiz Tuna demek-
tir. Ciinkii Tuna, elden gidince vatan kalmiyor. Tu-
na kenarinin neresini karistirirsaniz iginden ya ba-
banizin, .ya kardeslerinizin bir kemigi bulunur... Tu-
na’nin suyu bulandikega iizerine ¢ikan topraklar, mu-
hafaza igin 6len viicutlarin eczasindandir®s. Osman-
I1 nami isiteli Tuna gegildi, birkag kere geg¢ildi, bir-
¢ok kere gecildi. Fakat bir vakit alinamadi. Osman-
lilar durduke¢a yine bir vakit alinamaz; hele Osman-
hlar Osmanlhligin ne demek oldugunu bilirse hi¢ bir
vakit alinamaz. Vataniniz igin 6lmeye hazir misi-
mz? Biz 6lmeyince diisman Tuna’dan gegemeyecek.
Gegenler bizi ya 6lmiis, yahut yarali bulacak. Ben
Olecegim diyorum, iginizden o6liimden korkmayan
kimdir? Arkamdan ayrilmamaya Allah’a ahdeder mi-
siniz?..

GONULLULER — Allah’a ahdederiz. Besa?%! Be-
sa! Besa!

ISLAM BEY — Beni seven, bir vakit ardimdan
ayrilmaz...

94) Velinimet, insana 6mrii boyunca siirecek iyilik-
te bulunan.
95) Eczasindandir, parcalarindan biridir.

96) -Besa, namus sozil.
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Besinci Meclis
ZEKIYE, yalmz

ZEKIYE, pencerenin kenarindan act aci giilerek
— Beyi seven bir vakit ardindan ayrilmazmis! Bak
lakird1 sOylerken vatandan baska bir sey diisiiniir
mii? Bak hi¢ hatirina gelir mi ki, burada bir biga-
re var, kendinden ayrilmayi canindan ayrilmaktan
beter biliyor da ayrilmamaya care bulamiyor! Seni
seven bir vakit ardindan ayrilmaz, 6yle mi? Iste
ben de ayrilmiyorum... Amma erkek degilmisim...
Kim bilecek?..

Altincr Meclis

ZEKIYE — HANIFE

HANIFE, odaya girerek — Kizim! Hanim kizim!

(Zekiye telds ile o6biir odaya kosar).

HANIFE — Nereye gidiyor?' Nereye gidiyorsun?
Kizim! Benim hanmim kizim! Ben hasta olunca bir
fincan ‘ilac1 iki saatta getirir, kendi istedigi is igin
bak keklik gibi sekiyor!..

ZEKIYE, yar giyinmis oldugu halde odaya gi-
rer, Hanife’yi gérmez, bir taraftan giyinir — Kar-
desim! Efendim kardesim! Kucagimda 6ldiigiin za-
man arkandan ¢iktig1 ig¢in saklamistim. Simdi kim
bilir ben kimin kucaginda 6lecegim de arkamda bu-
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lunacak?.. Hastalik sirayet edermis®”! Keske gergek
olsa da bana sirayet etse... Keske benim de bir kar-
desim olsa da onun kucaginda 6lsem.

HANIFE — Bu nasil kiyafet? Ne yapiyorsun?

ZEKIYE, hiddet ve teessiirle®® titreyerek — Gel
buraya kadin! Beni bahgelere gotiir de erkeklere
goster diye sana kim dedi? Bana bir erkekten mek-
tup getir diye sana kim dedi? Kim dedi? Soyle ba-
kayim?!..

HANIFE — Kizim! Hanim kizim! Ne oluyorsun?

ZEKIYE — Ne mi oluyorum? Ben bilir miyim,
ne oluyorum? Cildiriyorum, aklim basimdan gidi-
yor. Kendimi o6ldiirecegim. Anladin m1? Sebep? de
sensin. Hepsine sebep sensin... Hepsine...

HANIFE — A kizim! Ben ne yaptim?

ZEKIYE — Ne mi yaptin? “Beni seven arkam-
dan ayrilmaz” dedi, isitmedin mi? Sesi  hild bura-
lar1 dolduruyor, isitmiyor musun? Yiiregime sarlan
aslan pengesini gérmiiyor musun? Beni cekiyor...
Bilmezsin ki, nasil g¢ekiyor!.. Bir kere de yiiziime
bak! Hi¢ benim gozlerimi bdyle kan iginde gordiin
mii? Hi¢c benim ¢ehremi bdyle toprak renginde gor-
diin mii? Cekiyor... Aslan pencesi cekiyor... Ta yii-
regimde... Ta can evimde... Sebep de sensin... Anla
da ben ne yaptim deme... (Mindere kapanip aglaya-

97) Sirayet etmek, (hastalik) bulasmak, (illet) bi-
rinden obiiriine gecmek.

98) Teessiirle, tasalanarak.

99) Seblep, bir olay1 meydana getiren baska olay,
bir olayin nedeni.
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rak) Keske memelerinden agzima siit yerine -zehir
akitsaydin da bu halleri gérmeyeydim.

HANIFE — Kizim! Hanim kizim! Hay Allah ca-
nim1 alsin. Ne diyecegimi de bilmiyorum.

ZEKIYE, kendini toplayarak — Siitninecigim!
Benim merhametli siitninecigim! Ben sana bdyle aci
lakirdilar séyler miydim? Ben senin bhoyle yiiziine
bagirir miydim? Elimde degil... Kendimi tutamiyo-
rum. Ah! Halimi bilmezsin ki... Siitninecigim... Ver-
digin siit iliklerimde duruyor. Hali goziimiin 6niin-
dedir. Ben c¢ocukken aglasam kederinden ac1 ac1 gii-
lerdin, giilsem sevincinden gozlerin dolardi. Ben key-
fimi bozsam hastalanirdin, hastalansam sen 6liim ha-
line gelirdin. Bak bu yasa geldim de halid kucagina
yakisiyorum... Benim igin agladigin elvermedi mi?
Doktiigiin yaslar yiiziine yer etmis! Gonliinii mii kir-
dim? Sen gilicenmezsin, degil mi? Sen bana helal
edersin, degil mi? Siitninecigim! Ninecigim! Hakki-
n1 helal et!® Ben gidiyorum.

HANIFE — Kiz sen ¢ildirdin m1? Beni ak sa-
¢imla timarhanelerde mi siiriindiireceksin? Nereye
gidiyorsun?

ZEKIYE — Ah! Nasil seviyorum bilsen!.. Git-
mezsem mutlaka kendimi 6ldiirecegim. Diinyam ah-
retim harap olacak0l... O da vazifem degil. Cehen-
nemde azap ederse Allah eder. O diinyada kalacak,

100) Hakkini held@l et, lizerine ge¢mis olan hakla-
rin bagisini dileme.

101) Diinya ve ahreti harap olmak, hem yasadigl
diinya, hem de o6ldiikten sonraki diinyas: kotiilesmek.
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o... Ben kara toprakta yatacagim, o belki baskasi-
nin... (Siddetle Hanife’nin kucagina kogsarak) Ah!
Ninecigim! Sanki ninem mezardan ¢ikmis da esva-
bini degistirmis. Beni birak! Beni diisiindiirme!.. Cil-
dirdigimi ister misin? Ne kendimi o&ldiirebiliyorum,
ne 6li yasamak elimden geliyor. (Aglayarak) Gide-
cegim. Gidecegim. Onu seven bir vakit ardindan ay-
rilmazmas!..

HANIFE, saskin saskin — Kizim, kizcagizim!
Hay ayaklarim kirilaydi. Hay agzim kuruyaydi Hay
Allah bin tiirlii belam vereydi de...

ZEKIYE — Sus!.. Kendine inkisar etme!%?! Ben
simdi kendimde degilim. Aklim basimda yok. Oliim-
den beter haller gegiriyorum. Cehennem azab1193 ge-
kiyorum. degil mi?.. iste bana bu belalarin bir da-
kikas1 simdiye kadar yasayisimdan lezzetli geliyor!
Simdi gidécegim. Kim bilir, bu gece hangi agacin
altinda, hangi mezarin iistiinde yatacagim? Kim bi-
lir, etrafimda akrep mi bulunacak, yilan mi dolasa-
cak? Kim bilir, a¢ m1 kalacagim, susuzluktan m
olecegim? Gidecegim... Yine gidecegim... Islam"n ar-
kasindan gidecegim. O da benim gibi, “Gidecegim,
gidecegiz!” diyordu. (Zekiye bu sozleri séylerken Ha-
nife gittikce hayret halinde kalir'%. Zekiye gittikce
hiddetlenerek merdane bir tavir ile) Gidecegim. Gi-

102) Inkisar etmek, giicenip beddua etmek.

103) Cehennem azab:, cehennemde ugranilacagina
inanilan ceza.

104) Hayret halinde kalmak, sasirip durmak.
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decegim. O gitti, ben hala burada duruyorum. (Ze-
kiye kapiyr hiddetle orter ¢ikar).

Yedinci Meclis

HANIFE, yalnz
HANIFE, kendini toplayarak — Ah! Nereye?..
Kapiy1 paralamis! Halad gidiyor Kizim! Kizim! Ki-
zim! Zekiye!.. Gergekten gidiyor, gercekten gitti!..

Ah!.. (Mindere yigilar).

Perde kapanir.




IKINCI FASIL

(Perde agilinca Silistre kalesinin bir tabyasinda!l,
o6tede beride birtakim goéniillii? oturmus. Zekiye, erkek es-
vabiyle iclerinde goérinir).

Birinci Meclis

GONULLULER — NEFERLER — ABDULLAH
CAVUS — ZEKIYE

BIR GONULLU — Susun!. Susun!..

DIGER BIR GONULLU — Ne var?

EVVELKI GONULLU — Mizikay: isitmiyor mu-.
sun?

IKINCI GONULLU — Ey, telasin ne? Iste asker
geliyor.

BIRINCI GONULLU — Hava kavga havasu...

ZEKIYE — Mizika kavga havasi® galiyorsa biz
de kavga tiirkiisii s6yleriz.

1) Tabya, tek basina kii¢iik iStihkdm.

2) Gonilli, askerlik yasina girmemis veya herhan-
gi bir ylizden askerligi ertelenmis birinin kendi istegiy-
le bir savas halinde askere yazilmis olani.

3) Kavga havast, bando ile ¢calinan savas havasl.
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IKINCI GONULLU — Sunun da cocukluguna
bak!

ABDULLAH CAVUS — Bunun ¢ocukluk nere-
sinde? Kavgada kavga tiirkiisii soylemekle kiyamet
mi kopar?

BIRINCI GONULLU — Canim susun!..

BIRKAC KiSi BIRDEN — Gelin tiirkiiye! Ge-
lin tiirkiiye!

UMUM HUZZAR*

Amdlimiz, efkdrvmiz ikbal-i vatandir
Serhaddimize kal’a bizim hdk-i bedendir
Osmanlilariz ziynetimiz kanli kefendir
Kavgada sehadetle biitiin kdm aliriz biz
Osmanlilariz can veririz nam aliriz biz
Kan ile kaligtir goriinen bayragimizda
Can korkusu gezmez ovamizda dagimizda
Her kisede bir sir yatar topragimizda
Tekrar
Osmanly ad: her duyana lerze-resandir
Ecdadimizin heybeti maruf-i cihandar
Fitrat degisir sanma! Bu kan yine o kanduwr
Tekrar
Top patlasin atesleri etrafa sagilsin
Cennet kapist can veren ihvana agilsin
Diinyada ne bulduk ki dliimden de kagilsin
Tekrar

4) Umum huzzar, biitlin orada olanlar.
5) «Emellerimiz, fikirlerimiz vatanin yilicelmesidir.
Sinirlarmizin kalesi viicutlarimizdan meydana gelen top-
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Ikinci Meclis
Evvelkiler — ASKER — MIRALAY SITKI BEY

SITKI BEY — Kalede kalmak isteyenler bir ta-
rafa ayrilsin.

BIR GONULLU — Hep burada kalmak istiyoruz
ki, buraya geldik. Birbirimizden ni¢in ayrilacagiz?

SITKI BEY, hi¢ kimseye iltifat etmeyerek® —
Agalar! Diisman suyu gegti. Sehrin dbiir tarafinda
herkes birbirine giriyor. Memleket ‘bir iki giine ka-
dar biitiin biitiin muhasaraya ugrayacak? gibi gorii-
niiyor. Allah zeval vermesing, devlet kalesini kendi
askeriyle de muhafazaya kadirdir. i¢inizden her kim
burada bulunmak istemezse, pasadan izin var, he-
men bugiin disar1 ¢iksin.

raktir. — Osmanliyiz, siisimiiz kanl1 kefendir. — Hepi-
miz savasta sehit olmakla muradimiza ereriz. Osmanli-
yiz, can verir, nam aliriz. — Bayragimizda goériinen kan
ile kiligtir. Ovamizda, dagimizda can korkusu gezmez.
Topragimizin her koésesinde bir aslan yatar. — Osmanl
adl her duyani titretir. Cetlerimizin verdigi korku cihan-
da bellidir. Yaratihs degisir sanma, bu kan da o kan-
dandir. — Top patlasin,.atesleri etrafa sacilsin. Cennet
kapis1 arkadaslara acilsin. Diinyada ne bulduk ki 6lim-
den de kacilsin.»

6) Iltifat etmeyerek, kimsenin yiiziine bakmayarak.

7) Mauhasaraya ugramak, kalenin diisman tarafin-
dan cevrilmesi, kapanmasi.

8) Allah zeval vermesin, Allah korusun, yoklugunu
gostermesin.
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BIR GONULLU — Diisman ¢ok, asker az, bizi
daha azaltmak m istiyorsunuz?

ABDULLAH CAVUS — Asker az olmakla ki-
yamet mi kopar? Azdan az olur, ¢oktan ¢ok.

SITKI BEY — Kiyamet mi kopar? Kiyamet mi
kopar? Sen sus da biraz sunlar soylesin!..

ABDULLAH CAVUS — Ay, ben sdyleyince ki-
yamet mi...

SITKI BEY, lakirdisini keserek — Siiphanallah?!
Agalar... Muhasarada kursundan, giilleden baska ag-
lik, susuzluk da var... Kim kendini kurtarmak is-
terse...

BIR GONULLU, miralayin karsisina gelerek —
Bey! Bey! Biz buraya kendi irademizle geldik10. Ge-
lisimiz ancak bugiin i¢indi. Siz bir elinizle bize diis-
man1 gosteriyorsunuz, bir elinizle kagacak kapiy:!
Sagima sakalima ak diismedigine mi bakiyorsun? Ben
yasadigimi kéfi goriiyorum. Kefenimi koynumall, se-
hitligi goziime aldim. Bagdat’tan buraya kadar o ni-
yetle geldim.

ABDULLAH CAVUS — iste hepsi de boyle soy-
leyecek, hepsi de bu akilda!2... Ay! Ne dariliyorsun?
Bir kere de is benim dedigim gibi ¢ikarsa kiyamet
mi kopar?

9) Siiphanallah! saskinhk godsterme ilinlemidir.

10) Kendi irademizle geldik, kendimiz istegimizle
geldik.

11) Kefenini boynuna almak, Olecegini diisiinmiis
olmak.

12) Hepsi bu akilda, hepsi béyle disiiniyor.
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SITKI BEY, hi¢ birine iltifat etmeyerek goniil-
liiye hitaben — Birader, soziim size degil...

BIR GONULLU — Hangimize?

DIGER BiR GONULLU — Hangimizi daha kav-
ga baslamadan diismandan yiiz g¢evirecek kadar al-
cak zannediyorsunuz?

SITKI BEY — Pekila! Siz de bizim gibi vatan
yolunda 6lmek istiyorsunuz. Sayiniz!3 Allah indinde
zayi olmaz. Hayatimiz giderse adimiz kalir. Insan olan
oldiikten sonra bir giizel nam birakmak belki hig
O0lmemekten hayirlidir. Gonliiniizii kavi tutun!4,
o0limden kagmak insana lay:k degildir. (Zekiye’ye
hitaben) Cocuk!

ZEKIYE — Efendim?.

SITKI BEY, bir garip nazarlal® yiiziine baka-
rak — Sen kimsin?

ZEKIYE, telds ile — Adem.

SITKI BEY — Adin nedir?

ZEKIYE, kendini toplayarak — Adem efendim.

SITKI BEY, kendi kendine — Ne miinasebetsiz
hulyalaré! (Zekiye’ye hitaben) Kaleden ¢ikmaya me-

zunsunl?,
ZEKIYE — Kalede kalmaya izin yok mu?

13) Sayiniz, ugrasmaniz, ¢abaniz.

14) Kavi tutun, kuvvetli tutun.

15) Naczarla, bakisla, gozle.

16) Ne miinasebetsiz hulyalar, ne olmayacak hayal-
ler.

17) KEaleden c¢ikmaya mezunsun, kaleden c¢ikmaya
sana izin verilmistir.
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SITKI BEY — Cocugum! Ne ise yararsin ki, se-
ni alikoyayim?

ZEKIYE — Vatan igin 6lecegim. Baska ne hiz-
met istersiniz?

SITKI BEY — Sen daha sildah kullanamazsin.

ZEKIYE — Ben size canimi arzediyorum!?8, Siz
bana yasimin kiiciikliigiinii s6ylilyorsunuz. Buraya
adam oldiirmek igin mi geldiniz, 6lmek i¢in mi? Ol-
diirmek icinse beni de 6ldiiriin. Olmek icinse, emin
olun ki sizden daha kolay, daha rahat oliiriim.

ABDULLAH CAVUS, miralaya yaklasarak —
Igimizde su zavalli ¢ocuk kalinca kiyamet mi kopar?

SITKI BEY — Sen galiba bir vakit olacak ki,
kale elden giderse yine; kiyamet mi kopar? diyecek
sin?..

ABDULLAH CAVUS — Hayir beyim, ben 6l-
meden kale elden gitmez. Oldiikten sonra da lakird:
sOyleyemem a. Nasil “kiyamet mi kopar” derim?

ZEKIYE — Benden ne istersiniz? Vatan bir Al-
lah tekkesi degil midir? Tekkeye gelen kurbanin se-
mizligine, zayifligina bakilir mi1? Liitfen, ¢ocuklari-
niza da devlet yolunda 6lmeye izin verin. Bu kadar
gencler veremden, vebadan ‘dliiyor, bir ikisi de kur-
sundan, giilleden oOliirse ne olur?

ABDULLAH KAVUS — Su sanki ne olur? Ki-
yamet mi kopar?

SITKI BEY, sefkatle Zekiye’nin yiiziine baka-
rak — Cocuk... (Kendi kendine) Biyiksizi 6lmek is-

18) Canvma arzediyorum, caniml sunuyorum.
19) Sefkatle, aclyarak ve koruyarak olan sevgi ile.
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ter, ak sakall1 6lmek ister. Ne diyeyim?.. Allah ciim-
lesini vatana bagislasin.

Ucgiincii Meclis
Evvelkiler — ISLAM BEY

ISLAM BEY, gégsiinde birkac yara oldugu hal-
de kosarak — Bey! Bey!

ZEKIYE — Ah!

ISLAM BEY — Sudan gegtiler!..

ZEKIYE — Kanlh nisanlar1 gégsiinde duruyor.

ISLAM BEY — On bin kadar vardilar. Ug yiiz
kisiyle karsiladik. Ug saat ugrastik. Ug saatta... Ah,
ii¢ saatta... Arkadaslarin hepsi toprak oldu, hepsi ah-
rete gitti. Lakin en ednasi?? iki diisman olsun bera-
ber gotiirdii. Cenazeleri yerde yatiyor. Hala diisman
uyur aslan gormiis kartal gibi birine yaklasamiyor
da, yanlarindan dolasiyor. Bey! Ug yiiz kisiydik. On
bin siingiiye kars1 durduk. Giille arasinda sektik. Ba-
stmiza dolu gibi kursun yagdi?l. Akibet siingii siin-
giiye geldik. Osmanli ne demek oldugunu goster-
dik, hepimiz o6ldiik... A! Hepsi 6ldi. Yedi kisi kal-
dik... Saghkla kalmayaydik. Allah da bilir ki, ben
onlara kavusmak istedim... Allah da bilir ki, ben
herkesin 6niindeydim... Cephanem tiikendi, kilicim

20) En ednasi:, en kiiclgl.
21) Dolu gibi kursun yagmak, araliksiz kursun atil-
mis olmak.
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kirildi, kollarimdan tuttular, kollarimi bir tiirli kur-
taramadim. Beni-zorla kaleye ¢ektiler. Ne yapayim?
Ben 6liimii kovaladim, tutamadim, beni kovalayan-
lar tuttular. Esir oldum. Bari vatandaslarima esir
olmayaydim! Ah, vatan! Senin hayatin muhatara-
da?2, ben hald sag duruyorum.

(Zekiye bu sozler arasinda yava§ yavas Isldm
Beye yaklasir. Islim Bey bayilir. Zekiye'nin kucagr-
na diiger Herkes etrafinda toplanir).

SITKI BEY — Abdullah, buraya gel! Simdi be-
yi alirsin. Dogru benim odama gétiiriirsiin. Her hiz-
metine bakarsin. Cerrah2?3 gagirirsin. Hekim getirir-
sin. Ben gelinceye kadar bir dakika yanindan ayril-
mazsin, anladin mi1?

ABDULLAH CAVUS — lyi amma, ya diisman
kavgaya baslarsa ben bulunmayacak miyim?

SITKI BEY — Bulunmadigin vakit kiyamet mi
kopar?

ABDULLAH CAVUS — Evet! Oyle ya... Kiya-
met mi kopar? Kiyamet kopmaz amma! Her ne ise...
(Kendini toplayarak) Ben de kaleyi kurtarmaya ca-
lisacagima boyle kaleler deger bir yigidi kurtarma-
ya calisirsam kiyamet mi kopar? (Islim Beyi kucak-
laywp kaldirmak ister).

ZEKIYE — Cekil!.. Iste canim kucagimda... Is-
te 6liim halinde... Onu da sen mi alacaksin! Biliyor
musun? Anliyor musun, seviyorum.

22) Muhatara, tehlike.
23) Cerrah, operatér.
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SITKI BEY — Ne oldun ¢ocugum?

ZEKIYE, sasirarak ve kendini toplamaya galisa-
rak Isldm’ Abdullah Cavug’a birakir ve yavas ya-
va§ dogrulur — Kim? Ben mi?.. Demek ki, bilmiyor-
sunuz?.. Demek ki... (Biitiin biitiin kendini toplaya-
rak sahte bir metanetle?) Anlamamigsiniz. Ben Ma-
nastirliyim. Simdiye kadar bu adamin sayesinde ya-
sadim?... Iste oliiyor... Goriiyorsunuz a... Oliiyor...
Canimi alip da ona verebilir misiniz? Veremezsiniz
degil mi? Bari birakin da, ben onun konaginda dog-
dum; o da 6lecekse benim kucagimda 6lsiin. Vatan
nedir? Biliyorsunuz. Goniil nedir? Bilmez misiniz?

SITKI BEY — Git... Git yavrum. Sen de be-
raber git. (Gozlerini silerek) Ne kadar senedir ki
insanin gozii nasil yasarir unutmustum.

(Zekiye, Islim Beyin arkasindan gider. Oteki be-
riki yavas yavas dagilmaya baslar).
Dérdiincii Meclis
SITKI BEY — RUSTEM BEY

SITKI BEY — Kaybolmus! Hi¢ adam kaybolur
mu? Bahusus?6 kiz... Ben onun nerede oldugunu bi-

24) Sahte bir metanetle, zoraki bir giliven ile.

25) Sayesinde yasamak, onun bakmasiyle onun yii-
ziinden yasamak.
26) Bahusus, hele, istelikle.
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lirim. Anasinin yaninda, kardesinin yaninda... Me-
zarlarini goziimiin Oniine getiremiyorum, —gorme-
dik ki, getireyim— fakat zihnimde buluyorum. (Mek-
tuba bir daha g6z gezdirerek ve aci aci giilerek)
Bicare adam kayboldu diye beni avutmak istiyor.
Zekiye de gitti 6yle mi? Diinyaya yapayalniz gel-
dim. Geldigim gibi yapayalnmiz kaldim. — Zati?” kav-
gada vatanin hududuyle ahret hududu beyninde?®
ne fark olur? Azrail bas ucumuzda dolasip duruyor.
Bugiin olmazsa yarin gider hepsini goriiriim.

RUSTEM BEY, miralaya yanasarak — Beyefen-
di! Miisaade buyurur musunuz? Size bir sey sora-
cagim. Benim bir mektep arkadasim vardi, adi Ah-
met’ti. Tipki size benzerdi. Miilazimlikla?® Manas-
tir'a gitmisti. Sonra kayboldu. On alti, on yedi se-
nedir bir haberini alamiyorum. Eger gegen giin, “Ben
Harbiye’den ¢ikmadim” dememis olsaydiniz, “mut-
lak odur, sonradan Sitki mahlasi3® almis” diye hiik-
medecektim. Acaba sizin 6yle bir kardesiniz var mi-
dir? Varsa bana halinden haber verebilir misiniz?

SITKI BEY — Hayir beyim! Benim 6yle kar-
desim yoktur. Lakin sordugunuz adami bilirim, ken-
dim gibi bilirim. Manastir’da yiizbasi olmustu. Ali
Bey derler bir arkadasi da vardi Siz Ahmet Beyi
nasil severseniz, Ahmet Bey de Ali Beyi Oyle sever-
di. Belki Ali Beyi de bilirsiniz.

27) Zati, aslina bakilrsa.

28) Beyninde, arasinda.

29) Mzlazymhkla, mildzim (tegmen) olarak.
30) Mahlas, sonradan ahlinan ikinci ad.
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RUSTEM BEY — Nasil bilmem. Zavalli gocuk
o da bir kardesimdi. Oyle kardes ki, belki anamiz
babamiz bir olsa fikrimiz, huyumuz o kadar bir ol-
mazdi. Bigareyi kursuna dizmisler3.

SITKI BEY — Nigin dizdiklerini biliyor musu-
nuz?

RUSTEM BEY — Hayir, ben o vakit Bagdat’ta
idim. Bir haber su evden o6teki eve gidinceye kadar
yaris1 etrafa dokiiliiyor. Igine yarisindan ziyade ya-
lan karisiyor. Manastir’dan Bagdat’a gelen havadis-
ten ne 6grenilebilir?

SITKI BEY — SoOyleyim de dinleyiniz. Ali Bey
Manastir’da evlenmisti. Alayin kaymakami olacak
edepsiz, bir gece beyin evine misafir gider. Ne mi-
safir! Kahrolacak melun vatanin namusunu muha-
faza icin beline takilan kilic1 eline alir da zorla ¢o-
cugun haremine tasallut etmek3? ister. Bir asker, bir
insan 6yle bir kdpege ne yapar? Beynine bir taban-
ca vurur, canini cehenneme gonderir. Askerlik gay-
retini, insanlik namusunu bilenlerin hepsi g¢ocugu al-
kislarlar. '

RUSTEM BEY — Kim olur da alkislamaz?

SITKI BEY — Divaniharp3¥! O hi¢ sizin reyi-
nizde bulunmadi. —O vakitki Divaniharplerin aza-
sim1 bilirsiniz a— hani bir riitbe iist tarafindaki za-

31) Kursuna dizilmek, askerin attigxr kursunla yeri-
ne getirilen 6lim cezasina carpllmak.

32) Tasallut etmek, sarkintiik etmek.

33) Divaniharp, askeri mahkeme.
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bite ¢ubuk doldurarak34, vekilhar¢hik ederek, ayak
Operek, dayak yiyerek yetisen agalar!.. Cocugun bir
mahkemede asker kagag1 gibi, vatan haini gibi kur-
suna dizilmesine hiikmettiler. -

RUSTEM BEY — Allah Allah?!..

SITKI BEY — Simdi bir de kendinizi Ahmnet
Beyin yerine koyun. Ali’yi kursuna dizecek boliigii
kumandaya emir alaydiniz, ne yapardiniz?

RUSTEM BEY — Allah gostermesin! Ben kur-
suna dizilirdim, yine o algakhga irtikap etmezdim.

SITKI BEY — O da tipk: sizin fikrinizde bu-
lundu. Anlasihyor ki bir mektepte, bir meslekte ye-
tismigsiniz. Ahmet Bey emri alir almaz, dogru Di-
vantharbe gitti. Ben yaninda idim, hali tamamiyle
bilirim. “Ben askere bu yolda can vermek igin gir-
dim. Isterseniz beni de Ali Beyle beraber kursuna
dizin. Hazirim. Lakin cellat olmak elimden gelmez.
Hatta emrettiginiz is, cellatlhik da degil adeta katil-
lik. O hizmeti bir baska bendenize goérdiiriin!” dedi.

RUSTEM BEY — Benim aslan kardesim! In-
san Ahmet’im! Adam bdyle olur.

SITKI BEY — Divaniharp bunda da sizin re-
yinizde bulunmadi. Ali Bey katil idi, Ahmet Bey’
asi oldu. Ali'yi kursuna dizdiler. Ahmet’i de... Ah-
met’i de “kege kiilah” ettiler3s. “Kege kiilah” olmak
bir askere nasil tesir eder, bilirsiniz a?

34) Cubuk doldurmak, XVIII yizyll ortalarina ka-
dar tiitin c¢ubukla icilir, simdilerde nargile doldurulma-
s1 gibi epey el tutan hazirligl olurdu.

35) Kece kiilah etmek, ritbesini alip isinden ¢ikar-
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RUSTEM BEY — Allah 6yle hikimlerin yiiz bin
tirlii belasini versin! Zahir3¢ insan 1rzin1 muhafaza
etmemeli imis37! Zahir asker olan cellat olmali imis!..
Oyle mi?

SITKI BEY — Bigare Ahmet, o da Manastir'da
evlenmisti, li¢ yasinda bir ogluyla, on dért aylik bir
de kizi1 vardi. Gordiigii rezaletin, hakaretin iizerine
evine gidemedi. Iki masum, iki bigiinah ¢ocugunun
yiiziine bakmaktan utandi. O giille, kursun yagdig:
zamanlar metris38 altina girmeyen adam, biri yiizii-
ne baksa kendini hicabindan3® eriyecek zannederdi.
Vahsi hayvanlar gibi ormanlarda, aga¢ kovuklarin-
da saklanmirdi. Her giin bin kere kendini dldiirmeye
kalkisirdi. Sonra bu diinyaya kendi ihtiyariyle gel-
medigini diisiiniirdii, 6teki diinyaya kendi ihtiyariy-
le gitmekte hak goremezdi. Allah’in hikmetine, in-
sanin ‘bahtina, diinyanin haline dair ne okumus, ne
isitmis ise, hepsi her dakika g6ziiniin 6niinde dola-
sirdl. Itikadinda Allah’s, mahlukatini4® kendi adale-
tinin idrakinden yaratmis bir kudret-i kahire#! bul-

mak. Tanzimat’'tan 6nce her meslek ve derecenin ken-
dine gore kavugu vardl. Bir iste yolsuz davranirsa kavugu
cikartilarak basina kece bir kiildh gecirildiginden, daha
sonralar1 «tart» denilen ise o zaman béyle denilirdi.

36) Zahir, demek ki.

37) Irzini muhafaza etmek, namusunu korumak.
38) Melris, savasta carcabuk hazirlanms siper.
39) Hicabindan, utancindan.

40) Mahlukatin2, yarattiklarini, kullarini.

41) Kudret-i kahire, kahredici kudret (Tanri).
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mustu. Allah’in1 severdi, ubudiyet ederdi4?, fakat o
kadar gozii korkmustu ki, merhamet niyazina cesa-
ret edemezdi. Lakin insan... Insan géziinde o dere-
ce algakt: ki, kendinin de.insan oldugunu diisiindiik-
¢e kendi kendini aldatmaya g¢alisir, karnini1 doyurmak
icin dag baslarinda dort ayakli yiiriir, agziyle otlar-
di. Ah! Kendini tasiyip da bu diinyaya getiren ana o
zaman siiphesiz karninmi yiiz bin parca ederdi. Diin-
ya... Ya hele diinya... Bir kere onun goziiyle bak.
Sanki felek bir ¢ocuk..« Diinya onun elinde bir top...
Felek oynar, diinya yuvarlanir. Cocuk oynar top asi-
nir... Simdi kirmizi goriinen sey, goziiniizii yumup
agincaya kadar sari olur. Simdi dogru gériinen sey
go6ziinii yumup agincaya kadar egrilir. (Kendini kay-
bederek) Ah! Kag¢ bin kere kuyruklu yildiz kadar
bir yildirim olup da bu g¢ocuk oyuncagini, bu algak
topragi, bu zuliim diinyasini. bu insana mezar ol-
maktan baska bir seye yaramayan musibet adlemini43
bir vurusta yiiz bin par¢a etmek hulyalariyle ¢ildi-
racak derecelere geldim... Kag¢ bin kere...

RUSTEM BEY, lakirdisint keserek — Biz Ah-
met Beyden bahsediyorduk44. Simdi, kendinizi sdy-
lemeye basladiniz.

SITKI BEY, kendini toplayarak — Yok! Ben
baz1 kere? lakirdida Gyle dalarim. Bigarenin gektigi
felaketleri goziimiin 6niine getirdim de...

-42) Ubudiyet etmek, (Tanriya) kulluk etmek, itaat
etmek.

43) Musibet dlemi, beld, feldket diinyasi.

44) Bahsetmek, bir maddeden s6z a¢mak.
45) Baz1 kere, ara sira.
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RUSTEM BEY — Zarar1 yok. Sonra ne oldu?
(Kendi kendine) Bu mutlak Ahmet’tir a. Kendini
bildirmek istemiyor:.

SITKI BEY — Sonra ne olacak? Ahrete gide-
meyince diinyada ahret igin yasayanlarin diinyas:
olan Hicaz'a gitmisti. O zamanlar gonlii adeta tas
kesilmisti. Belki iizerine hizli garpilsa ates ¢ikard,
lakin kendi miiteessir olmazdi.

RUSTEM BEY — Hicaz'da da yaninda miydi-
mz? Lakirdiyr kendi vicdaninizi tasvir eder gibi4é
soyliiyorsunuz?

SITKI BEY — Size dedim a, her halini bilirim,
kendimi bilir gibi bilirim. Garip haldir! Hicaz'da bu-
lundugu zaman hi¢ diisiinmek istemezdi. Evladini,
ayalini unutmustu. Bir tiirlii vatanini unutamazdi.
Bir tiirlii devletin kendini yetistirmek i¢in sarfetti-
gi paralar1 gonliinden g¢ikaramadi... Akibet4? vazife
vicdanina galebe etti8. Yine askere girdi. Amma ne
asker! Nefer...

RUSTEM BEY — Nefer mi?

SITKI BEY — Nefer... Hem de neferlik tam bes
sene siirdii, tezkeresini birakmadik¢a onbasi olama-
di!..

RUSTEM BEY — Onbasi m1 olamadi? Sen mi?

SITKI BEY, tehdit ile bakarak® — Hayir, ben

46) Kendi vicdanimizr tasvir eder gibi, kendi ig¢ini-
zi anlatir gibi.

47) Akiwbet, sonunda.

48) Galebe etmek, Ustiin gelmek, yenmek.

49) Tehdit ile bakarak, korkutmak ister gibi ba-
karak.
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degil... O... Ahmet Bey! (Yine kendini toparlayarak)
Is o derecede kalsa... Eski riitbesini tekrar alinca-
ya kadar hi¢ kimseye kendini bildirmemisti. Bir da-
ha kece kiildh olmay: kim ister? Yalniz o riitbeye
geldikten sonra Manastir'da bir dostuna mektup gon-
derebildi, —Manastir’da topu topu bir dostu var-
di— mektup goénderisi de ¢olugurfdan g¢ocugundan
bir haber almak igin. Saglikla haber almaya kalkis-
mayaydi. Ik aldig1 mektupta hareminin3® kendi i¢in
bes sene verem doseklerinde yattiktan sonra hasret-
le ahrete gittigi yazilmisti. Arasi iki yi1l ge¢medi,
dostundan bir mektup daha aldi. ikinci mektuptan
ne haber beklersiniz? Oglu da vefat etmis5l. Son ne-
fesinde iki s6z sdylemis: iptida “babacigim!” demis.
Sonra, “vatan...” Babacigim dedigi vakit gézlerini
gokyiiziine dikmis, sanki pederini5? aramis. Vatan de-
digi vakit etrafina bakinmis, sanki her bakisi, “Ya-
tacagim topragi diismana cignetmeyiniz!” demis...
Felaket bununla bitti mi zannedersiniz? Hayir! Dos-
tundan bir yeni mektup daha geldi. Iginde, “kizin
kayboldu!” diyor, kizinin da 6ldiigiinii soylemek is-
tiyor. Zahir o bicare de ihtiyarlamis! O bigcarenin de
yiiregine zaif gelmis’3! Cektigi beladlardan o kadar
yilmis ki, Ahmet’e kendi derdinden bir pay verme-
ye kiyamamis. Iste Ahmet Beyin halini anladiniz.
Simdi onun da senin gibi, belki senden biiyiik bir

50) Hareminin, karisinin.

51) Vefat etmek, 6lmek.

52) Pederini, babasini.

53) Yiiredine zaif gelmek, ylregi zayiflamak.
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riitbesi var. Allah rizasi i¢in bir yerde rasgelirsen
tanima! Istersen selam bile verme. Adini isitirlerse
belki yine “kege kiilah” derler. Hareminin, oglunun,
kizinin mezarim1 goremedi, belki kendi mezarini da
vatanda birakmazlar. Bigareyi vatani igcinde yasa-
maktan menettiler54, belki vatani icin 6lmekten de
menederler.

RUSTEM BEY — Beyim' Ahmet Bey benim ar-
kadasimdy, kardesimdi... Oldii... O kadar 61dii ki, hat-
ta gonliimde, zihnimde  arasan hayalini bulamazsin.
Fakat bana yine bir kardes 1azim... Sen, yerini tu-
tar misin? Yerine seni koysam kabul eder misin?
Edersin degil mi? Ben Ahmet Beyi 61dii biliyorum,
ben Sitki Beyin muhabbetini niyaz ediyorum3s. Ag-
zimdan Ahmet Beyin adini kim isitirse, Sitki Beyi
getirsin yliziime g¢arpsin, basimi beynimi paralasin.

Beginci Meclis

Evvelkiler — BIR GONULLU — ABDULLAH
CAVUS

GONULLU, teldsla yanlarina gelerek — Bey!
Bey! Hiicum var... Diisman geliyor...

ABDULLAH CAVUS — Sanki biz onu bilmiyor
muyuz? Diisman gelirse kiyamet mi kopar?

54) Menetmek, yasak etmek, onlemek.
55) Niyaz etmek, yalvarmak.
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SITKI BEY, kendi kendine — Su gocuk da bir
tirlii zihnimden @akmiyor. Ne acayip hayal! Oglum
oleli ii¢ seneyi gegti...

(Kavga havas: baglar. Trampete calinir. Herkes
sildh basina kosar).

Perde kapanir.




UCUNCU FASIL

(Perde acilinca bir muntazam oda gériniir. islam
Bey yatakta). -

Birinci Meclis
ZEKIYE — ISLAM BEY

ZEKIYE, kendi kendine — Uyuyor, hald uyu-
yor. Vaadini ne de giizel tutmus! Bak gogsiinde kan-
I1 yaralardan kag¢ iftihar nisani®! var! Hekim ne di-
yordu? Bu geceyi de gegirirse yarina muhatara? yok-
mus. Oyle degil mi? Ah, iimit, hekim soziiniin dog-
ruluguna kalirsa... Ben de deli miyim? Hi¢ —Al-
lah gostermesin— bir muhatara olsa gonliim bu ka-
dar rahatta m1 olur? Ne kadar da tathh uyuyor! Tek
uykusu bir dakika uzasin! Omriimden bir yil azal-
sa kailim. (Tebessiim ederek) Insamin aklindan ne
deli deli hulyalar gegiyor! Acaba... Bir kerecik ol-
sun... Ah! Ayrildig1 vakit hayalimi kiskaniyordum!

1) Iftirar nisan:, II. Mahmut zamaninda kullanil-
maya baslanmis ilk nisanlardan biri.

2) Muhatara, tehlike.

3) Tebessiim ederek, gllimseyerek.
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Deli! Simdi bir gece riiyasinda seni gordiigiinii s6y-
leseler miijdesine canini vermez misin? Uyuyor. Ne
giizel uyuyor. Melek de uyusa boyle uyur. Saglar:
yastiga ne tuhaf dagilmis. Keske yastig1 gogsiim olay-
di... Keske yorgam saglarim olaydi Boyle seyleri
insan soyliiyor da sonra tahammiil edemiyort. Ku-
cagima aldim. Aklim, génliim, cigerim hep gdgsiime,
kollarima geldi zannettim. (Uzaktan uzada top sesi
igitilmeye baslar) Hay Allah kahretsin. Ne hasta bi-
lir, ne yaral diisiiniir... Topun agzindan herkese can
dagilsa, belki bu kadar vakti vaktine atmaya bas-
lamazlardi. Vataniniz i¢in 6lmeye mi geldiniz? Ya
nigin vataninizdan ¢iktiniz? Pekild! Ciktimiz, Olse-
niz... Oliim karsiniza gelince sahin gérmiis 6rdek ka-
dar kacarsiniz. Oldiirecek adam buldukea bulutla ya-
risan kaplan gibi kovalarsiniz... Oyle degil mi? San-
ki aldigimmiz canlar viicudunuza girecek! Sanki 6l-
diirdiigiiniiz -adamlarin 6mrii sizin olacak!..

(Gittikge top sesleri siklasir. Islim Bey uyanar.
Zekiye, odamin bir késésine saklanar).

ISLAM BEY — Atin! Atin!. Uyur aslanlan
uyandirin. Simdi ¢ehrelerini karsinizda, pencelerini
gogsiiniizde bulursunuz... Viicudumda ne var? Ha!
Yaralanmisim... Yazik ki kazandigim kavgalar... Kir-
digim kihi¢lar... Dagittigim firkalar hep riiya imis!
Y4 Rabb-el-Alemin! Ben acaba ne biiyiik giinah is-
ledim... Buhran ig¢inde’ bile gézlerim kapandik¢a Ze-

4) Tahammiil edememek, dayanamamak.
5) Buhran i¢inde, hastalifin nobeti siddetle hiiklim

stirdigh sirada.
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kiye’nin, agildik¢a yine Zekiye'nin c¢ehresi goriinii-
yordu... Insani cehennemde iken kendini cennette
gibi gostermek adaletine yakisir mi? Cihan bu ya!
Elbette yaralanali ¢ok zamandir... O kadar riiyalari,
hulyalar1 gegcirmeye aylar ister. (Top sesleri siklagir.
Hiddetle) Ah! Diisman karsisinda adam bulamamig
da giillesini kara topraklarda, yalgin kayalara ati-
yor. Bizi istihkdm ig¢inde gormekle kendinde daha
ziyade yigitlik tasavvur® edemez a. Hele bire iki...
bire bes gelsin... Daima kursununu goégsiimiizle siin-
giimiizle, siingiisiinii gonliimiizle karsilamaya hazi-
riz. Lakin o bdyle gayreti kalabalikla bastirmak is-
teyince, bize de elbette demire tas1 karsi tutariz.
(Top sesi ziyadelesir) Patla! Patla! Bu kalede senin
sesinden degil, icindeki ates kiireyi patlatsa onun gii-
riiltiisiinden bile korkacak bir kadin, bir g¢ocuk bu-
lamazsin. Ne yanlis itikatta imisim! Vatan yolunda
Olecek kirk kisi yoktur sanirdim. Galiba diisman da
Osmanlilar: benim gibi gérmiis! Evet, Osmanlilar s6z
arasinda vatm kaydetmez gibi goriiniirler, o kadar
kaydetmez? gibi goriiniirler ki, konustugun adam
tastan yapilmis resim® zannedersin. Hele karsilarin-
da bir diisman goster! Hele vatanin mukaddes top-
raklarini bir ecnebinin® murdar ayagiyle ¢igneyece-
gini anlasinlar. Iste o vakit halka baska bir hal geli-
yor, iste o vakit insan en miskin kdylii ile benim

6) Tasavvur, zihinde sekil verme.
7) FKRaydetmez, umursanmaz.

8) Tastan yapumig resim, heykel
9) Ecnebi, yabanci.
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aramda hi¢ fark kalmiyor, iste o vakit o abali1 kebeli
Tiirkler, o tatl sozlii, yumusak yiizlii koyliiler, o ¢if-
te kosulan Okiizden fark etmek istemedigimiz bigare-
ler aradan biitiin biitiin kayboluyor da yerlerine Os-
manliligin, kahramanligin ruhu meydana ¢ikiyor. En
acizi disiyle kilica, eliyle kursuna saliyor. Kimse
serhaddin bir tasini —en ednal® bir tasini— muha-
fazada yavrusunu koruyan disi aslandan, anasini sa-
kinan erkek insandan geri kalmiyor. Baksaniza, as-
keri diismanin Oniine getirinceye kadar kirbag, deg-
nek kullanmaya mecbur oldular. $Simdi bir kere diis-
man gériindii. O kirbagla siingii ile getirdigimiz as-
keri ileri gitmekten kiligla, siingiiyle, degnekle men-
edemiyoruz. (Siddetle yerinden kalkarak) Estagfu-
rullah! Bu kale senin attigin giillelerle alinmaz. Elin-
den gelirse git Azrail ile arkadas ol: Iptida hepimi-
zin canini alsin. Ondan sonra belki... Diisman da
gérmiiyor mu ki kendinden bes kisi kanlar, toprak-
lar iginde yuvarlanmadik¢a bizden bir kisinin ruhu-
nu semavatal! gondermek miimkiin olamiyor?

ZEKIYE — Ya Rabbi! Ben simdi nereye kacayim?
On iki giindiir akhh basinda degildi. Ben de kendimi
ne giizel sakliyordum. Bugiin ona da meydan kal-
mada.

ISLAM BEY, gittikce siddetini artirarak — At!
At! Tek basima biitiin kuvvetine karsi gelmekten
cekinirsem Osmanli nami bana haram olsun! Bir ki-

10) En edna, en ufak.
11) Semavat, semalar, gokler.
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rik kilicla sekizini yarim saat kovaladigim askerle-
rinden namert2 olayim! (Yine yataga ygilir).

ZEKIYE, bu sozleri isittigi snjada yerinden kal-
kar. Gitgide teldsa baslar — Yine kendini hasta ede-
cek...

ISLAM BEY, yatagindan toplanarak — Kimdir
o?

ZEKIYE, vyiiziinii goéstermemeye calisarak —
Kimse yok efendim... Bendenizim... Abdullah Aga
ile beraber hizmetinize tayin etmislerdi...

ISLAM BEY — Bu ses! Baksaniza, ben kag giin-
diir yatiyorum?

ZEKIYE, gayet ‘hazin bir tarzda® — Ben bilir
miyim?.. Her gece yaninizdaydim... Bir¢ok zaman
oldu...

ISLAM BEY — Buraya gelsenize... Buraya... Da-
ha yakin... Siz kimsiniz?

ZEKIYE, daima kendini setre calisarak™ —
Kim?.. Ben?.. Bendeniz mi?.. Miralay Bey sizin hiz-
metinize...

ISLAM BEY — Ah! Miimkiin degil... Allah iki
Zekiye yaratamaz. Gozlerimde aksin nasil ikilesi-
yor, ben hala ona hayretteyim!s. (Ellerini tutarak)
Soyle... S6yle Allah askina sGyle... Yaralarimdan ba-
yildigim zaman senin kucaginda mi yattim? Buh-

12) Namert, insaniyetsiz, alcak.

13) Tarzda, bicimde, yolda.

14) Kendini setre ¢alisarak, kendini gdéstermemeye
calisarak.

15) Hayretteyim, sasiyorum.
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ran igcindeyken go6ziimiin oniinde daima dolasan sen
miydin? Sen Zekiye’sin degil mi? Allah askina ken-
dini saklama!.. Sen vallahi Zekiye’sin. Eger Zekiye
degilsen ben mutlaka sehit olmusum. Allah bana Ze-
kiye kiyafetinde bir melek gondermis. Soyle, eger
bir sevdigin varsa onun bas: i¢in sdyle, diinyada mi-
yim, cennette mi? _

ZEKIYE — Diinyada bir sevdigim var. O da
sensin. Senin basin igin Zekiye'yim. Senin Zekiye’
nim. Manastir’dan gikarken, “Beni seven ardimdan
ayrilmaz” dedigini unuttun mu? Sesinin aksi!® ha-
1a kulagimda, tesiri hala yiiregimde duruyor.

ISLAM BEY — Simdi seni birakip da burala-
ra geldigim icin beni tayip eder!” misin? Sen rahati-
ni, izzetini, kadinligini, hanimhgini benim igin terk
edersin!8, giinde birka¢ fakir besler dururken benim
icin bugiin bir lokma ekmege muhta¢ olursun, ka-
pinda birkag¢ hizmetkar!® bulunurken benim igin bu-
giin bir yarliya hizmetkarlik edersin, ya ben nasil
edeyim de kendimi yoktan var eden Allah’im igin
seni birakmayayim. Bilir misin, bence vatan iman ile
beraberdir. Vatanini sevmeyen Allah’ini da sevmez...

ZEKIYE — A, sen vatanim diisiindijkce ne ka-
dar biiyiliyorsun, ben de seni diisiindiikge gonliimde
o kadar biiyiikliikk goriiyorum... Soyle! Bana bdyle
lakirdilar s6yle. Sanki isittikge hayatim artiyor, ar-

16) Sesinin aksi, sesinin ¢inlamasi.
17) Tayip etmek, ayiplamak.

18) Terk etmek, bir yana birakmak.
19) Hizmetkdr, is gbéren hizmetci.
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tiyor da viicudumdan tasacak gibi oluyor. Gonliim-
de giiller agihiyor. Fikrimde giinesler doguyor. Bu
sozlerinin sayesinde ben de erkek oldum. Hem gon-
lim esvabimdan erkektir. Yarin kavgaya ¢ik. Sen
elbette herkesin dniinde bulunacaksin a! Ben de el-
bette sana herkesten yakin bulunurum. Her feda-
karhg goze alirim. Belki seninle 6liimii paylasama-
yiz... Yine biiyiikliik sende... Yine kahramanhk sen-
de... Sen vatanin ic¢in calisiyorsun. Ben senin igin.
Sen kendi sayende yetismissin ben senin sayende
yetisiyorum.

(Harigten bir giiriiltii peyda olur).

ISLAM BEY — O ne?

ZEKIYE — Bilmem!

Ikinci Meclis

Evvelkiler — SITKI BEY — BIRKAC ZABIT
birbiri ardindan girer.

SITKI BEY — Suraya toplanalim da birbirimi-
zin meramini anlayalim. '

BIR KAYMAKAM — Bundan sonra meram an-
layacak bir sey kaldi m1 ya? Kaleyi kim muhafaza
edecek? Devlet buray: pasaya teslim etmemis miy-
di? Iste bir giille geldi, pasay: gotiirdii. Bagsiz asker
nasil kavga eder? Burada duralim da...

ABDULLAH CAVUS — Ey bir pasa dlmekle ki-
yamet mi kopar?
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KAYMAKAM — Sus herif!.. Kaledeki bigarele-
re aciyin! Buras: devlete lazim olaydi, serdar2? im-
dat gonderirdi.

(Mevcut zabitlerin, neferlerin her biri cevaba ha-
zirlandigr sirada).

ISLAM BEY, kemal-i hiddetle?! yerinden firlaya-
rak — Herif, seytan misin?! Seytandan seni bir sey
misin? Seytandan seni?2 ne olur? Casus... Mutlak bu
kopek casustur!.. Be edepsiz! Devlet bu kaleyi pa-
saya emanet ettiyse senin benim burada ne isimiz
var? Serdardan ne imdat bekliyorsun? Sanki diis-
manin giillesi yeni gelenleri ayirir da, onlar1 m1 vu-
rur? Sen geberdin mi? Su karsida oturanlar sag de-
gil mi? Imdat gelip de ne olacak? Asker kalenin ne-
resine yetismiyor? Sen bu vatanin ekmegini yeme-
din mi? Sen bu vatanin sayesinde geg¢inmiyor mu-
sun? Ayvazliga istihkakin yokken bu riitbeye gelmis-
sin. Devlete ilk hizmetin bir kalesini diismana ver-
mek mi olacak? Senin beline o kilici, rasgeldigine
teslim etsin diye mi taktilar? Ne duruyorsunuz? Ni-
ye bu kopegi kursuna dizmiyorsunuz? Biz burada
teslim lakirdisi isitmeye de mi tahammiil edecegiz?
Kanlarimiz mi1 dondu? Yiiregimiz oynamadan mi kal-
d1? Ne hayran hayran duruyorcunuz? Burada ben-
den baska Osmanli yok mu? (Uzerine hiicum etmek
ister. Zabitler araya girer).

19) Seidar, ordu komutani.
21) Kemal-i hiddetle, son derece biliylik bir 6fke ile.
22) Seni, cirkin, kot.
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KAYMAKAM — Sen sus da ne sdyleyeceklerse
su zabitler séylesin.

ISLAM BEY, Riistem Beye — Bak ne hezeyan?3
ediyor,' siz de mi susuyorsunuz?

RUSTEM BEY — Ben kale teslimini teklif eden
haine tiifek agziyle?¢ cevap veririm.

SITKI BEY — Elverir. Bundan sonra her kim
teslim so6ziinii agzina alirsa, kursuna dizerim!

BIRINCI ZABIT — Bu haini ne yasatiyorsunuz?

IKINCI ZABIT — Diisman karsisindayiz. Baru-
ta, kursuna yazik degil mi?

ISLAM BEY — Ben onu bir kiligta iki parca
ederim.

IKINCI ZABIT — Habisin murdar kanina gir-
mekten ne cikar?

BIRINCI ZABIT — lyi diisiiniin! Sag birakmak-
ta muhatara var.

SITKI BEY, Abdullah Cavug’a — Sunu gotiir!
Yeraltindaki odalardan birine hapset. Kapisinin 6nii-
ne de iki nébete¢i birak.

ISLAM BEY — Bey, ni¢in muhataray diisiinmii-
yorsunuz?

SITKI BEY — Sirayetin2® mezar kadar hapis-
hane de 6niinii alir.

23) Hezeyan, sayiklama.

24) Tifek adziyle cevap, tlfekle ates edip 6ldlirme.
. 25) Sirayet, (illet) birinden &bliriine ge¢cme. Bulas-
ma.
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Uciincii Meclis

Evvelkiler — Diger bir ZABIT
harigten gelerek

DIGER ZABIT — Diisman sag tarafa yigilmis
geliyor. Silah basina, silah basina!

(Cenk trampetesi ¢calmaya baslar. Herkes siirat-
le disarr ugrar).

Dérdiincii Meclis
SITKI BEY — ISLAM BEY — ZEKIYE

SITKI BEY, Islim Beyin oniinii alarak — Sen
biraz dursana. Boyle hiicumlara onlar da kafidir. Bi-
lir misin ki kale gergcekten muhataradadir. Ne im-
dat gelir, ne zahire var, ne para var. Ne zabit kal-
di. Allah bilir amma devlet bu kaleyi gézden g¢ikar-
mis.
ISLAM BEY — Bey o nasil lakirdi! Hi¢ devlet
kalesini gozden gikarir mi1? Serdar ne yapsin? Diis-
man ¢ok, asker az. Onlar bizim gayretimize giive-
niyorlar da tertiplerini bozmuybrlar. Keske gogsii-
me birinci dokunan kursun canimi alaydi da sizden
bu sozleri isitmeyeydim.

SITKI BEY — Oglum ben kalenin teslimini dii-

26) Zahire, biriktirilmis, ambara konmus yiyecek
maddesi.
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sinmiiyorum. Kurtarmaya bir c¢are- ariyorum. Kale-
yi teslim etmek isteyen seninle miizakere etmez a.

ISLAM BEY — Kurtarmaya gare... Kavga ede-
riz... Oliiriiz... Teslim olmayz... Vesselam.

SITKI BEY — Kaleyi kurtarmaya daha giizel
bir care var. Gergekten olecek adam ister.

ISLAM BEY — Ben daha 6lmedim.

SITKI BEY — Olmedin amma, hastasin.

ISLAM BEY — Siiphanallah?”! Hasta olan ole-
mez mi? Beyim siz reyinizi soylemeye bakiniz. Ben
vatanim igin hasta iken de 6liiriim. Sag iken de 6lii-
riim. Bir kere 6lsem dirilsem, yine oliiriim.

SITKI BEY — Bu gece diismanin ordusuna gi-
rer, cephanesini atesleyebilir misin?

ISLAM BEY — Atesleyebilirim. Hatta iktiza
ederse iizerine oturur Oyle ateslerim. Fakat orduya
girmek miimkiin olur mu? Orasmi bilmem.

SITKI BEY — Iste mesele orada ya! Tasavvu-
rum adeta delilik gibi goriiniir. Yiizde bir iimit ya
var ya yok... Kusuru beyhude tutulup kursuna di-
zilmekten ibaret... Elinden tutup da cephanenin ba-
sina gotiirmek miimkiin olsa her muhataray: gozii-
ne alacak kalede bin kisi bulurum. Bu kadar hatarli
zamanlarda muhal goériinen2® carelere de imkan ver-
meye ¢alismak?’® 1dzim gelir. Bu, bence bir itikat. Hat-

27) Siiphanallah! acayip sey anlamina tnlem.

28) Muhal goériinen, olamaz goriinen.

29) fmkdn vermeye calismak, olabilir hale getir-
mek.
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ta karar verdim. Aksam gece orduya girecegim. Yal-
niz yanima bir arkadas ariyorum.

ISLAM BEY — Tesebbiise3? ben kafi degil miy-
dim?

SITKI BEY — Eger bir kisiyi kafi géreydim ya-
pacagim seye simdiye kadar kendim tesebbiis etmez
miydim sanirsin?

ISLAM BEY — Bey bu nasil tasavvur? Bu tab-
ya, senin viicudunla duruyor. Bahadirane3! bir ha-
reket igin maksadi m1 heba edeceksin3??..

SITKI BEY — A bey! Sen deminki edepsizin
sozlerine mi bakarsin? Burada bu kadar mektep gor-
miis, bu kadar her riitbeyi bir kavgada kazanmis za-
bitlerimiz, bu kadar ecelle pengelesmekten ¢ekinmez
askerlerimiz var... Ah! Hastaydin! Gérmedin ki ne
mertlikler ettik. Diisman her giin kirkar elliser bin
kisi ile hiicum ederdi. Bizimkilerin ikiser iiger bin
kisisi bir yere toplaninca tabyalar1 muhafazaya ka-
naat etmezlerdi, meydan muharebelerine ¢ikarlardi.
Bir kili¢ on, on bes siingii ile ¢arpisirdi. Disler, tir-
naklar bayag: sildah kuvvetini bulmustu. Yanar kum-
baray13 kucaklayip da diismanin kafasina atanlar
m1 ararsin? Kesilmis kolunu yerinden koparip da
elinde sildh edenler mi eksikti? Allah bilir kavgala-

30) Tegsebdiis, bir ise kalkisma, girisme.

31) Bahadirane, yigitge.

32) Heba etmek, bosuna harcamak.

33) Kumbara, i¢i patlayict madde ile doldurulmus
top, obils, havan ile yahut el ile (buradaki sonuncu) ati-
lan bomba.
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rimiz1 goreydin, Sehname hikayelerinin34 gergek ol-
duguna hiikmederdin. Emin ol! Bu askerin her bi-
ri bin cani olsa verir de kalenin bir tasini1 vermez.

ISLAM BEY, gézlerini silerek — Ben de kiz ¢o-
cuklar gibi memnuniyetimden35 agliyorum. Bilirim!
Asker kaleyi vermez. Fakat diisman zorla alir. Pa-
sa sehit.oldu. Sen de kendini telef edersen harbi kim
idare edecek? Herkesin kalbinde gordiigiin kuvveti
fikrinde de goriiyor musun? Senden rey almayinca
kimin ne is gorebilecegi var? Hem kendini heldk
edeceksin®, ordunun bagini, beynini paralayacaksin;
hem-sonra kollar ayaklar galisiyor diyorsun. Allah
askina etme! Vatanina merhamet et37.

SITKI BEY — Ne yapayim evlat? En son ¢a-
reyi bir adama nasil teslim edebilirim?.. Ya teseb-
biis arasinda yardima muhtag¢ bir i¢ zuhur ederse3®?..
Orduya tebdil girilecek3... Kim bilir, ne olur ne
olmaz.

ZEKIYE, bulundugu koéseden ¢ikar — Mademki
iki kisi 14zim. Biri de ben olurum.

SITKI BEY — O kim? Ah bigare g¢ocuk! Sen
yerinde otur.

34) Sehname hikéyesi, Firdevsi'nin nld kitabinda
anlatilan yolda yigitlik hikéayesi
* 35 Memnuniyetimden, sevincimden.

36) Kendini helGk etmek, kendini 6ldirmek.

37 Merhamet et, acl

38) Bir is zuhur ederse, bir is cikarsa.

39) Orduya tebdil girilecek, orduya kiyafet degisti-
rilerek girilecek.
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ISLAM BEY, Zekiye’ye — Ne soyliiyorsun?

ZEKIYE, Islim Beye — Merhametsiz, mezari-
nin bir parga yerini de mi henden esirgeyeceksin?
(S1tkr Beye) Thsan buyurun, siz 6lmeye bir adam ari-
yorsunuz. Oldiirmeye muktedir degilsem, Glmeye
pekala muktedirim. Evvel de sdylemistim; sizden ko-
lay Oliirtim. Orduya tebdil girilecek buyurdunuz.
Rumeliliyim, biraz lisan bilirim. Tebdillik de bana
sizden kolaydir. Tebdil girdigim yerde kendimi pek
cabuk- tanitmam. Inanmazsanmz Islam Beye sorun.

ISLAM BEY, tereddiitle — Cocuk hakh gibi go-
riiniir. ‘

Beginci Meclis
Evvelkiler — ABDULLAH CAVUS

ABDULLAH CAVUS — Yine karsida asker top-
laniyor. Galiba hiicum var. Sizi tabyaya cagiriyor-
lar.

SITKI BEY — Abdullah!..

ABDULLAH CAVUS — Efendim?

SITKI BEY — Buraya gel! Su kale ugrunda 6l-
mek elinden gelir mi? \

ABDULLAH CAVUS — Oliiriim. Kiyamet mi
kopar?,

SITKI BEY — Islam Bey bu gece bir yere gi-
decek. Beraber gidebilir misin? Fakat yiizde dok-
san dokuz kursuna dizilmek var.
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ABDULLAH CAVUS — Kursuna dizilsem kiya-
met mi kopar?

SITKI BEY — Aferin Abdullah! Haydi tabyaya
gidelim. Bakalim bugiinkii diigiiniimiiz nasil gege-
cek? Isimizi de orada konusuruz.

ZEKIYE, Sitk: Beye — Beyefendi, kulunuzu ne-
den o kadar hakir gordiiniiz4?

SITKI BEY — Hayir ¢ocugum, sen de gidecek-
sin. Ug olursaniz is daha metin#! olacak... Abdullah
da lisan bilir.

(S1tks Bey, Isldim Bey, Abdullah Cavus oradan ci-
karlar).

Altinct Meclis
ZEKIYE, yalmz

ZEKIYE, orada kendi kendine — Akibet kara
toprak sinesini agiyor. Akibet 6liim kendini gosteri-
yor. Meger Allah gelinlik duvagini kendi kanimdan
nasip etmis?2! Meger sehit olmadan birbirimize sa-
rilmak kaderde yokmus#! (Biraz teemmiilden son-
ra*) Miimkiin olsayd: yasamak da fena bir sey de-
gildi... Diin gece goérdiigiim riiyalar neydi? Sevgi-
lim ve ben oturmustum. O kucagima yatmisti. Meh-

40) Hakir gérmek, kudretsiz, kiicik bulmak.

41) Metin, dayanikli, saglam.

42) Nasip etmis, T-arinin evvelden insan icin be-
lirttigi sey, basina kolayca gelmis.

43) Kaderde olmamak, alninda yazilmis olmak (Ka-
der, nasip. baht, alin yazisi1).

44) Teemmiilden sonra, dlusiindlikten sonra.
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tap yapraklarin arasindan her tarafimiza elmas par-
calar1 sagiyordu... Ben elimle kalbimi dinliyordum...
O sagimla yiiziinii ortiiyordu... Ben hazin hazin ag-
liyordum... O hafif giiliiyordu... Sanki benim go-
ziimden bir damla yas diistiilk¢e onun yiiziinde bir
taze giil ag¢iliyordu... Etrafimizda o6tiisen biilbiiller,
caglayan sular hep halimize haset eder4’ gibi gorii-
niiyordu... Yiiziine baktik¢a canim viicudumdan ay-
rilmis da kucagimda yatiyordu. Vatancigimdaydik.
Bahgede biiyiik ¢inarin altinda zannediyordum. Ah!
Riiyaydi... Lakin riiyanin ayn1 da muhal degildi ya?
Keske biitiin omriim 6yle riiyalarla geceydi. (Pen-
cereden bir top alevi goriiniir. Titreyerek) Bu alev-
den de sanki insanin igine Karlar yagiyor! Giines
de ne sahane dogmus! Bulutlar1 bin renge boyadi.
Sanki cennet bahgelerinin resmini yapiyor. Topla-
rin dumani da omriimiin son giiniinde olsun saba-
h1 seyretmeye meydan birakmaz ki... (Biraz diisiin-
diikten sonra) Meger canindan iyice vazgegenlere
6lmek de pek korkung bir sey degilmis! Bayag: 6liim
canlansa da karsima c¢iksa, iizerine yiiriimekten ce-
kinmeyecegim...

Yedinci Meclis
ZEKIYE — ISLAM BEY

ISLAM BEY, odaya girerek — Zekiye'cigim?

45) Haset etmek, kiskanmak
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ZEKIYE, besasetle!s — Efendim!

ISLAM BEY — Meger ne talihsiz adammisim!
Seni yanimda gordiikge ne saniyorum bilir misin?
Bir melek benim igin semavat1#’ birakmis da bu ka-
ra topraklara inmis saniyorum. Kendimi seytandan
algak goriiyorum. Kendi kendime; seytan insani al-
datir. Ben bir melegi igfal ettim48, diyorum. A ¢o-
cuk! Nigin benim igin bu hallere getdin? Nigin o
giizel viicudunu benim yolumda toprak edeceksin?

ZEKIYE — Ah! Génliimii de ahrete parga par-
ca gondermek mi istiyorsun? Ben sana ne yaptim?
Beni bir melek mi zannediyorsun? Gergekten me-
lek olsam, yine semavati birakirdim, senin arkana
diiserdim. Ben senin i¢in ne hale gelmisim? Diin-
yada yalnizdim; Acizdirh. Aklimda kaybolmus baba-
min hayalinden bagka bir sey yoktu. O da ne hayal!
Karanliklar iginde... Yokluklar iginde... Zihnimde
bin tiirlii sekiller yapardim. Yine hepsini bozardim.
Yine birini sevmezdim. Omriimde, mesela bizim mi-
ralay bey kadar babaliga yakisir bir adam tasav-
vur edemedim49. Génliim merhume bir ninemis?, mer-
hum kardesimi diisiinmekten baska eglence bulamaz-
di. Ya o da ne eglence! Birini diisiinecek olsam go-
ziimiin 6niinden daima beni kucagina alip da can
verdigi gecerdi. Otekini diisiinecek olsam hatirima

46) Besasetle, gliler yluzle.

47) Semavatt bwrakmak, gokleri birakmak.
48) ljfal etmek, bastan cikarmak.

49) Tasavvur edememek, dlisiinememek.
50) Merhume ninemi, 6lmili§ anneannemi.
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daima kucagimdayken can verdigi gelirdi... Seni gé-
riinceye kadar gonliim her vakit gaipler arasinda,
her vakit mezarlar i¢inde gezerdi. Seni gérdiim; san-
ki baska bir diinyaya geldim. O zaman hayat ne
demek oldugunu anladim. O zaman insan ne demek
oldugunu anlamaya basladim. Evvel yasamak nedir
bilmezdim; yine yasamay: herkesten ziyade sever-
dim. Simdi hayatimin kadrini iyice biliyorum. Yi-
ne senin igin 6lmeyi yasamaya tercih ediyorum. Ha-
kikatsiz, sen 6liimii benden ziyade seviyorsun; ben
de seni canimdan ziyade seviyorum. Vefasiz! Beni
birakacaktin da mezarin kucagina kosacaktin oyle
mi? Benim diinyada senden baska camim olmadigi-
n1 bilmiyor musun? Sen kaybolursan Zekiye’ciginin
ayakta gezer bir cenaze kalacagin hig hatirina ge-
tirmedin mi? (Aglayarak) Ké&h askere gidersin, be-
ni birakirsin, kdh 6lmeye gidersin yine beni birak-
mak istersin. Mutlak muradin benden ayrilmaktan
baska bir sey diisiinmiiyorsun.

ISLAM BEY — Sus Allah agkina, sus. Beni ye-
tim51 c¢ocuklar gibi bagira bagira aglatacaksin. Ba-
na yiiregimde ne varsa meydana doktiireceksin. Yii-
regimdeki esrari152 sana sdylemeyeyim de kime soy-
leyeyim Zekiye'cigim? Sen beni algak zannetmezsin
degil mi? Miralay beye soz verdigim zaman iptida
vatanimi, sonra senin de benimle beraber gelecegi-
ni diislindiim. —Hatirina yanhs yanlis seyler gelme-

51) Yetim, okstiz, kimsesiz kalmis (babasiz, anasiz).
52) Esrar, sirlar, gizli seyler.
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sin—. Senin beraber gelecegini diisiinmeseydim, o
kadar ferahli, o kadar sevkli s6z vermezdim... Yi-
ne séz verirdim, yine o6liirdiim, yine vazifemi yeri-
ne getirirdim. Ciinkii teklif, vatana hizmet teklifiy-
di... Ah Zekiye! Zekiye! Sakin hatirinda olsun, gén-
liimde, kendi muhabbetinle vatan muhabbetini tec-
ritbeye kalkismas3, Oyle bir tecriibe, mutlak beni 61-
diiriir. Lakin yine vatanim i¢in 6ldiiriir. “Teklif, va-
tana hizmet teklifiydi” dédim a, elbette giderdim.
Lakin mahzun giderdim. O kadar mahzun giderdim
ki, gérenler belki vatanini sevmiyor samirlardi. Bel-
ki dikkat etmissindir, ben s6z verdigim zaman sev-
kim o kadar yerindeydi ki, miralay bey bile hayret-
te kaldi. Ciinkii senin beraber geleceginden emin-
dim. Sensiz 6lmek de istemem, yasamak da... Za-
ten itikadimi5¢ bilirsin a. Biz 6lmeyecegiz. Diismanin
sildh1 etimizi kemiginden ayiracak, canimizi viicudu-
muzdan ayiramayacak. Felegin devri yapisik tas-
lary, bir yumurtadan ¢ikmis hayvanlari, yanyana
diismiis devletleri, en yékln yaratilmis diinyalar:1 da-
gitacak, yine biz beraber bulunacagiz. Biz, vatan igin
her dakika 6lmeye kosuyoruz, 6lmiiy\orﬁz. Demek ki
vatanin ihyasina% hizmet igin yaratilmisiz.

ZEKIYE — Beyim, hi¢ siiphe etme. Eger ole-
cek olsaydik, sen yaralarindan o6liirdiin, ben yara-
na baktifim zaman g¢ektigim belilardan, mesakkat-

53) Tecribeye kalkigma, sinamaya kalkma.
54) Itikat, dinsel inang.
55) lhya, yeniden canlandirma, diriltme.
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lerden oliirdiim. Ah! Bilmezsin... Bilmezsin ki ne
haldeydin! Bilmezsin ben neler gegirdim!.. Oliim
sanki meydana ¢ikt1 da aylarca yataginin etrafinda
dolasti. Bu kadar vakit hizmetinde bulundum, beni
bilemedin! Hekimler iimidi kesti... Herkes {iimidi
kesti, bir ben kaldim. “Kader56 6yle zuliimlerden mii-
nezzehtirs’. Elbette miinezzehtir!” diye hiddetle soy-
ledigin lakird: yok mu? Daima kulagimdaydi. —Bel-
ki bilmezsin, agzindan ¢ikan lakirdilarin bazisi zih-
nimde, génliimde kazilmis gibi durur, bir dakika ku-
lagimdan ayrilmaz— hele o lakirdi hi¢ hayalimden
gitmedi. Hekimler, “Hastada iimit yoktur” dedikge
ben, “Beyim elbette iyilesecek... Beyim elbette va-
tanina hizmetler edecek” diye kendi kendime s@yle-
nir dururdum... Allah bir mucize goésterdi, iimidimi
yalan ¢ikarmadi. Allah beyhude yere mucize goster-
mez. Insallah bu hizmetten de sag geliriz.

ISLAM BEY — Kim bilir!

ZEKIYE — Allah bir mucize daha géstermeye
kadir degil midir? Hakkin adaletine, vatanin biiyiik-
liigline itikadini m1 unuttun?

ISLAM BEY — Hasa bir vakit unutmam. Allah
biiyiiktiir. Vatan mukaddestirs8

56) Kader, Tanrinin yaratiklar i¢in ezelden takdir
ettigi yasama.

57) Miinezzeh, (her tlurlti kotllikten) tertemiz,
uzak.

58) Mukaddes, kutsal. Tapinilacak veya ugrunda
6liinecek derecede sevilen.
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Sekizinci Meclis
Evvelkiler — ABDULLAH CAVUS

ABDULLAH CAVUS, odaya girerek — Haydi
bey!..

ISLAM! BEY — Nereye?

ABDULLAH CAVUS — Kaleden simdi ¢ikma-
I1 ki orduya girmek miimkiin olsun. Gidecegimiz yol-
lardan dolasmaya ii¢ dort saat ister. Esvaplar hazir.

ISLAM BEY — Ne taraftan gidecegiz?

ABDULLAH CAVUS — Ben yol buldum.

ISLAM BEY — Bir kere miralay beyi gorsek
olmaz mi1?

ABDULLAH CAVUS — O zati geliyor.

ISLAM BEY — Keske biz gitseydik.

ABDULLAH CAVUS — Ay, o bizim ayagimiza
gelirse kiyamet mi kopar?

Dokuzuncu Meclis

Evvelkiler — SITKI BEY

SITKI BEY, odaya girer — Hazir misimiz ¢o-

cuklar?
ABDULLAH CAVUS — Gidiyoruz. Lakin bir-
ka¢ giin bizden haber alamazsan, merak etme.

SITKI BEY — Birkag¢ giin ne demek ya?
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ABDULLAH CAVUS — Birkag giin, birkag giin
demek. Saklanmali, firsat aramali, miinasebet dii-
sirmeli de orduya &yle girmeli. Misafirlige gitmi-
yoruz...

,ISLAM BEY — Abdullahin dedigi gibi olursa
is daha emin olur.

SITKI BEY — Siz bilirsiniz. Bence bir giin ev-
vel 6lmekle bir giin sonra 6lmenin hi¢ farki yok.

ABDULLAH CAVUS — Is iki giin gecikecek
olursa kiyamet mi kopar?

(Siléh basina trampetesi vurulur).

SITKI BEY — Yine mi hiicum! Herifler 6lmek-
ten de bikmiyorlar! |

ABDULLAH GCAVUS — Haydi bey, top basladi.
Giille arasinda gegmeli. Kavgada ondan selamet yol

yoktur.
ISLAM BEY — Haydi... Ecel®® bizi bekliyor. Ya-

sasin vatan!

(Isldm, Zekiye, Abdullah ¢ikar).

SITKI BEY, Zek;iye’ye dikkatli dikkatli baka-
rak — Oglum mezarda yatiyor...

Perde kapanir.

59) Ecel, omrin takdir edilmis olan sonu.
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(Tabyanin bir baska tarafi).

Birinci Meclis

SITKI BEY, yalniz

SITKI BEY, kendi kendine — Hig liizumsuz ye-
re iic adamin kanina girdim! Siiphe yok ki sehit ol-
muslardir. Meger diisman zati?2 gidiyormus... Meger
diisiindiigiim tedbire hi¢ de hacet yokmus... Ben sim-
diye kadar gonliimii ates olmus bilirdim. Haremi-
min3 benim igin 61diigiinii Auydum. Oglumun vefa-
tin14 haber aldim. Kizim kayboldu dediler. Diinya-
da Riistem’den baska kimsem kalmamisti. Diin o da
sehit oldu. Kucagima diistii. Isldimn —su halde her-
kesten mukaddes, herkesten 14zim, herkesten biiyiik
bildigim Islam— elimle gozlerini bagladim, kurban
olmaya gonderdim. On yildir her tiirlii kahrimi ge-
ken bigare Abdullah da beraber gitti, hi¢ birine mii-
teessir olmadim5. Gonliim gergekten tasti, iizerine ki-

1) Kanwna girmek, 6liminin nedeni olmak.
2) Zati, nasil olsa.

3) Haremimin, karimin.

4) Vefatini, o6limini.

5) Miiteessir olmamak, tzilmemek.
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li¢la vursalar belki bir pargas: kopardi; ben yine duy-
mazdim. O gocuk! O gocuk! Go6ziimiin Oniine getir-
dikge g¢ehresinin parlakligi ates gibi cigerime yapi-
siyor. Sanki is yaptim! Hi¢ agzinda ninesinin siitii
kokan bicare, 6lmeye gonderilir mi? (Biraz teemmiil-
den somra) Birak a efendim... Haila, gonliim insan
gonliine benzememis! Yiiregim tas m1 kesildi? Ha-
13, iginden kan siziyor... Cocuk biraz merhumeye
benziyordu, yiiziine baktik¢a kah6 oglum aklima ge-
liyordu, ké&h kizim. Bu kadar keder hep ondan de-
gil mi? Insan zayif, insan Aciz... Bir tiirli kendini
yenemiyor... Bir tiirlii tab’ina galip gelemiyor?... Ben
de kendimi gonliime mutasarrif® sanirdim, heyhat?...

Ikinci Meclis

SITKF BEY — BIRKAC ZABIT
Iceri girerler.

ZABITLERDEN BiRi — Bey, diisman cadirla-
rin1 yikmayal? basladi. Gece Tuna’ya kopriisiinii kur-
mus. Her taraftan gekiliyor. '

6) Kdh, kimi vakit.

7 Tabina galip gelememek. huyundan vazgecme-
mek.

8) Gonline mutasarrif olmak, goénliinlin sahibi ol-
mak.

9) Heyhat! yazik!, ne yazik!

10) Cadwlariny yikemak, gitmeye hazirlanmak.
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SITKI BEY — Ben de goérdiim.

BIRINCI ZABIT — Emretsenize disar1 gikalim.
Belki birkag top, bir iki bayrak biraktiririz.

SITKI BEY — Yiiz ¢evirmis hasminin! arkasi-
na diismek neye lazim?

IKINCI ZABIT — Siiphanallah! Buradan gittiy-
se devletle sulh etmedi ya. Askerini Tuna’nin baska
tarafina gonderecek degil mi? Oradakiler de bizim
kardesimiz. Daha birka¢ kisiyi bu topraklarda ali-
koysak!2 ne olur?

SITKI BEY — Yiiziinii geri gevirtmeyelim.

BIRINCI ZABIT — Cevirirse ne olmak ihtima-
li var? Geldigi zaman ne yapt: ki, giderken ne ya-
pacak? Yiiziinden yilmadik, arkasindan mi yilaca-
g1z? Emret ¢ikalim! Emret toplar islesin. Obiir tab-
yalar topa basladi Her taraftan disar1 asker dokii-
liiyor.

Ugiincii Meclis
Evvelkiler — ABDULLAH CAVUS

(Abdullah Cavus kosarak gelir).

SITKI BEY — Abdullah!

ABDULLAH CAVUS — Efendim?

IKINCI ZABIT — Bey, emredin, top atsinlar.
Yolcular: selamlasinlar. Askerlerimizle tesyiel® gika-

11) Yiiz cevirmis hasim, savasl kesmis diisman.
12) Topraklarda alikoymak, 6ldirmek.
13) Tesyi etmek, ugurlamak.



VATAN, per. IV, mec. 4 109

hm. Bari dostumuz “Osmanlilar riayet!4 bilmezmis”
dem;esm
SITKI BEY — Pekala, pekala, sizin dediginiz
gibi ‘olsun. Gidin! Ben de arkanizdan yetisirim.
(%gbztler ctkar).
t\

Dérdiincii Meclis
SITKI BEY — ABDULLAH CAVUS

SITKI BEY — Abdullah!

ABDULLAH CAVUS — Buyur?

SITKI BEY — Cocuk nerede"

ABDULLAH CAVUS — Cocuk mu? Nerede ola-
cak? Islam Beym yamnda

SITKI BEY — "By, islam Bey nerede?

ABDULLAH CAVUS — Disarida.

SITKI BEY — Sag m1?

ABDULLAH CAVUS — Ben biraktigim zaman
sagdL Ik1s1 de sagdi. Amma simdi bilmem.

SITKI BEY — Soyle bakayim, ne yaptiniz? Ne
oldu?

ABDULLAH CAVUS — Islam Bey midir, ne-
dir? O adam degil, Allahin gazabi!® Cocuk adeta
golge. O, bir yere gitti mi? Bu, yanina yapisiyor. Az
kaldi hem kendilerini telef edeceklerdi, hem beni.
Ise gondermeye amma adam aramigsimiz! Lakin ben

14) Riayet, saygl, agirlama.
15) Allahin gazabi, cok 6fkeli, hareketli.
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ikisinden de hosnudum. Allah da hosnut olsun. As-
lan seyler... Yigit delikanlhlar...

SITKI BEY — Ey ne yaptimiz? Onu séyle! Ne
yaptiniz?

ABDULLAH CAVUS — Buradan c¢iktik. Ug ge-
ce bir koyde yattik. Bir tiirlii ordunun yanina yana-
samadik. Sonra bir gizli yol bulduk. Siiriine siiriine
ta su tepenin altina gittik. Orada bir magara var.
Ben avcilik zamaninda bilirim. O magarada saklan-
dik. Diisman basladi gece yarisi g¢adirlarimi yikma-
ya. Islim Bey bunu gérdii mii? Haddin varsal® zap-
tet. O der: “Ben elbette ¢ikacagim.” Gdlge, “Ben de
elbette ¢ikacagim.” Ben: “Etmeyin” dedim olmad,
“Léazim degil” dedim olmadi. “Diisman gidiyor” de-
dim olamadi. “Ee, haydi ¢ikalim. kiyamet mi kopar?”
dedim, giktik; siiriine siiriine, gizlene gizlene cepha-
nenin yanina bir hayli yaklastik. Yaklastitk amma,
ne fayda!’? Cephanenin etrafin1 karakol icinde ka-
rakoll® sarmis. Diislindiik, calistik, bir tiirlii istedi-
gimiz yere sokulamadik, Ben: “Haydi seliametle su-
radan ¢ikalim” derken Islim Bey, cephaneye kars:
bir tabanca atmasin mi? Meger kapinin 6niine bir
barut sandig1 indirmisler. Kursun da ta vardi onu
buldu... ,

SITKI BEY, soziinii keserek — Sonra?

ABDULLAH CAVUS — Sonra ne olacak? Bir
giiriiltiidiir koptu. Tiifege sarilan sarilana... Basla-

16) Haddin varsa, yapabilirsen.
17) Ne fayda, ne ise yarar.
18) Karakol icinde karakol, kat kat nébetci.
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di iizerimize dolu gibi kursun yagmaya.... islam Bey
sdnki oOliime asikmis gibi kursunlar1 kucaklamaya
caliiyor. Golgesi zati yanindan ayrilmaz. Sanki oli-
ml'igg'dzﬁmle gordiim desem inanin! Bereket versin!?
is_lénif;: Bey ii¢ yerinden yaralandi da —o miibarek
de hep on tarafindan yaralanir?)— bayildi, yere yi-
kildi. Ben omuzlarindan tuttum. ¢ocuk da ayaklarin-
dan sapldi, magaranin kenarindaki calilifa girdik,
onu da beraber cektik... Kargasalikta izimizi bula-
madilar. Yavas yavas magaramiza sokulduk. O ara-
da iki kursun da benim kismetime dustu Biri sag
kiiregimin iistiindeydi cikardim, Gteki de budumda.
Hem 6n tarafta hala duruyor.

SITKI BEY — Magaradan nasil kurtuldunuz?

ABDULLAH CAVUS — O taraftaki diisman as-
keri Tuna’y: v'gece gecmis. Ben sabahleyin magara-
dan basimi ¢ikardim, etrafima haktim, kimseler yok.
Yoldaslarla kalktik, gittigimiz sapa yola?! girdik, ¢ali
aralarina gizlene gizlene kaleye yaklastik. Sabah agi-
Iir*agillmaz?? baktik ki Arap tabyasindan asker g¢i-
kiyor. Islam Bey bunlar1 gérdii mii? Yine yildirim
gibi sigradi. “Allah’la ahdim olsun ki bir cephahe
sandig1 daha yakmadan kaleyve girmeyim!” diye bir
kere bagirdy, diistii askerin oniine... Oteki zaten gol-

19) Bereket versin, iyi ki.

200 On tarafindan yamlanmak diismana karsiyken
yaralanmak.

21) Sapa yol, blylk yoldan ayrllmls, gideni geleni
¢ok olmayam yol.

22) Sabah acumek, giin 151mak.
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i
ge dedik a... Ben de yanlarini birakmamak istediin
ya. Islam Bey cehennemin agzina atihiyor... Diisma-
na cattik. Bir elinde tabanca, bir elinde kilig...-*Ya
Allah!” dedi bir cephane arabasina dogru fitlad:
Bir kursunla ne araba kaldi, ne beygir, ne.yaninda
asker... Her birinin her parcasi gogiin hir kosesi-
ne firladi. Vallahi bey, araba ile arasi henimle si-
zin araniz kadar ya vardi, ya yokti...

SITKI BEY — Aslan delikanlt!

ABDULLAH CAVUS — Onu da, bizi de Allah
sakladi. “Bey elverir, haydi gidelim. Miralay bey bi-
zi bekler” dedim. Kavga barut, o ateg... Haddin var-
sa birini birinden ayir, baktim olmayacak... .Diisma-
nin zaten yiizii donmiis. “Bir adam eksilmekle kiya-
met mi kopar?”’ dedim, size haber vermeye geldim.

SITKI BEY — Aferin, Allah hepinizden raz ol-
sun. Vatanin ekmegi hepinize helal olsun...

ABDULLAH CAVUS, tabyadan dzéa'l‘z bakarak
— Bak bak bey, kagiyorlar be! Daha yarim saat ol-
mrildl. Aceleniz ne?

SITKI BEY — Diismanin gittigine mi kiziyor-
sun?

ABDULLAH CAVUS — Bak ben diismanin da
o kadar korkagini sevmem. Sanki bir saat daha ates
karsisinda dururlarsa kiyamet mi kopar? Bey! Is-
lam Bey geliyor. Allah Allah! Yine elinde ki1 ki-
rilmis. Kaleye gelirken sanki mezara gider gibi ge-
liyor. (Islim Beye bagirarak) Buraya gelsene! Mi-
ralay bey bekliyor. Sanki kaleye girersen kiyamet
mi kopar?
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SITKI BEY — Cocuk yaninda yok mu?

EABDULLAH CAVUS — Golge arkasindan ay-
rilig; m1 hi¢? Hele igeri girebildi! Miibarek atesin ag-
zmaﬂ giderken de bizar bdyle yavas yiiriisene! Ne
olur,glnyamet mi kopar?
TKI BEY — Cenab-1 Hakka bin kere siikiir
olsun. # Sunlarin beyhude yere telefine sebep olay-
dim; eLbette -ya. ¢ldirirdim, ya kendimi o&ldiirmeye
mecbur ‘(c:‘)lur.dum Hele yine Allahin inayeti yetisti.

(Bu %mqlzk Isldim Bey gelir).

Besinci Meclis
Evvelkiler — ISILAM BEY

SITKI BEY — Gel oglum! Gel beyim! Gel as-
lamim! Diinyada ahrette yliziin ak olsun. Vatanim
sevenlere ne biiyiik ibret gosterdin, vatam igin 61-
mek isteyenlere ne giizel niimune oldun. Vatan .mu-
habbeti viicut bulsa elbet sen olurdun. Kahraman-
liklarin1 Abdullah’tan isittim,_ Isitmeye de hacet yok-
tu ya! Seni bir kere goren, iki lakirdim isiten, ne
oldugunu anlar. Beyim, hele Allah seni bize bags-
lady, hele Allah seni vatana bagisladi. Meger benim
tasavvurum hep beyhudeymis, meger diisman zaten
gidiyormus. Fakat kim bilirdi? Casus kullanmay:
milletimizin sanina yakistiramadim ki, bdyle seyle-
ri tahkik miimkiin olsun. Cektigin emekleri helal
et, umarim ki bana darilmazsin.
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ISLAM BEY — Bey ne soyliiyorsun? Omriim-
de beni bu ise memur ettiginizden biiyiik iltifat gor-
medim. Birini emniyet ettiniz, siz bu kalenin kyr-
tulmasini benim gayretimden beklediniz, siz sﬂah
altinda diisman karsisinda duran bir aslam eszret-
len kurtarmak icin diisiindiigiiniiz en biiyiik gareyi
benim elime biraktiniz. Ben ii¢ ay hasta yatmlslm
Bu kaleye hi¢ bir hizmet etmemisim. Ber_n gayret-
te, hamiyette, vatan muhabbetinde on bin kahrama-
na tercih ettiniz. Kendinize beraber tuttunuz. Bir
kere diigiinsenize! Buradan gittigim zaman ben dev-
let kadar biiyiiktiim, ¢iinkii devletin en biiyiik men-
faati benimle kaimdi?3. Vatan kadar mukaddestim,
¢linkii bana hiyanet aymyle vatana hiyanetti. On iki
bin Osmanli kadar dehsetliydim, ¢iinkii on iki bin
Osmanlinin gorecegi hizmeti yalniz basima edaya2?:
memurdum. Bir devlet gibi batip da diinyay: deh-
setler icinde birakmak, milyonlarca nﬁfus:u anasin-
dan ayrilmis yetimler gibi arkasindan aglatmak, on
iki bin mert gibi déviise doviise sehit olup-da tarih-
lerde tek basina bir orduya sayilmak bir insana ne
biiylik sereftir. Bir kere goziiniiziin 6niine getirseni-
ze! Sen gayret ne demek oldugunu, biiyiikliik ne de-
mek oldugunu benden ala bilirsin! Vatanimi ben
kurtaraydim, vatan nerde kalir, su kalecigin hala-
sina? ben sebep olaydim kendi gé6ziimde ne kadar

23) Kaim, var olan, ayakta duran.
24) Eda, borcunu &demek.
25) Haldsina, kurtulmasina,
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biiylirdiim. Bir hayat... Kirk elli yillik bir hayat...
—jKlrk elli y1llik degil, bitmez tiikenmez olsun— su
bilk igimiz hayat, su gordiiglimiiz diinyada yasamak
dyle b1r biiytlikliigiin acaba bir dakikasina, bir sani-
yesme deger mi? Ben ne 6ldiim. ne vatanimi, ne bu
kaleyi kurtarmaya sebep oldum, yine zarari yok. Vie-
danim‘pekala biliyor ki, vatanim ig¢in dlecektim. Hat-
ta vatahimin birka¢ tastan yapilmis birka¢ duvar:
icin dle¢gktim. Beyim! Siz bana demin, oglum de-
mediniz m1'7 Ben de size baba diyecegim. Baba s6-
ziinden daha biiyiik, daha mukaddes bir sey bulami-
yorum Ki ‘onunla hitap edeyim. Diinyada babamin
sayesinde mevcut oldum. Gergekten adam oldugumu
senin sayende Ggrendim. Ver beyim, babacigim, eli-
ni 6peyir’n.

SITKI BEY, Islim Beye sarilir, alnini oper. Is-
ldm Bey de zorla miralayin elini 6per. Biraz tered-
diitten sonra? — Oglum, aslanim! Yanimizda bir ¢o-
cuk vardi, onu géremiyorum.

iSLAM BEY, yapma bir teldsla — Cocuk mu?..
Hangi cocuk?.. Anladim... (Etrafina bakinarak, bi-
raz disiindiikten sonra, miralaya yaklasip) Siz bana
oglum dediniz degil mi?.. Siz beni evlathga kabul
ettiniz degil mi?.. Gonliimde bir sir var. Darilmaz-
saniz sdylerim. Halk yaninda sormayin. Yalniz size
soyleyebilirim.

SITKI BEY — Burada kim var ya? Ha bizim
Abdullah! Sen biraz isine gitsene.

26) Tereddiitten sonra, durakladiktan sonra.
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ABDULLAH CAVUS, cikarken — Ne isim var
ki gideyim?.. Sanki ben burada bulunursam k1yamet
mi kopar? (Abdullah ¢ikar). 3

Altinct Meclis
SITKI BEY — iSLAM BEY

SITKI BEY — Bir sey styleyecektin?

ISLAM BEY — Cocuk buraya gelemez

SITKI BEY — Nigin?

I\SLAM BEY — Namahremdir?’ de onun igin.

SITKI BEY — Namahrem ne demek?

ISLAM BEY — Namahrem mi ne demek? Be-
ni sdyletmek mi istiyorsun? Beyim! O Manastirh bir
kizdir! Birinci goriiste birbirimizi sevdik. Ikinci gé-
riiste ayrildik... Ben vatanim igin buraya geldim...
O da benim arkama diismiis, buraya gelmis. Val-
lahi ben getirmedim. Geldiginden de haberim yok-
tu. Beni itham etme?! Hem giinahima girersin, hem
beni bir biiyiik dert altinda brakirsin. Diinyada en
namuslu seni biliyorum. Bana senin nazarmnda miit-
tehem olmaktan? biiyiik namussuzluk olamaz.

SITKI BEY — Simdi sana kim miittehimsin di-
yor? Yanindaki ¢ocuk kiz midir, dedin? Manastirh-
dir 6yle mi? Git simdi git! —Ah! Zihnimden neler

27) Namahrem, yabancilara goriilemez.
28) Itham etmek, suclu gérmek.
29) Miittehem olmak, suclu goériilmek.



VATAN, per. IV.,, mec. 7 117

gectigini biliversen?— Git ¢ocugu getir. Eger diisiin-
dl}gum seyler dogru cikarsa, bana yeniden can ve-
ritsin. Indimde3® oglumun makamina gegersin. Git
dlf@rum Benim Manastir'da bir kizim vardi. Kay-
bolmus, -anladin m1?.. Git de bul... Bulursan o vakit
belki: gergekten baban olurum...

I§LAM BEY, miitehayyir miitehayyir® — Co-
cuk! Kncugu istemiyor musunuz? O pek uzakta de-
gil... Surada Su evde... Cagirayim m?

SITKI BEY — Hala duruyor!

ISLAM BEY — Zekiye!.. Zekiye!..

SITKI BEY — Kizimin adim séyliiyor! Ah! In-
san dunyada bu kadar umulmadik devlete miiyes-
ser olur?2 mu?

ISLAM BEY — Zekiye! Seni cagiriyorum, isit-
miyor mlxlsu‘n,?

Yedinci Meclis

SITKI BEY — ISLAM BEY — ZEKIYE-

ZEKIYE, Islim Beye — Adami hangi adiyle ca-
girirlar? (Miralay beyi gostererek) Baksana! Ikimizi
de riisvay m1 eyleyeceksin33?

30). Indimde, bana gére, bence.

31) Miitehayyir miiteharrir, saskin saskin.

32) Miiyesser olmak, nasibine erismels, kolayllkla
ele gecmek.

33) Riisvay eylemek, ayiplarl meydana clkarmak.
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SITKI BEY, siiratle Zekiye’nin yamina kosarak
miitehakkimane3 tavir ile — Sen Manastirlisin de-
£il mi?

ZEKIYE — Evet!

SITKI BEY — Babanin adi nedir?

ZEKIYE — Babami gérmedim ki bileyim.

SITKI BEY, kendi kendine — Zavalli gocuk!..
(Zekiye’ye) Ninenin?..

ZEKIYE — Ninem 6ldiigii zaman gocuktum, ev-
de herkes Hanim derdi, adim1 isitmedim.

SITKI BEY — Bigare kadin!

ZEKIYE — Daha bir emriniz var mi1?

SITKI BEY, kendini toplayarak — Kardesin var
miyd1?

ZEKIYE — Evet, vard.

ZEKIYE, dikkatle Miralaywn yiiziine bakarak —
Acayip acayip seyler soruyorsunuz!..

SITKI BEY — Sadik, degil miydi?

ZEKIYE, Islim Beye — Ah!.. Buldum, babam
buldum. Iste babam... iste diinyaya geleli hasretini
¢ektigim babam... Simdi sen inanmazsin... Senin igin
Olecegime de inanmamistim... Bak! Bir kere gozle-
rine bak! Ninem de benim igin gonliinde bir kede-
ri oldugu vakit yiiziime tipki boyle bakardi... Bak!
Yiiriiyiisiine dikkat et, kardesim de bir telds: oldu-
gu zaman tipki boyle gezinirdi. Simdi benim igin
agliyor degil mi? Ben de biri i¢in agladigim vakit
—bilirsin a— tipk: ellerimle gozlerimi kaparim. Val-

34) Miitehakkimane. 'komuta edercesine.
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lahi babamdir, billahi babamdir. Génliim beni boyle
muhabbet islerinde bir vakit aldatmaz.

ISLAM BEY — Zekiye'cigim!.. Ni¢in bu kadar
telds ediyorsun? Haline bakanlar, vatani muhatara-
da sanir... Beyefendi i¢in .babamdir diyorsun... Ye-
min ediyorsun... Oyle mi? Ben de yemin ederim ki
babandir... O beni ogulluga da kabul etti... Zaten
baban olmasa bile baban olacak... Sen benim degil
misin?

ZEKIYE — Seninim... Yine seninim... Ne ister-
sen emret! Sakin darilma! Sakin kiskanma! Baba-
m1 kiskanmazsin, degil mi? Vatanin i¢in beni birak-
t1gin gibi bana da kendin igin babami biraktirmaz-
sin, degil mi?

iSLAM BEY — Sana kim babamizi birakalim
diyor?

SITKI BEY — Buraya gel'! Ninen benim igin
verem déseklerinde telef oldu, 6yle mi? Kardesin can
verirken ne dedi? Beni anar, beni arar, etrafina mt
bakardi?

ZEKIYE — Babacigim, hana merhamet et! Ba-
na merhamet et de mezarlari, rahat doseklerini3® go6-
ziimiin 6niine getirme!.. O kadar benzin atmis ki sim-
di seni de mezardan ¢ikmis sanacagim da yanindan
kagacagim!..

SITKI BEY — Benim Aadil Halikim! Benim mer-
hametli Allahim! Nihayet kulunu diinyada yalmz bi-
rakmadin! Nihayet bu bicareyi her seyden meyus

35) Rahat désegi, icinde can verilen yatak.
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etmedin. fhsanina yiiz bin kere siikiirler olsun. Ne
yaptim ki beni bu kadar liitfuna layik gordiin? Bak
kendi kendime miinasebetsiz seyler s6yliiyorum! Ce-
nab-1 Hakkin da m1 keremi vesileye muhtag¢ olacak?

ISLAM BEY — Evet beyim! Benim itikadimca
Allahin bu turlu ihsanlar1 vesileyle, liyakatle ge-
lir... Ne yaptim mi dlyorsun" Her yaptigini bil-
mem, su kadar bilirim ki; kendini gergekten insan
etmissin. Beyim, su tabyada hepimiz aza idik. Alet-
tik, ruh sendin. Oliimden korkmadan —hi¢ ruh 6liim-
den korkar mi?— Senin korkmadigin goérdiigii igin
kimse de korkmadi. Herkese misal oldun. Medih igin,
iftihar i¢in sdylemem; benden, kizindan, Abdullah’
tan baska kimde gayret gordiinse o gayretin biraz
da senin sayendedir. Iste bak, Allah sen yiirekte olan
insanlar1 diinyada da mahzun birakmaz, ahrette
de...

SITKI BEY — Oglum! Zihnin biiyiik hayalle-
re kagiyor. Ben 4ciz kulum. Burada vazifemi yeri-
ne getirmekten baska bir sey yapmadim.

ISLAM BEY — Her vazifeyi yerine getirmek
o kadar kolay bir sey midir? Herkes seni &niinde
gérmemis olsaydi, acaba kag¢ kisi vazifesini yerine
getirmeye calisird1?

SITKI BEY — Sen de mi halkimizi bilmiyor-
sun? O gayret milletin kaninda var. Herkes anasin-
dan o hamiyetle doguyor.

ISLAM BEY — Ben o soziine belki senden zi-
yade itikat ederim. Lakin siz de, bu millet daima
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oniinde bir biiyiik adam bulmaya muhta¢ oldugunu
inkar edemezsiniz a?

SITKI BEY — Muhtagtir. Fakat kendini muh-
ta¢ zannettigi icin muhtactir. (Birdenbire tavrini de-
gistirerek) Acayip sey! Herkes zevkinde safasinda...
Biz burada agir agir meselelerden bahsedlyoruz Si-
ze ayip degil, cocugunuz yok ki evlit ne oldugunu
bilseniz. Ya ben!.. Benim iki cigerparem3 vardi.. On
bes senedu' ikisini de gérmemistim. ikisini de bii-
tiin_ buﬁun mahvolmus zannediyordum. S1md1 gozii-
miin onunde birinin vucudu duruyor. Birinin Hak
tarafindan gelme bede1137 gez1yor Ah! Go6nliimiin ne
halde oldujunu bilmezsiniz... Ben onu tas olmus da
otesine. berisine damla damla kan oturmus zanne-
diyordum. Simdi hissediyorum o.tas, elmas gibi par-
lamaya basladi. O kanlardan sanki deste deste giil-
ler agiyor. On bes yilhik omriimii goziimiin 6niinden
geciriyorum. Ne gibi geliyor bilir misiniz? Sanki
bir mezara girmisim de on bes y1l uyumusum, daha
simdi. uyaniyorum, diinyay1 daha simdi gériiyorum.
(Zekiye’ye) Kizim! Ben yine dirildim. Ben yine gen-
celdim. Bak! O kadar zaman hasretini cektigin ba-
banin yiiziine bak! Simdi mezardan ¢ikmis zannet-
mezsin. Babacigini sever misin? —Bunun kadar sev
demem— lakin biraz sevsen fena etmezsin. Bigare-
ye bir bakisin, iki lakirdin on bes yilhk omriinii,
on bes vilhik adetini unutturdu.

36) Cigerpare. evlat.
37) Hak tarafindan gelen bedeli, Tanrinin onun ye-
rine verdigi.
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ISLAM BEY — Zekiye sizi sevmeyecegini soy-
lerse beni sevdigine de inanmam.

ZEKIYE — Onun muhabbete inanmamak eski
adetidir. Kendi sever de baskasinin sevdigine inan-
maz. Babacigim, ben onun i¢in hayatimi feda ettim,
lakin ihtiyarim elimde degildi®. Sizin igin... Eger...
Eger onu diisiinmesem ihtiyarimla can veririm.

SITKI BEY — Kizim! Ben o kadarini istemi-
yorum. Beni de génliinden biitiin biitiin ¢ikarma.

ISLAM BEY — Acaba diinyada senin gibi ba-
bay1 sevmemek hangi evladin elinden gelir?

SITKI BEY — Beni sen de biraz seversin, degil
mi?

ISLAM BEY — Hem ne kadar sevdim bilir mi-
siniz? Vatamim kadar diyemem, yalan olur. Zeki-
ye kadar desem ona da siz inanmazsimz... Canim
kadar... Degil, ¢iinkii can, goziime pek kiymetsiz go-
riinliyor... Buldum beyim! Pederim?® kadar... Ger-
cekten pederim kadar severim.

SITKI BEY — Soracagim seye dogru bir cevap
verirseniz beni sevdigine o vakit inanirim.

iSLAM BEY ve ZEKIYE, bir zamanda — Bu-
yurun! Sor babacigim?!..

SITKI BEY, hafif bir tebessiimle aralarina so-
kularak — Diigiiniiniiz; hani diigiiniiniiz, ne vakit
olacak? (Zekiye utanarak oniine bakar).

ISLAM BEY, miitereddidanet®® — Diigiin mii?..

38) Intiyar elinde olmamak, davramsi kendi kontro-
linden ¢ikmis olmak.

39) Peder, baba.
40) Miitereddidane, duraklayarak, kararsizlikla.
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Bendeniz bilmem... Siz... Nasil diigiin?.. Gene irade
sizin4l,

SITKI BEY — Eger irade benimse, en uzag: bu
geceye kadar bekleriz. (Saate bakarak) Oo.., Daha
dort buguk saat var! Dort buguk saat! Bir insan 6m-
rii kadar! Ne care! Allah sabirlar ihsan etsin.

ZEKIYE — Bey babacigim! Kizcagizinla m1 eg-
leniyorsunuz?

(Uzaktan uzaga mars baslar. goniilliilerin sesi de
igitilir).

SITKI BEY — Bak! Yalniz ben eglenmiyorum
ya, herkes de bir tiirlii egleniyor. Onlar da bizim
kadar memnun. Yemin ederim ki bu memnuniyet
kalenin kurtuldugundandir, kendi kurtulduklarin-
dan degildir. (Isldm Beye) Ne dersin? Bu kadar mu-
hasara, bu kadar mesakkat gec¢irdik. Su mahut edep-
sizden baska kimse hi¢ bir seyden bir kere olsun
sikayet etmedi.

ISLAM BEY — Halkta gercekten gayret var!

SITKI BEY — Ona siiphe yok. Aman dinleyin!
Bana bu hava pek dokunur. Musikisi de, s6zleri de
vatan gayretinin yaktig1 ylireklerden ¢ikmis olmak
gerek...

(Asker, goniilliller, Abdullah Cavus gelir. Bir
boliik ge¢cmeye baslar).

Iste adiiv®2 karsida hazir siléh
Ars yigitler vatan imdadina

41) Irade sizin, emir sizin.
42) Adiv, disman.
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Ars ileri, ars bizimdir feldh®
Ars yigitler vatan imdadina

Ciimlemizin validemizdir vatan

Herkesi liitfuyle odur besleyen

Basti adiiv gogsiine biz sag iken
Ars yigitler vatan imdadina.

San-r vatan®4, hifz-1 bildd i ibatts

Etmededir siinginiize istinatfé

Milleti eyler misiniz namurat?
Ars yigitler vatan imdadina

Rehberimiz® gayret-i merdanedirt®

Her tastmiz bir nice bin canedir

Cane degil meyl3® bugiin sanedir
Ars yigitler vatan imdadina

Yare nisandir tenines! erlerin

Meut ile son riitbesidir askerin

Alt: da bir iistii de birdir yerin
Ars yigitler vatan imdadina

43)
44)
45)
masl.
46)

maktadir.

47)
48)
49)
50)
51)

Feldh, kurtulus.
San-i vatan, vatanin serefi.
Hifz-i bilad 4 ibat, halkin ve kentlerin korun-

Etmededir siing#zniize istinat, stinglinlize dayan-

Ndmurat, muradina ermemis.

Rehberimiz, kilavuzumuz, yol gosterenimiz.
Gayret-i merdane, yigitce cabalama.

Meyl, istek, dilek.

Ten, vicut, govde.
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SITKI BEY — Aslanlarim, nereye gidiyorsunuz?
Disman defoldu, acele bir isimiz kalmadi. Durun
da biraz miralaymmz dinleyin. Yemegi bes dakika
ge¢ yeseniz olmaz mi?

ABDULLAH CAVUS — Emredersen bes saat
sonra yeriz. Kiyamet mi kopar?

SITKI BEY — Siz bu tabyay: caninizdan kiy-
metli gordiiniiz. Her biriniz on kisiye karsi durdu-
nuz. Doksan giindiir ¢ekmediginiz bela, gérmedigi-
niz zahmet kalmadi. Osmanllarin namusunu gokle-
re c¢ikardimz. O sanli sanli babalarinizin evladi ol-
dugunuzu gésterdiniz. Bundan sonra nereye gider-
seniz gidin. Korkmayin, nereye gitseniz de, “Ben
Silistre muhafizlarindanim” deseniz, ummadiginiz
riayeti goriirsiiniiz. Velev diisman miilkiinde olsun.
Mert olan, kiliciniza, insan olan, namusunuza ye-
min eder. Cenab-1 Hak huzurunda alninmiz agiktir.
Vatanini sevenleri Allah da sever. Vatan sizden hos-
nuttur; su taslar, topraklar gosterdiginiz hamiyeti
bilseydi, araya araya evladini bulmus nineler gibi
viicudunuza dokundukg¢a sevkinden, ferahindan par
par titrerdi. Insaniyet sizden hosnuttur; elbette adi-
niz asrimizda tutulan tarihlerin en sanli yaprakla-
rina yazilir. Cenab-1 Hak sizden hosnuttur; ettiginiz
hizmetleri siiphe yok ki melekler simdiden rahmet-
le, hiirmetle yad ediyorlars2. Ettiginiz fedakarligin
kadrini ben bilirim, lakin acaba hizmetinizin kiy-
metini siz bilir misiniz? Vatanin en biiyiik aziz mak-

52) Hiirmetle yad etmek, saygl ile séylemek.
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satlarindan birini' kurtardimiz demem,; ciinkii onun
selimeti diinyanin kefaleti altindadir’3. Baksaniza,

iic devlet gelmis bizimle beraber ugrasiyor...

ABDULLAH CAVUS — Sanki gelmemis olsalar
kiyamet mi kopar?

SITKI BEY — Kiyamet kopmazdi, lakin sikin-
t1 gekilirdi.

ISLAM BEY — Ben o sikintiya kaildim54. Biz
yardimcisiz da bu topraklar1 hifzedebilirdikss. Oliir-
diik, mahvolurduk, yine maglup olmazdik3s,

SITKI BEY — Oyledir, fakat nicin ianeden? si-
kayet edelim? Insaniyet, medeniyet bizi hakh gériip
de imdadimiza kosunca neden memnun olmayalim?
Bize yakisan, vatan muhabbetidir, gurur degil. As-
kerler; padisahin bir kalesini kurtardik, birgok sehit
de verdik. Haydi bakayim, bana bir “Padigsahim cok
yasa!” cagirin.

ASKER, trampete calarak — Padisahim ¢ok ya-
sal..

SITKI BEY, umuma — Kardesler! Canimizi mu-
hataraya koyduk. Vatamimizin faydasim1 muhafaza
ettik. Yine de ederiz. Her vakit de ederiz Biz Os-
manli degil miyiz? Osmanhlarin san1 her vakit va-
tanin en kiigiik faydas: i¢cin 6lmektir. Biz de her va-

53) Kefaleti altinda, garantisinde.
54) Kail olmak, razi olmak.

55) Hifzedebilmek, koruyabilmek.

56) Maglup olmamak, yenilmemek.
57) lane, yardim.
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s,
kit bu yolda 6lmeye haziriz. Yasa\sm vatan! Yasasin
Osmanlilar!..

ISLAM BEY — Haydi bakayim, sesiniz,yok mu?
Yasasin vatan!.. Yasasin Osmanlilar!.. ’

CUMLESI, bir ajrzdan — Yasasin vatan!.. Ya-
sasin Osmanlilar!..

Perde kapanir.
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